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Instructiuni de utilizare

Mo va akupwoeTe TNV 000VN TNG AELToUpYiag eMideLEng
(DEMO), avatpégte otn oeAida 6.

Mo ™ dtadikacia ovdeonc/eyKATAOTAONG, AVATPEETE OTN
oeAiba 10.

Chcete-li zrusit ukazkové zobrazeni (DEMO), viz strana 6.
Informace o pfipojeni/instalaci naleznete na strana 10.

A demonstracios képerny6 (DEMO) visszavonasat a

6. oldalon talalhatja.

A csatlakoztatast/telepitést a 10. oldalon talalhatja.

3a na oTMeHuTe gucnnes 3a geMmoHcTpaums (DEMO), BuxTe
cTpaHuua 6.

3a cBbp3BaHe/MOHTMpPaHe BMXTe cTpaHuua 10.

Informacie o ukonéeni zobrazovania ukazky (DEMO) najdete
na strane 6.

Informacie o pripojeni/instalacii najdete na strane 10.
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Nposidomoinon

M Adyoug acdaAeiag, autn n povada Ba
TIPETIEL VAL EYKATAOTAOEL 0TO TAUTIAS TOU
QUTOKLVATOU, KABwG n Beppokpaaia tng miow
TIAEUPAG TNG ALEAVETAL KATA TN XPRON.

Mo AETITOPEPELEC, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"TUvdeon/Eykatdotaon” (ogAida 10).

Kataokeudaletatl otnv TaiAdvdn

H mvakida XapaKTnpLoTlkWwy 0Ttou avaypddetat
n tédon Aettoupyiag K.ATL BploKETAL OTO KATW
HEPOG Tou TtAaLoiou.

H 1ox0¢ Tng onuavong CE meptlopiletal
QTIOKAELOTIKA OTLG XWPEG OTIOU ETLRAAAETAL SLa
vOuoU, KUplwg oTLG XWPES Tou EOX (Eupwmaikdg
OLKOVOULKOG XWpog) Kat Tnv EABeTia.

C€

Me tnv tapovoa Sony Corporation SnAWVEL OTL,
QUTN N CUOKELN TTANPO{ Toug 6pPoUC TNG 0dnyiag
2014/53/EU.

To MANPEC Kelpevo TG SAwoNG cuppopdwong EE
SlatiBeTal otnv akdAoubn LotooeAida oto
Sladiktuo:

http://www.compliance.sony.de/

InUEiwoN TPOG TOU TTEAATEG: OL TIAPAKATW
nAnpogopieg LoXouv HovVo yLa Tov
€EOTIALOUO TTOU TWAEITAL OE XWPEG OTTOU
epappofovrar oL 08nyieg tng EE

AUTO TO TTPOIOV €XEL KATAOKEUAOTEL ATIO ) yLa
Aoyapltacoud tng Sony Corporation.

Eloaywyéag otnv Eupwn : Sony Europe B.V.
EpWTAOELG TTPOG TOV ELOAYWYEQ 1) OXETIKA HE TNV
OUUHOPGWON TOU TIPOIOVTOG WG TIPOG TN
vopoBeoia tng Eupwmaikng Evwong Ba mpémel va
amnevBlvovTal oTtov €§0U0L0S0TNHEVO
EKTIPOOWTIO, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
BéAyto.

ATOP PPN TAALWV UTTOTOPLWV,
NAEKTPLKOU KOL NAEKTPOVLKOU
egomALopoU (loxveL otnVv
Evpwmaikn ‘Evwon Kot AAAEG
XWPEG pe EEXWPLOTA CUCTAMATA
OUAAOVYAG)
To oUPBOAO EMTAVW OTNV UTtaTapia rf otn
ouokevaoia, Selyvel OTL N umatapia mou
TIaPEXETAL POl UE QUTO TO TIPOLOV SEV TIPETIEL VAL
QVTIHETWTTICETAL OTIWE TA OLKLAKA aTToppippaTa.
Ye opLopeveg umatapieg to oUUPBoAO autd pmopel
va xpnotpomotlnOei o€ cuvSUACTHO E EVa XNULIKO
oluuBoAo. To xnNLkd oUPPBOAO yLa Tov HOAUBSO
(Pb) mpooTiBeTal av n patapia TeEPLEXEL
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TEPLooOTEPO Ao 0,004% poAuBsdou.
EEaopaAiovtag 6TL autd Ta TpoidvTa Kal ot
umatapieg amoppimtovial cwotd, Bonddate 0To
VQ QATIOTPATIOUV OTIOLEG QLPVNTLKEG ETILTITWOELG
oTNV avepwTIlvn LYEia KAl 0TO TIEPLRAAAOV, TTOU
Oa TTPOEKUTITAV ATIO TNV AKATAAANAN SLaxeiplon
TWV amoBANTWV. H avaKUKAWGN TWV UALKWOV
BonBd otnv €€olkovouNnon GUOLKWY TTOPWV. TNV
TEPIMTWON TTPOIOVTWYV TTOU, Yla AGYOUg
aocpaleiag, andédoong 1 akepaldTNTAS
Sedopévwy amattolv tn péviun oclVSeon e pLa
EVOWUATWUEVN pTtatapia, auth n uratapio Ba
TIPETIEL VAL avTIKaB{oTaTal povo amod
€£0UOLOSOTNUEVO TEXVLKO TIPOOWTILKG. MNa va
eE00PaAloETE TNV OWOTA HETAXEIPLON TNG
umatapiag, Tou NAEKTPLKOU KL TOU NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOMOU, TTOAPASWOTE TO TIPOIOV OTO TEAOG TNG
SLapketag {wng Tou 0To KATAAANAO onueio
OUAAOYAG NAEKTPLKOU KOl NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOMOU VLA AVAKUKAWGN. Mot OAEC TIG AAAEG
umatapieg, Selte TNV EvVOTNTA TTOU TLEPLYPADEL
WG VA ADALPETETE PUE AOPAAEL TNV HTTATAPIO
AT To TMPOIOV. MNapadwoTe TNV uratapia oto
KATAAANAO onpeio GUAAOYAG TWV TTAALWV
UTTOTAPLWY YL AVOKUKAWON. Mo TIEPLOTOTEPES
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGN QUTOU
TOU TIPOLOVTOC ) TNG UITaTapiag, ETKOVWVNAOTE
UE TLG SNUOTLKEG APXEC TNG TLEPLOXNG OAG, TNV
APHOSLA UTINPECIA AVAKUKAWONG ) TO KATACTNUA
atd TO 0TToio AYoPACATE TO TTPOIOV.

NMPOXOXH

To akéAouBo €Upog CUXVOTAHTWVY 65 - 74 MHz dev
KATAVEUETAL O€ HETASOTELG IXOU OTOV TI{VOKQ
KolvAg eupwTaikAG KATAVOUNG CUXVOTATWY KL
Sev umopel va xpnotpototn®ei otnv Eupwrn.

Mpoeldomoinon av n pifa tou
QUTOKLVATOU oag §ev éxeL Béon ACC
PuBuiote tn Acttoupyia AUTO OFF. H povada Ba
QUTIEVEPYOTIOLEITAL EVTEAWG KOL QUTOHATA TNV
KABOPLOUEVN WPA PETA TNV aTtevepyoTIoinan
™G povadag kat Ba eppaviletal To poASL (SnA.
TATAOTE TtapateTapéva to OFF yla

1 8€UTEPOAETITO). AUTO ATIOTPETIEL TNV
eEAvtAnon tng umatapiag. Av 6ev pubuioete tn
Aettoupyia AUTO OFF, Ba mipémel va matdte
TapateTapéva 1o OFF péxpL va oBnoeL n obovn

KABe popd Tou yupilete TN pifa otn 6€on OFF.

ATtoTtoinoN EVBUVWYV OXETLKA LE UTINPECIES
IOV IPoCpEpPoVvTal ATd TPIiToUg

OL uTtnpeoieg IOV TTPOOHEPOVTAL ATIO TPITOUG
umopouv va Tpotototnfouy, va avaoTaAoly f va
TEPUATLOTOUV XWpIG Ttponyoupevn eldomoinon. H
Sony &gv dEpel kapia euBUVN o€ TETOLOU €i60UG
TIEPLTITWOELG.




INHavTIKA onpeiwon

MNpoooxn

H SONY AEN ®EPEI $E KAMIA MEPINTQXH EYOYNH
I'1A OMOIAAHMNOTE LYMMNOTQMATIKH, EMMEXH 'H
EMNAKOAOYOH ZHMIA 'H AAAEZ ZHMIES,
TYMMEPINAMBANOMENQN, XQPIZ MEPIOPIZMO,
AMQAEIAL KEPAQN, ANQAEIAX EXOAQN,
AMNQAEIAT AEAOMENQN, ANQAEIAZ XPHIHX TOY
MPOIONTOX 'H OMOIOYAHMOTE £XETIKOY
EZOMNAIZMOY, XPONOY EKTOZ AEITOYPIIAY KAl
AMQAEIAZ XPONOY TOY ATOPALTH NOY
YXETIZETAI ME 'H NMPOKYNTEI AMNO TH XPHZH
AYTOY TOY NPOIONTOZ, TOY YAIKOY "H/KAI TOY
NAOTIZMIKOY TOY.

Ayamnté TEAATN, AUTO TO TIPOIOV TtEPLAAUPBAVEL
€vav padLloTIouTTO.

YOpdwva pe Tov kavoviopd aptd. 10 tou UNECE, ot
KATAOKEUAOTEG OXNUATWY UTTOPOUV va
ETRAAAOULV EL5IKOUG OPOUG VLA TNV EYKATACTAON
POSLOTIOUTIWV OTA OXNHATA.

EA€yETe TO eyXELPISLO AELTOUPYIOG TOU OXAHATOC
ETILKOLVWVNOTE HE TOV KATAOKEUQOTN 1} TOV
AVTLTIPOOWTIO TOU OXAHATOC 0AC, TTPOTOU
€£YKATOOTACETE AUTO TO TIPOIdV 0TO OXNUA OaC.

KANOCELG €KTAKTNG AVAYKNG

AuTO To handsfree autokivritou BLUETOOTH kat n
NAEKTPOVLKI) CUOKEUN TTOU CUVOEETAL OTO
handsfree AettoupyoUv pe Tn xprion
padtoonudtwy, SLIKTVWV KVNTAG TNAEPwviag Kat
otaBepPn TNAEPWVIAC, KABWG KAl AELTOUPYLWV
TIOU TIpOypPappATi{ovTaL ATtd TOV XPAOTN, KATL
TI0U €V €yyUATAL TN OUVEEDN UTIO OAEG TLG
OUVONAKEG.

YUVETIWC, KNV Bacile0TE ATTOKAELOTIKA OF pLa
NAEKTPOVLKI CUOKEUN YL TLG ONUAVTLKEC
ETILKOLVWVIEG 0QG (TT.X. OE KATAOTAOELG
emeiyouoag LATPLKAG BonBeLag).

IXETIKA HE TNV eMKowwvia BLUETOOTH
® Tol ULKPOKUHOTO TTOU EKTTEUTIOVTOL ATIO ULOL
ouokeun BLUETOOTH ev6éxeTal va EtNPEACOUV
TN AeLToupyia TWV NAEKTPOVIKWV
LATPOTEXVOAOYLKWV CUOKEVWV. ATIEVEPYOTIOLEITE
QUTAV TN HOVASA KAl AAANEG CUOKEUES
BLUETOOTH o7t mopakdtw Tomodeoieq, Kabwg
UTtAPXEL KivEuvog TIPdKANONG ATUXAHATOC.
— &Tou UTTAPXOUV EVDAEKTA OEPLA, OE
VOOOKOUE[Q, TPEVA, agPOTIAGvVA ) BEVIVASIKQ
— KOVTA 0€ aUTOpaTEG BUPEG I OE CUVAYEPUO
TIUPKAYLAG
H povada autr utootnpilel SuvatoTNTES
aodaAeiag, oL omoie¢ CUPHOPDWVOVTAL TTPOG TO
TpoTuTTto BLUETOOTH yia tnv tapoxr acdaioug
ouvoeONG KATA TN XPnon tng acVPUATNG
texvoAoyiag BLUETOOTH, aAAd n aoddAela
EVOEXETAL VA PNV ElvVaL ETTAPKNAG, avaAoya e
tnv nepintwon. Na elote mMpooeKkTikol KATA TNV
ETIKOLVWVIO HEOW TNG AoVPUATNG TEXVOAOVIAG
BLUETOOTH.

® Agv avaAapuBdavouue kapia euBUVN yLa dtappon
TIANPOPOPLWV KATA TNV ETILKOLVWVIA HETW
BLUETOOTH.

Av £XETE EPWTNOELG A TIPOPBANATA TTOU
oxetifovTal Pe Tn povada oag Kat Sev
KQAUTITOVTOL OE QUTO TO €YXELPISLO, aTteELBUVOEiTE
OTOV TIANCLECTEPO AVTLITPOOWTIO TNG Sony.



08nyo6 eEapTNRATWVY KaL XELPLOTNPLWY

Kevtpwkn povada
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[ Q (rmeptiynon)
Katd tnv avamapaywyn:
MetaBaivel oTn Aettoupyia epiynong.
(Aev SlatiBetal 6Tav €ival ouVSESEUEVN pLa
ouokeun USB otn Aettoupyia Android™ 1) iPod.)
PTY (tUmog npoypappatog)
Katd t Anwn FM:
EmiAéyel to PTY oto RDS.

(2] SRC (rnvn)
Evepyorolel tn povada.
AAMGLEL TNV TINYN.
= OFF
MaTACTE TO TTAPATETAUEVA YL
1 6EUTEPOAETITO, VLA VO ATTEVEPYOTIOLNOEL N
TNV KoL va EUPAVIOTEL TO POAOL.
MATACTE TO TTOPATETANEVA VLA
2 SEUTEPOAETITA, YL VA ATIEVEPYOTIOLNOEL N
Hovasda Kat n 00ovn.

EXTRA BASS
EVIOXUEL TOV NXO TWV UTTACWY OE CUYXPOVIOUO
HE TNV €VTOon TOU NXOU.
MatnoTe To yla va aAA&EeTe Tn puBULoN EXTRA
BASS: [1], [2], [OFF].

[4] Nap&Bupo tpoBoAng

[5] ®upa USB
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[6] <</>>' (SEEK -/+)
Katd tn Angn padtopwvou:
TUVTOVIZEL TOUG padLodWVLKOUC 0TABOUC
autépata.
MATACTE TO TTAPATETAUEVA YL XELPOKIVNTO
OUVTOVLOUO.
I<<€/»P1 (tponyouEVO/EMOHEVO)
<«4/>» (ypriyopn emavagpopd/ypayopn
npowenon)

MODE
B (niow)

ETlotpédeL oTnV TTponyou eV 006vn.

CALL &
MetaBaivel oTo pevou KARong. AapBavel/
TepUaTiCEL pla KARON.
MNatAoTE TO TTAPATETAUEVA YL TIEPLOTOTEPQL
attd 2 SEVTEPOAETITA, VLA VAL EVEPYOTIOLNOEL TO
ofua BLUETOOTH.

[9] AékTNG yLa TO TNAEXELPLOTHPLO

ApLOUNTLKA KOUMTILA (1 £WG 6)
AQPBAVEL TIPOKABOPLOUEVOUG PASLODWVIKOUG
oTaduoug.
MATAOTE TO TOPATETAMEVA, VLA VA
TpokaBopioeTe oTABUOUG.



ALBUM V/A

MapaAeimnel éva GAPUTIOUN OTN CUOKEUT RXOU.
MaTAOoTE TO MTAPATETAPEVA YL CUVEXOUEVN
TapdAelPn GAPTIOUY.

(Agv SlatiBetal Otav gival cuvdedepévn pla
ouokeun USB atn Aettoupyia Android ry iPod.)
G (emavéaAnyn)

(Agv SLatiBeTal 6TV Elval CUVSESEPEVN LA
ouokeun USB otn Aettoupyia Android.)

> (Tuxaio oelpad)

(Agv SlatiBetal 6tav gival cuvseSepévn pLa
ouokeun USB otn Aettoupyia Android.)

MIC

>l (avarapaywyn/mavon)

ZTPOYYUAO PUBULOTLKO
PuBuileL tnv évtaon Tou nxou.
PUSH ENTER
Kataxwpel 1o emiAeypévo otoLxeio.
Matnote to SRC, TIEPLOTPEWYTE KAL KATOTILV
TIOTAOTE, YL va aAAGEETE TNV Ttnyn (XPOVLKO
Oplo: 2 SeuTePOAETITA).
MENU
Avoliyel To pevol pubuiogewy.
= \/OICE
MATOTE TO TAPATETAPEVA VLA TIEPLOTOTEPA
a6 2 SEUTEPOAETITA, YLOL VO EVEPYOTIOLNOETE
TIG PWVNTLKEG KANTELG, TNV QVAYVWPLON GWVNG
(novo smartphone Android) rj Tn Aettoupyia Siri
(u6vo iPhone).

YrnoSoxn e.o66ou AUX
DSPL (086vn)
AAANACEL Ta oTOoLXEla oTNV 0B6VN.

= SCRL (kOAon)
MNatAoTe To MapATETAPEVA YL KUALON €VOG
otolxeiou 06dévng.

Baaikég AeLtoupyieg

Emavadopd tng povadog

MpLv attd TNV TTPWTN XPNon TG LovAadag, HETE TNV
QVTIKATAOTAON TNG UTTATAP{OG TOU AUTOKLVATOU N
av AAAGEETE TIG OUVOEDELG, TIPETIEL VAL EKTEAELTE
emavadopd Tng Hovadag.

1 MNATAOTE MOPATETAUEVO TA KOUUTILA
DSPL kat CALL& yia TtepLocotepa amo
2 beutepOAeTTa.

Inueiwon

Me tnv emavapopd tng povasdag, dtaypddetal n
pUBULON TOU POAOYLOU KO KATIOLO ATTOBNKEUEVO
TIEPLEXOUEVO.

P0BpLON TG TtEPLOX NG/ TOTOBEGI LG
Metd tnVv emavadopd tng povadag, Ha
eudPavIoTE N 086V PLUBULONG TNG TTEPLOXNG/
Tomobeoiag.

1 NatAote To ENTER evd epdaviletal To
otolxeio [AREA].
Epdavifetal n tpéxovoa pubuLopévn Tteploxn/
TomoBeoia.

2 MNepLoTPEPTE TO GTPOYYUAS PUBULOTLKS, YLa val
eruA€éEete [EUROPE] i [RUSSIA] kot KatoTtLy
TIATOTE TO.

3 NepLoTPEPTE TO OTPOYYUAS PUBULOTLKS, VLA VOl
emAégete [YES] i} [NO] kot KATOTILY TOTAOTE
TO.

Av n puBuLon TepLloxnG/TomoBeciag aAAGEEL,
yivetat emavadopd TnG Hovadag Kat KAtdty
epdavifetal To poAdL.

AuTh n puBuLon pmopel va StapopdwOel amd to
HEVOU YEVIKWY pUBUICEWV.



ZeOEN e pLa GUOKEDI)
BLUETOOTH

Tnv TPWTN GOPA TTOU CUVSEEETE LA CUCKEUN
BLUETOOTH, amatteital apolBaio kataxwpnon
(ovopddetatl "(eVEN"). Méow tng {eVENG, autn N
HovAda KAl AANEG CUOKEUEG UTTOPOUV VA
avayvwpifouv n pia TNV &AAN. Auth n povada
pmopel va ouvdeBel pe U0 ouokeuég BLUETOOTH
(600 KVNTA TNAEPWVa fy Eva KLVNTO TNAEPWVO KalL
HLOL GUCKEUN X0U).

1 Natiote to koupmni MENU kot KaToTLY
TEPLOTPEYPTE KAL TTATAOTE TO
OTPOYYUAO PUBUILOTLKG, yLO VOl
emAéEeTe [BLUETOOTH] @ [PAIRING] @
[DEVICE 1)/[DEVICE 2]*.

To cUupoAro ) avaBooBrvel v n povasda

Bploketal otn Asttoupyia avapovng yia {evgn.

* OLkataywpnoelg [DEVICE 1] ry [DEVICE 2] 8a
aAAGEouv 01O Gvoua TNG CULEUYUEVNG CUOKEUNG
Stav oAoKANPwOEL n eVEN.

2 Ekteléote ™ Sladikaoia {evEng otn
ouokeur BLUETOOTH, wote va
UTTOPECTEL VAL EVTOTIIOEL AUTAV TN
povada.

3 ETIAEETE TO OVOUO TOU HOVTEAOU OOG
mou epdavidetat otnv 086vn NG
ouokeung BLUETOOTH*.

‘Otav oAokANpwOEL n {eVEN, To cUpBoA0 € Ba
TIAPAELVEL AVAUUEVO.
* Av oag {ntnBei va eLoayayeTe €va KAELST

mpooBaong otn cuokeury BLUETOOTH,
€LOQYAYETE TO KAELS{ [0000].

AkUpwan tng Aettoupyiag
enidel&ng

Mrmopeite va akupwoeTe TNV 006VN TNG
AetToupyiag emidelgng, n omoia eppavifeTal dtav
n mnyn elvat amevepyotmotnuévn kat epdavifetol
TO POAOL.

1 Natnote to kouuti MENU, meplotpéPte
TO OTPOYYUAO PUBULOTLKO yLa vau
emAéEete [GENERAL] kat Katoty
TATAOTE TO.
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2 MNepLOoTPEYTE TO OTPOYYUAOS PUBULOTLKO,
yia va emiiAéEete [DEMO] kal Katotiv
TATAOTE TO.

3 MNepLoTPEYTE TO OTPOYYUAOS PUBULOTLKO,
yia va emiiAégete [DEMO-OFF] ka
KOTOTILV TTATHOTE TO.

H p0BuLon €xel OAOKANPWOEL.

4 nNatiote to B (miow) 500 dopéc.
H 086vn eTOTPEDEL OTNV KAVOVLKH AELTOUpYia
AQWNG/avamapaywyng.

Evnuépwon tou
UALKOAOYLOHLKOU

ot val EVNUEPWOETE TO UALKOAOYLOHLKO,
eMLOKEPTEITE TOV LOTOTOTIO UTIOOTAPLENG OTO
omLoB0dUAAO KaL aKOAOUBAOTE TLG online
oényieq.

INMELWOCELS

® E{vaL amapaitntn n Xprion cuokeung USB (6gv
TIOPEXETAL) YLOL TNV EVNUEPWON TOU
UALKOAOVYLOULKOU. ATTOBNKEVOTE TO APXELO
gvnUEPwonNG otn ouokeun USB, ouvééote Tn otn
BUpa USB Kall, 0Tn CUVEXELQ, EKTEAEDTE TN
AELTOUPYIA EVNUEPWONG.

® [0 TNV OAOKANPWON TNG EVNHEPWONG TOU
UALKOAOYLOULKOU aTtattoUVToL HOVO Alya AETTTA.
Katd tn StdpKeLla TG evnUEPWaONG, KNV YUPLOETE TN
uiCa otn 6€on OFF KoL pnv apaLpETETE TN CUOKEUN
USB.



MpdooBeteg mAnpodopieg

NpoduAagerg

® MelwoTe TN BEPUOKPATIA TNG LOVASAC EK TWV
TIPOTEPWYV, OV TO AUTOKIVNTO NTAV OTABOUEVLEVO
o€ Aueon nAtakn akTvoBoAia.

® Mnv adrVveTE CUOKEUEG IXOU PECA OTO
autokivnTto, kKabwg umopel va tpokAnBel
SuoAeltoupyia Adyw Twv uPnAwv
BeppokpacLwy Ttou Snutoupyolvtat dTav
ekt{Bevtal og Apeon NALaKn aktvoBoAia.

® H kepaia LoXUoG eeEKTEIVETAL AUTOMATA.

MNa va dtatnpeital n uPnARn TOLOTNTA XOU

Mnv pixVeTe LypPA TTAVW OTN HovAda.

Zelpd avamopaywyng Twv apxeinv
fxov

: [:l ®dkeog (GApmoup)

Apxeio fxou (koppart)

IXeTIKA e to iPod

® Mmopeite va ouvbeoeTe Ta akOAouBa povTeéAa
iPod. EvNUEPWOTE TIG CUOKEUVEG iPod OTO TILO
TPOOoPATO AOYLOULKO TIPLV ATtd TN XPHon.

YupBatd povtéAa iPhone/iPod

YupBaté poviéro Bluetooth®
iPhone XR
iPhone Xs max
iPhone Xs
iPhone X
iPhone 8
iPhone 8 Plus
iPhone 7
iPhone 7 Plus
iPhone SE
iPhone 6s
iPhone 6s Plus
iPhone 6
iPhone 6 Plus
iPhone 5s
iPhone 5¢
iPhone 5
iPhone 4s

iPod touch
(6n¢ yevidg)
iPod touch
(5n¢ vevidg)
iPod nano
(7ng yevide)

SSIEENEENENENANENENENENENENENENENENENENEN

S SES \\\\\\\\\\\\\\\\\é

® H xprjon tou orjpatog Made for Apple
UTTOSELKVUEL OTL €val EEAPTNHA €XEL OXESLAOTEL
€L6IKA yla oUvEeoN Ue Ta Tipoiovta Apple Ttou
opiovtal 0TO OApa Kal OTL €XEL TTLOTOTTOLNBEL
atd TOV KATAOKEUAOTH OTL TTANpol Ta TpdTUTIA
emd60ewv NG Apple. H Apple 6ev dpépel kapia
€uBLVN yLa TN AELToupyia AUTAG TNG CUOKEUNG
VIO TN CUPUOPOWON TNG KE TA TIPOTUTIAL
aodaAelag Kal TA KAVOVLIOTIKA TIPOTUTIA.
INUELWOTE OTL N XPNON AUTOU TOU EEAPTAUATOC
o€ oUVSUOOWO UE €va TIPOLOV TNG Apple pmopet
va eMnNPeAoeL TNV amddo0on TG AoUPUATNS
ETIIKOVWVIAG.

Av €XETE EPWTNOELS 1} TIPORANUATA TTOU
oxetiCovtal pe tn povada oag Kat dev
KaAUTITOVTAL 0€ AUTO TO EVXELPISLO, ameuBuvBeite
OTOV TIANCLECTEPO AVTLITPOOWTIO TNG Sony.



TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Evotnta 6éKTn

FM
EUpog ouvtoviopou:
‘Otav 1o otolxeio [AREA] €xeL pubuLoTEL OTNV
emAoyn [EUROPE]:
87,5 MHz -108,0 MHz
‘Otav 1o otolxeio [AREA] €xeL puBuLoTEl OTNV
ertiAoyr [RUSSIA]:
FM1/FM2: 87,5 MHz - 108,0 MHz
(o€ BApata Twv 50 kHz)
FM3: 65 MHz - 74 MHz (o€ Brjpata twv 30 kHz)
QoéAun evatobnoia: 7 dBf
Noyog ofpatog-6opuBou: 73 dB
Altaxwplopog: 50 dB oto 1kHz

AM/LW
EUpoG cuvTtoviopoU:
531 kHz - 1.602 kHz (AM),
153 kHz - 279 kHz (LW)
Evatobnoia:
AM: 26 pV,
LW: 50 pv

Evétnta ouokeung avarapaywyng USB
AtacVvéeon: USB (MARpoug taxltnTag)
Méyioto pedpa: TA
MéyLoTog aplOuOg avayvwpioluwy GakEAWY Kat
apxelwv:
DakeAoL (AAuToup): 256
Apxela (Koppdtia) avd pakeAo: 256
TupBaté mpwtdkoAAo Android Open Accessory
(AOA): 2.0
AvTtioTolxog KwdLkottotnTtA¢ (codec):
MP3 (.mp3)
PuBuoc bit: 8 kbps - 320 kbps (Ymootnpilet VBR
(MeTaBANTO pUBWO bit))
PuBuoG SetypatoAnpiag: 16 kHz - 48 kHz
WMA (.wma)
PuBuoc bit: 32 kbps - 192 kbps (Yootnpilet
VBR (MeTtaBANnT6 pubuo bit))
PuBuég detypatoAnyiag: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
AAC (.m4a, .mp4)
PuBuoc bit: 16 kbps - 320 kbps (otépeo)
PuBuéc detypatoAnyiag: 8 kHz - 48 kHz
FLAC (.flac)
BdaBog bit: 16 bit, 24 bit
PuBuoéc detypatoAnyiag: 44,1 kHz, 48 kHz
Ymootnpt{opevo cloTnua apxeiwv: FAT16, FAT32

Aclppotn emkolvwvia
Y0oTnua emikovwviag:
MNpdtumo BLUETOOTH €kéoong 3.0
‘E§060¢:
Mpdétumo BLUETOOTH katnyopiag toxlog 2
(Méy. aywyun toxog +1 dBm)
MéyLotn epBEAELA ETTILKOLVWVIOG*T:
Ye guBeia mepimou 10 m
Zwvn CUXVOTATWV:
Zwvn 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MéBobdog Stapopdwong: FHSS
YupBatd mpodpiA BLUETOOTH*2:
A2DP (Mponyuévo tpodiA Stavounig nxou) 1.3
AVRCP (MpodiA TnAEXELPLOMOU NXOU-ELKOVAC) 1.3
HFP (MpodiA handsfree) 1.6
PBAP (MpodiA mpdoBaong TNAEPwVIKOU
KATAAGYOU)
SPP (MpodiA cetplakng Bupag)
AvtioToLXoG KwdLKoToLNTAC (codec):
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*1 H mpaypaTikr eUBEAELA EVOEXETAL VO SLADEPEL
QAVAAOYQ PE TTAPAYOVTES, OTIWG TUXOV EUTIOSLA
HETAEV TWV CUOKELWY, TA HAYVNTIKA TIESI KOVTA
o€ évav GoUPVO UIKPOKUUATWY, TOV OTATIKO
NAEKTPLOMO, TNV evatodnoio AYng, TNV anddoon
NG KEPALAC, TO AELTOUPYLKO CUOTNUA, TO AOYLOULKO
K.ATL

*2 Ta tpodiA Twv mpotuTtwv BLUETOOTH
UTTOSELKVUOUV TOV OKOTIO TNG ETILKOWVWVIOG
BLUETOOTH avAapeCO OTLG OUOKEUEG.

EvotnTa eVioyuTti

'EE060¢: 'EE060¢ nXElwV

Avtiotaon nxeiwv: 4 Q-8 Q

Méyiotn €£080¢ LoxVog: 55 W x 4 (ota 4 Q)

Fevikd
Anattioelg Loxvog: Mnatapio autokvritou 12 V
DC (apvntikn yeiwaon)
OvopaoTtikA katavdAwon pevpatog: 10 A
AL0OTAOELG:
MNepimou 178 mm x 100 mm x 177 mm (1t/u/B)
ALOOTAOELG EYKATAOTAONG:
Mepimou 182 mm x 111 mm x 159 mm (1t/u/B)
Mada: Mepimou 1,0 kg
Meplexopeva cuokevaoiag:
Kevtpikn povada (1)
ESapTriHaTa yLIO TNV EYKATAOTOON KAl TLG
ouvdéoelq (1 o€T)
MpoatpeTikd eEaptApaTa/eEOTMALOUOC:
KaAwbLo €.0050U TNAEXELPLOTNPIOU TLHOVLOU:
RC-SR1

ETILKOLVWVAOTE HE TOV QVTLTIPOOWTIO yLa
QAVOAUTIKEG TTANPOodOpPLEC.

O oXe8LO0UAC KAL TA TEXVLKA XAPAKTNPLOTLKA
UTtOKELVTAL O QAAayn Xwpig TTtpogtdomoinon.



Mveupatika SikatwpaTa

To AekTIKO onpa Kat Ta Aoyotuta Bluetooth®
elval oApATO KATATEBEVTA TTOU AVAKOUV OTNV
Bluetooth SIG, Inc. kat n omoladnmoTE Xprion
QAUTWV TWV onudatwy amd tn Sony Corporation
yivetat katoTmy ddetag. Ta GAA EPTIOPLKA
ONUATA KOL Ol EUTIOPLKEG OVOUACIEC AVAKOUV
OTOUG AVT{OTOLXOUG KATOXOUG TOUG.

H emtwvupia Windows Media givat onua
KOTATEDEV 1) EUTTIOPLKO onpa tng Microsoft
Corporation oTig Hvwpéveg MoAtteieg i/kat o€
AANEC XWPEG.

AuTd TO TtPOoidV TTPOooTATEVETAL ATIO
OUYKEKPLUEVA SIKOLWUATA TIVEUUATIKAG
6loktnotag tng Microsoft Corporation.
AmayopeveTaL N Xprion fj dlavourn TéTolwv
TEXVOAOYLWV TIEPQ attd TN XPrRon autol Tou
TIPOLOVTOC XWpPIiG adela amd tn Microsoft i amo
€€ouoLoboTNpEVN BUYATPLKNA ETALPELA TNG
Microsoft.

OL emwvupieg Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod
touch kau Siri glval epmopikd ofpata Tng Apple
Inc. katateBévTa oTig HIMA Kot o€ AANEG XWPEC.

H emtwvupia Android givat epmoptkd onpa Tng
Google LLC.



Lovdeon/Eykatactoon

Npoooxn

® ApopOAOYNOTE OAQ TO KAAWSLA TNG YEIWONG
og éva KOO onpeio yeiwong.

® [poo€€Te va uNv TtayLdeuTOUV TA KAAWSLA KATW
amo Bideg f} o€ Kwvoupeva pEpN (TI.X. OTLG PAYES
TWV KAOLOUATWVY).

® [poToU TTPAYUATOTIOLNOETE TLG OUVOEDELG,
yupiote tn pifa otn 6€on OFF yia va
anodpeuxBel TUXOV BPaxXUKUKAWUAL.

® TUVE£0TE TA KAAWSLA TTapoxng pevpatog @ otn
povada kat Ta nxela mptv and Tn ovvEEon oTov
aKpOSEKTN BonONTLKAC Tpododoaiag.

® Oq TIPETIEL VOL LOVWOETE TUXOV EKTEDELPEVAL
KAAWSLA LE NAEKTPLKI TALVIA yLat AGYOUG
aocopaleiag.

® EtA€gTe Tn B€0n TNG eykatdoTaong
TIPOOEKTLKA, €TOL WOTE N HOVASA VAL LNV
eMNPEALEL TNV ATIPOTKOTITN 08ryNnan.

® ATTODUVYETE TNV EYKATAOTACN TNG HoVAdag o€
onueia Tou ektiBevtat oe okdvn, pUTIOUG,
UTIEPPBOALKES SOVNATELG 1 UPNAEG BEPUOKPATLEC,
OMw¢ o€ dueon €kBean oTNV NALOKN
aktvoBoAia i KovTd oToug aywyoug Tou
KaAopLdEp.

® XpnoLpoTotRoTe Hévo Tov eEOTTALOUO
TOTIOBETNONG TIOU TTAPEXETAL VLA ML A0DAAN
Kal oTafepn eykatdotaon.

Inueiwon yla To KAAWSLO TTaPOoXG PEVHATOG
(kitpwvo)

Katd tn olvéeon autrig TG povadag oe auvduaoud
UE AAANO OTEPEODWVLKO EEOTTIALOUS, N OVOUOOTLKA
€VTAON TOU KUKAWHOTOG TOU QUTOKLVITOU 0TNV oTtola
OUVSEETAL N PoVASA TIPETIEL VAL Elval uPnAdTEPN ATTO
TO ABPOLOUA TNG OVOUACTIKAG €VTaonG TNG
A0DAAELOC KABE €EOTIALOMOU.

TnHEiWOoN yLa TNV EYKATACTAON OE QUTOKIVNTA HE
olotnua Start-Stop

Ymdpxet mepIMTWOon N HOVASA VOl ETTAVEKKLVELTAL
KATA TO Gvappa Tou Kwvntripa amnd To cotnua Start-
Stop. Z€ QUTAV TNV TIEPITITWON, ATIEVEPYOTIOLAOTE TO
olboTtnua Start-Stop Tou QUTOKLVATOU.

Mpooapuoyn TG ywviog Tomodétnong

MNpooapuodote Tn ywvia Tomtob€Tnong o€
AlyoTtepeg amo 30°.
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Aiota e§apTnpaTWV yia Ty
EyKaTAoTOOoN

® Kahwdia mapoyig
pedparog (1)

@ Bibeg TomoBETNANG
(5 x péy. 8 mm) (4)

P

@ Towvia suthig oyng (1)

v

® KAeldia ameAeubipwong
@

® Mwkpéduwvo (1)

-

@ MAaioto (1)

® Autn n Alota e€apTnuATWV SV TTEPIAAUBAVEL
OAa Ta TIEPLEXOUEVA TNG CUCKEUAOLAG.

® To kIBWTLO ToToBETNONG (B Elval TPooAPTNHEVO
oTNn Hovada amo to epyootdacto. Mpotol
TOTIOBETATETE TN HoVAdA, XPNOLHOTIOLAOTE T
KAELSLG arteAeuBEpwang (B yla va adalpeoeTe
TO KIBWTLO ToTtoBETNONG B amd TN povasda. MNa
AETITOUEPELEG, AVATPEETE OTNV evOTNTA
"Adaipgon Tou kiBwTtiov TomobETnong”
(oeAida 13).

® OUAGETE Ta KAELSLA ameAeuBépwang (B yia
UEAAOVTLKN Xpron, KaBwg Ba Ta XPELAOTELTE yLa
va adalpéoete TN povada amd 1o autokivnTo.



Tovdeon

Subwoofe

Evioxutig*

Ma AemttopépetLeg, avatpéEte
otnv evotnta "Anpoupyia
ouvbéoewv"” (oeAiba 12).

- (S5
AvatpéEte otnv evotnTa "Aldypappa

ouvbécswv pedpatog” (oehida 12) yia
AEmTOpEPELEG.

*1 Agv TTapEXETAL

*2 Avtiotaon nxeiwv: 4 Q éwc8 Q x4

*3 KaAwsto pe Buopa RCA (8ev tapéxetat)

*4 AvaAoya e Tov TUTIO TOU QUTOKLVATOU,
XPNOLUOTIOAOTE TIPOCAPHUOYEQ VLo EVOUPHATO
TNAEXELPLOTNPLO (SEV TTAPEXETAL).

Mo AETTTOUEPELEG OXETLKA LE TN XPNON TOU
£VOUPUATOU ThAEXELPLOTNPIOU, avaTPEETE TNV
evoTnTa "Xprion Tou EVGUPHATOU
TnAexelpLoTnpiov” (oeAisa 13).

*5 AveEdptnTa amod To av XpnotpoToteitat f oxL,
SpopoAOYAOTE TO KAAWSLO L0dS0L TOU
ULKPODWVOU €TOL WOTE VA PNV ETNPEAJEL TNV
amnpookomtn odrynon. AchaAioTe To KAAWSLO pe
OPLYKTAPA K.ATL., OV TO EYKATOOTACETE yUPW ATO
Ta oS 00C.

Mo AETITOUEPELEG OXETLKA E TNV EYKATAOTAON TOU
ULKPODWVOU, AVATPEETE TNV EVOTNTA
"EykaTdoToon Tou pikpodwvou” (oeAida 13).

*6 AvdAoya pE Tov TUTIO TOU QUTOKLVATOU,
XPNOLUOTIOLOTE TTPOCAPHOYEQ (SEV TTAPEXETAL), AV
Sev TaLpLalel 0 akPoSEKTNG TNG KEPALAC.

r*1

Ter



Anpovpyia cuvoécEWV

Av €xeTe kepala LoXV0G XwpPLG KOUTL PEAE, n
ouVdeaN AUTAG TNG HOVASAG PE TA KAAWSL
TOPOXNG PEVHATOC TTOU TTaPEXOVTAL (@) UTTOPEL va
TIpoKaA€oel BAARN oTNV KEpaia.

@ Xtov akpoSEKTn TWV NXEIWV TOU

OUTOKLVIATOU
13 57
24 68
1 |Niow nxeio @ |MoB
2 |(6e&a) © |Pwy€ poB/pavpo
3 | Mmpootwvé nyeio | @ [Tkpt
4 |(6€8La) @ |Py€ ykpl/pavpo
5 , , ® [Aeukd
—— MmpooTwvo nxeio - -
6 |(aplotepd) o PlV§ AEUKO/
Havpo
7 i , @ |Mpaowo
— Miow nxeio p p
s |(aplotepd) ) Plvg mpaovo/
Havpo

@ XItov akpoSEKTN LOXVOG TOU QUTOKLVATOU

13 15
12 14 16
12 | OUVEXNS Tapoxn Kitpwo
PEVHATOG
€AeyXog kepaiag/ . .
13 gvioxuth (REM OUT) PLy€ pmAe/Agukd
svspvorrotn'us'vn PuLy€ TTopTOKaAl/
14 | mapoxn pevpATOq AEUKG
dwTLopOoL
15 evspvov"[om'uevn Kokkvo
Tapoxn PEUUATOC
16 |yeiwon Maupo
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EOkoAn a0vbeon subwoofer

Mropeite va xpnolpotolnoete €va subwoofer
XWPLG EVLOKUTNR, OV TO OUVSECETE O€ €va KAAWSLO
Twv Tiow NXelwv.

Mrnpootvo nxeio
Subwoofer
TNUELWOELS
® AmtaLteital TPOETOLHAOIA TWV KAAWSIWV Twv Ttiow
nxeiwv.

® Xpnolpomotnote éva subwoofer pe avtiotaon 4 Q
WG 8 Q KaL ETapKN LkavotnTa Staxeiptong Loxvog
yta tnv anoduyr BAABNG.

Lovdeon Slatipnong KVAENG

‘Otav gival ouvdedepévo To KiTpLvo KaAwdLo
TTAPOXNG PEVUATOC, TO KUKAWUA PVANG Ba
Tpododoteital TAvVTA pe PEVUA, AKOUA KOL OTAV N
uiCa eivat otn B€on OFF.

L0vbeon nxeiwv

® Mpwv amd tn oclVEeon TWV NXEIWY,
QTIEVEPYOTIOLAOTE TN Hovada.

® Xpnolpotolnote nxeia pe avtiotaon 4 Q €wg
8 Q Kal ETTOPKN LKAvOTNTA Slaxeiptong LoxLog
yta Tnv aoduyn BAARNG.

Aldypoppa cuvEEcEWY PEOUATOG

EA€yETe TOV akpodEKTN BonBNTIKNAG Tpododoaiag
TOU QUTOKLVATOU 0O KAl QVTLOTOLX{OTE TLG
OUVEETELG TWV KAAWSIWV owoTd, avaioya Pe To
auTokivnTo.

Akpodéktng Bondntikng tpododoaiag

151311 9

16 14 12 10

Yuvieng ouvdeon

Kokkivo Kékkivo

( |

Kitpwvo Kitpwo

2 guveXNng mapoxn

X Kitpwvo
peLHATOG

EVEPYOTIOLNUEVN

15 Kékkivo

Topoxn peVUATOG




‘Otav oL BECELG TWV KOKKLVWV KOL KITPLVWV
KoAWSiwv givaw avtiotpodeg

Kokkivo Kokkivo
( [
Kitpwo Kitpwvo

2 EVEPYOTIOLNHEVN Kitpwo

Tapoxn peVHATOG

15 ouveXNng apoxn
pelATOG

KékkLvo

‘Otav To autokivnto &ev SLabétel Béon ACC

Kokkwo Kokkwo

L
( [

Kitpwo Kitpwo

AdoU avTLoToLX{OETE TIG OUVSETELG Kall
EVEPYOTIOLAOETE CWOTA TA KAAWSLA TTAPOXNG
PEVLUATOG, CUVEEDTE TN HOVASA OTNV TTAPOXN
PEVPATOG TOU AUTOKLVATOU. AV €XETE EPWTNOELG N
TpoBAAHaTa TTou oxetiovTal HE TN oUVEEDN TNG
povadag kat Sev KAOAUTITOVTOL O€ AUTO TO
eyXELPidLO, ameuBUVOEiTE OTOV AVTLTIPOCWTIO TOU
QUTOKLVATOU 0.

Eykataotoon Tov pikpoduwvou

Ma va kataypddetat N dwvr oag KATd TNV KARon
handsfree, Ttp€meL va eyKATAOTHOETE TO
HikpOdwvo @.

KAurt (6ev mapéxetan)

\
V=

~~

Mpoocoxn

® AnuLoupyolvTaL EEALPETIKA ETILKIVOUVES
OUVONKEG, av TO KAAWSLO TUALXBEl yUpw arod Tnv
KOAOVQ TOU TLHOVLOU 1) TOV AERLE TAXUTATWV.
MPOoCEXETE WOTE TO KAAWSLO KAl AAAQ
eEaPTAMATA VA NV ETtNPEATOUV TNV
ampookoTTn 0érynaon.

® Av uTtdpXouV agpdoakol f} AAAOG EOTIALOOG
amoppodnNoNg KPASACUWY 0TO AUTOKIVNTO,
ETILKOWVWVAOTE HE TO KATAOTNHA aTtd TO oToio
ayopAocaTe TN HOVASA 1} TOV AVTLTPOCWTIO TOU
QLUTOKLVATOU TIPLV ATtd TNV EYKATAOTAON.

Inueiwon

Mpotol KOAAAROETE TNV TaLvia SUTARS OYNng (@),

KOBPIOTE TNV EMLPAVELX TOU TAUTIAS HE EVa OTEYVO

mavi.

XpnAon tou evalppaToU
tnAexepLlotnpiov

1 o va evepyomnotioete to evotppato
TNAEXELPLOTAPLO, PUBUIOTE TO OTOLXELO
[STR CONTROL] otnv mtepLoxn
[STEERING] o€ [PRESET].

Eykataotaon

Adaipean tou KIBwtiov TomoBETNONG

Mptv amd TNV eykataotacn tng povadag,
adalpéate To KLBWTLO ToTtoBETNONG B ATTO
QUTAV.

1 Etoaydyete kot Ta 600 KAELSLA
aneAevBépwaong (6 LEXPL VO AKOUOTEL
€éva KALK, TpaBn&te To KIBwTLO
TomoBETnoNg Pog Ta KATw (G) Kot
KATOTILY TPABnETE TN povada mpog ta
MAvVwW yLa va Ta StaxwpioeTe.

(® ZITPEYPTE TO AYKLOTPO TIPOG TA PEGA.
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TomoBétnon tng povadag 6To TAUITAG

Av EXETE LATIWVLKO QUTOKIVNTO, AVATPEETE TNV
evotnTa "TomoBETNoN TNG LOVASAG OE LATIWVIKO
auTokivnTto" (ogAida 14).

TomoB£tnon tng povadag pe 10 KIBWTLO
TOTOBETNONG TIOV TTaPEXETAL

Mpwv amd Tnv eykatdotaon, BeBatwbeite 6TL TA
VAwooidla kal oTig U0 TTAEUPEC TOU KIBwTioU
TomoBétnong (® ival AUyLOPEVA TTPOG TA HECQ
Katd 3,5 mm.

1 TomoBeToTE TO KIBWTLO TOTIOOETNONG
(® HEOO OTO TAUTTAOG KOL KATOTILY
Auyiote Ta yat{dkia Tpog Ta £§w yia
VOl TO OTEPEWOETE KAAA.

MeyaAutepo
a6 182 mm

MeyaAutepo
amo 111 mm

2 TomoBeTAOTE TN povASa 0TO KLBWTLO
tomoBétnong ®.

Inueiwon

Av Ta yAwooidla gival iola i Avylopéva pog ta €Ew,
n povada dev Ba eykaTaoTaBel 0TABEPA KAL UTTOPEL
va eTaxtel €Ew.

14cr

TomoB£tnon tng povadag os LAMWVIKO
auTokivnto

EvééxeTal va pnv givat Suvatn n eykatdotoon
QUTAG TNG LOVASAC O€ OPLOKEVA LATIWVLIKE

HOVTEAQ QUTOKLVATWV. Z€ QUTAV TNV TtepimTwon,
OUUBOUAEUTELTE TOV QVTLITPOOWTIO TNG Sony.

\ 210 TAUITAG/ TNV KEVTPLKN
=2 KOVGOAX

E§aptipata nouv
TLaPEXOVTAL IE TO
QUTOKIVNTO oag

Katd tnv tomob€tnon autig tng povadag o
TIPOEYKATEOTNUEVA OTNPIYHATA OTO AUTOKIVNTO
0ag, XPNOLUOTIONOTE TG Bideg TomoBEéTnong D
yla TIG KATAAANAEG OTTEG BLSWV avaAoya UeE To
auTokivnTo:

T yta TOYOTA kat N yia NISSAN.

Inueiwon
Mo TNV amoTPoT SUCAELTOUPYIAG, EKTEAECTE TNV
€yKATAOTAON HOVO WE TIG Bideg ToTmoBETNONG (.

Emavadopd tng povadag

Mo AETITOPEPELEC, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"Emavadopd tng povadag” (ceAida 5).

Avtikatdotaon aodAaAeLlog

Katd tnv aviikatdotoon tng
AOPAAELAG, XPNOLUOTIOLAOTE pLa
A0DAAELQ PE TNV OVOUAOTLKN

€VTaon Tou avaypAadeTaL oTnv @
apXtkn. Av n aocpaAela Kael, \
€AEYETE TN OUVSEDN PEVHATOC KAt
QVTLKATAOTACTE TNV ACHAAELQ.

Av n aopdAela kael Eava HETA TNV
QVTLKATAOTAON, UTIOPEL VA UTIAPXEL ECWTEPLKN
SuoAelToupyia. € aQuTAV TNV TtEPITTTWON,
OUMBOUAEUTELTE TOV TTANGLESTEPO AVTLTIPOCWTIO
™ng Sony.

Acddaheia (10 A)
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Varovani

Z bezpecnostnich dlivodl nainstalujte tuto
jednotku na palubni desku vozu, protoze zadni
strana jednotky se béhem pouZzivani zahfiva.
Podrobnosti viz ¢ast ,Zapojeni/instalace”
(strana 10).

Vyrobeno v Thajsku

Typovy Stitek s Udaji o provoznim napéti atd. se
nachazi ve spodni ¢asti skiiné.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze na ty zemé,
kde je pfedepsano zdkonem, zejména v zemich

EHP (Evropsky hospodaFsky prostor) a ve Svycarsku.

C€

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Oznameni pro zakazniky: nasledujici
informace plati jen pro zafizeni prodavana v
zemich, které uplatriuji smérnice EU

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spolecnosti Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z&dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych
pozadavkd na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Likvidace nepotiebnych baterii a

elektrického nebo elektronického

zafizeni (plati v Evropské unii a

dalSich statech uplatniujicich

oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku,
baterii nebo obalu upozorfiuje, Ze s vyrobkem a
baterii by se nemélo nakladat jako s béznym
domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na
urcitych typech baterii, miZe byt kombinovan s
chemickou znackou. Chemicka znacka pro olovo
(Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez
0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi vyrobky a bateriemi pomuZete
zabranit moznym negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo dochazet
v pfipadech nevhodného zachazeni. Recyklace
materiald pomUze ochranit pfirodni zdroje. V
pripadé, Ze vyrobek z divod( bezpecnosti, funkce
nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s
vloZenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
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vymeénil pouze kvalifikovany persondl. K tomu, aby
s baterii bylo spravné naloZeno, predejte vyrobky,
kterym konci Zivotnost, na pfislusné misto urcené
ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za
Ucelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti ndvodu, kterd popisuje
bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou
baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné
misto. Pro podrobnéjsiinformace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni ufad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadl nebo
prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii
zakoupili.

UPOZORNENI

Nasledujici kmitocet 65 - 74 MHz neni pfidélen pro
zvukové vysilani v tabulce evropskych spole¢nych
pfidéleni a nemUiZe byt pouZit v Evropé.

Varovani v pfipadé, pokud zapalovani
vozidla nema polohu ACC

Nezapomerite nastavit funkci AUTO OFF.
Jednotka se automaticky zcela vypne v nastaveny
¢as po vypnuti jednotky a zobrazeni hodin

(tj. stisknutim a podrZzenim tlacitka OFF po dobu
1 sekundy), coZ zabrariuje vybiti autobaterie.
Pokud nenastavite funkci AUTO OFF, pfi kazdém
vypnuti zapalovani stisknéte a podrzte tlac¢itko
OFF, dokud displej nezmizi.

Prohlaseni o sluzbach nabizenych tretimi
stranami

Sluzby nabizené tfetimi stranami mohou byt
zménény, pozastaveny nebo ukonceny bez
pfedchoziho upozornéni. Spolec¢nost Sony nenese
zadnou odpovédnost za takovéto situace.




Dulezité upozornéni

Upozornéni

SPOLECNOST SONY V ZADNEM PRIPADE ENESE
ODPOVEDNOST ZA NAHODNE, NEPRIME NEBO
NASLEDNE SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE, BEZ
OMEZENI, ZTRATY ZISKU, ZTRATY PRIIMU, ZTRATY
UDAJU, NEMOZNOSTI POUZ{VAT PRODUKT NEBO
JAKEKOLI SOUVISEJICIHO ZARIZENI, VYPADEK A CAS
KUPUJICIHO SOUVISEJICi NEBO VYPLYVAJICi Z
POUZIVANi TOOTO PRODUKTU, JEHO HARDWARU
A/NEBO SOFTWARU.

Vazeny zakazniku, tento vyrobek obsahuje radiovy
vysilac.

Podle predpisu UNECE ¢. 10 mohou vyrobci vozidel
stanovit zvlastni podminky pro instalaci radiovych

vysilacu do vozidel.

PFed instalaci tohoto vyrobku do vozidla si prosim

prectéte navod k obsluze vozidla nebo se obratte

na vyrobce vaseho vozidla nebo prodejce vozidla.

Nouzova volani

Tato souprava handsfree BLUETOOTH do auta a
elektronické zafizeni pfipojené k soupravé
handsfree pracuji s radiovymi signaly, mobilnimi a
pevnymi sitémi, stejné jako s uZivatelem
naprogramovanou funkci, kterd nemuze zarucit
spojeni za vsech podminek.

Proto se v pfipadé nouzové komunikace (napfiklad
v naléhavych pfipadech) nespoléhejte pouze na
elektronicka zafizeni.

O komunikaci BLUETOOTH
® Mikroviny vyzatujici ze zafizeni BLUETOOTH
mohou ovlivnit provoz elektronickych
zdravotnickych zafizeni. Tuto jednotku a dalsi
zatizeni BLUETOOTH vypinejte na nasledujicich
mistech, protoze by mohlo dojit k nehodé.
— kde je pritomen hoflavy plyn, v nemocnici, ve
vlaku, v letadle nebo na Cerpaci stanici
— v blizkosti automatickych dvefi nebo pozarniho
poplachu
® Tato jednotka podporuje bezpecnostni funkce,
které jsou v souladu se standardem BLUETOOTH a
poskytuji bezpecné pfipojeni pfi pouZiti
bezdratové technologie BLUETOOTH. V zavislosti
na nastaveni viak nemusi byt zabezpeceni
dostatec¢né. Pfi komunikaci s pouZitim bezdratové
technologie BLUETOOTH budte opatrni.
® Neneseme odpovédnost za Unik informaci béhem
komunikace BLUETOOTH.

Mate-li dotazy nebo potiZe ohledné této jednotky,
které nejsou uvedeny v této pfirucce, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.
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Piehled soucasti a ovladacich prvku

Hlavni jednotka
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[1] Q (prochazet)
Béhem prehravani:
Slouzi ke vstupu do reZimu prochazeni.
(Nenf k dispozici, kdyZ je pfipojeno zafizeni USB
v rezimu Android™ nebo iPod.)
PTY (typ programu)
Béhem pfiijmu FM:
SlouZi k vybéru PTY v RDS.
[2] SRC (zdroj)
Slouzi k zapnuti napéajeni.
SlouZi ke zméné zdroje.
= OFF
Stisknutim a podrZenim 1 sekundu vypnete zdroj
a zobrazi se hodiny.
Stisknutim a podrZzenim déle neZ 2 sekundy
vypnete napajeni a displej.
EXTRA BASS
Zesili zvuk bas( podle Urovné hlasitosti.

Stisknutim mUiZete ménit nastaveni EXTRA
BASS: [1], [2], [OFF].

[4] Okno displeje
[5] Port USB

4c;

|ﬁ|

[6] <</>>' (SEEK -/+)
Béhem pfijmu rozhlasu:
Automatické ladéni rozhlasovych stanic.
Stisknutim a podrZenim vyladte ru¢né.
I<<«/»P1 (pifedchozi/dalsi)
<</»» (rychly posun dozadu/rychly posun
dopiedu)

MODE
9 (zpét)
Navrat do predchozi zobrazeni.
CALL &
Vstup do nabidky hovoru. Pfijme/ukonci hovor.
Stisknutim a pfidrZzenim tlacitka déle nez
2 sekundy prepnéte signal BLUETOOTH.

[9] Prijima¢ dalkového ovladaée

Ciselna tlacitka (1 az 6)
Prijima pfedvolené rozhlasové stanice.
Stisknutim a podrZenim predvolte stanice.
ALBUM V/A
Preskoci album pro zvukové zafizeni.
Stisknutim a podrzenim preskocite alba plynule.
(Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno zafizeni USB
v rezimu Android nebo iPod.)



G (opakovat)

(Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno zafizeni USB
v rezimu Android.)

@ (ndhodné piehravani)

(Neni k dispozici, kdyZ je pfipojeno zafizeni USB
v rezimu Android.)

MIC

>l (piehrat/pozastavit)

[11] Ovladaci voli¢
Upravi hlasitost.
PUSH ENTER
Pfejde na vybranou polozku.
Stisknutim SRC, otocenim a stisknutim zménite
zdroj (Casovy interval 2 sekundy).
MENU
Otevie nabidku nastaveni.
= \/OICE
Stisknutim a podrzenim déle nez 2 sekundy
aktivujete hlasové vytaceni, rozpoznavani hlasu
(pouze chytry telefon Android) nebo funkci Siri
(pouze iPhone).

[12] Konektor vstupu AUX
[13] DSPL (displej)
Zména poloZek na displeji.

= SCRL (posouvat)
Stisknutim a pfidrZzenim budete posouvat
polozku na displeji.

Zakladni postupy

Resetovani jednotky

Pfed prvnim pouZzitim jednotky, po vyméné
autobaterie nebo po zméné zapojeni musite
jednotku resetovat.

1 stisknéte a podrite tlagitka DSPL a
CALLS, déle nez 2 sekundy.
Poznamka

Resetovanim se vymaze nastaveni hodin a ¢ast
uloZeného obsahu.

Nastaveni oblasti/regionu

Po resetovani jednotky se zobrazi nastaveni oblasti/

regionu.

1 stisknéte ENTER, kdy? je zobrazeno [AREA].
Zobrazi se aktualné nastavena oblast/region.

2 Otocenim ovladaciho voli¢e vyberte polozku
[EUROPE] nebo [RUSSIA] a potom stisknéte.

3 Otocenim ovladaciho volic¢e vyberte polozku
[YES] nebo [NO] a potom stisknéte.
Pokud je zmé&néno nastaveni oblasti/regionu,
jednotka se resetuje a potom se zobrazi hodiny.

Toto nastaveni Ize konfigurovat v nabidce
obecného nastaveni.
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Parovani se zarizenim
BLUETOOTH

PFi prvnim pfipojovani zafizeni BLUETOOTH je
vyZadovana vzajemna registrace (oznacovana
Lparovani”). Parovani umozriuje této jednotce
rozpoznavat ostatni zafizeni a naopak. Tato
jednotka se muZe pfipojit ke dvéma zafizenim
BLUETOOTH (dva mobilni telefony, nebo mobilni
telefon a zvukové zafizeni).

1 stisknéte tla¢itko MENU a potom
otocenim a stisknutim ovladaciho volice
vyberte [BLUETOOTH] 2 [PAIRING] @
[DEVICE 1]/[DEVICE 2]*.
€ blika, kdy? se jednotka nachazi v parovacim
pohotovostnim rezimu.

* Po dokonceni parovani se [DEVICE 1] nebo
[DEVICE 2] zméni na nazev sparovaného zafizeni.

2 Provedte parovani v zafizeni BLUETOOTH

tak, aby detekovalo tuto jednotku.

3 Vyberte nazev vaseho modelu zobrazeny
na displeji zafizeni BLUETOOTH*.
Kdy? je parovani dokonceno, € sviti.

* Pokud je vyZadovano zadani pfistupového kodu
do zafizeni BLUETOOTH, zadejte [0000].

Zruseni ukazkového rezimu

MU zZete zrusit ukazkové zobrazeni, které se objevi,
kdyZ je zdroj vypnuty a zobrazi se hodiny.

1 stisknéte tlagitko MENU, otoéenim

ovladaciho volic¢e vyberte polozku
[GENERAL] a potom stisknéte.

2 Otoéenim ovladaciho volice vyberte
polozku [DEMO] a potom stisknéte.

3 otoenim ovladaciho voli¢e vyberte
polozku [DEMO-OFF] a potom stisknéte.
Nastaveni je dokonceno.

4 Dvakrat stisknéte B (zpét).
Na displeji se obnovi rezZim normalniho pfijmu/
prehravani.

Aktualizace firmwaru

Chcete-li zaktualizovat firmware, navstivte stranku
podpory, ktera je uvedena zadni strané obdalky a
potom postupujte podle pokyn( online.

Poznamky

® K aktualizaci firmwaru je zapotiebi zafizeni USB (neni
soucasti dodavky). UloZte aktualiza¢ni program do
zafizeni USB. Potom pfipojte zafizeni k portu USB a
provedte aktualizaci.

® Dokonceni aktualizace firmwaru trva nékolik minut.
Béhem aktualizace nepfepinejte zapalovani do
polohy OFF ani neodpojujte zafizeni USB.



Dalsi informace

Zasady

® Pokud je vas vz zaparkovan na pfimém slunci,
nechte jednotku vychladnout.

® Neponechavejte pfinesend zvukova zafizeni ve
voze. Vlivem vysoké teploty pfimého slunecniho
zareni by mohlo dojit k jejich zavadé.

® Elektricka anténa se vysouva automaticky.

Pokyny pro zachovani vysoké kvality zvuku
Nestfikejte na jednotku Zadné tekutiny.

Poradi prehravani zvukovych soubort

i (] sloika (album)

Zvukovy soubor (stopa)

0 zarizeni iPod

® MUZete se pfipojit k nasledujicimi modelim
zarizeni iPod. Pfed pouZitim zaktualizujte svoje
zarizeni iPod na nejnovéjsi software.

Kompatibilni modely iPhone/iPod

Kompatibilni model | Bluetooth®
iPhone XR
iPhone Xs max
iPhone Xs
iPhone X
iPhone 8
iPhone 8 Plus
iPhone 7
iPhone 7 Plus
iPhone SE
iPhone 6s
iPhone 6s Plus
iPhone 6
iPhone 6 Plus
iPhone 5s

iPhone 5¢
iPhone 5
iPhone 4s

iPod touch
(6. generace)

iPod touch
(5. generace)

SSIEENIENENENANENENENENENENENENENENENENEN

S SES \\\\\\\\\\\\\\\\\é

iPod nano
(7. generace)

® Slogan Made for Apple znamena, Ze toto
prislusenstvi bylo navrZzeno specificky pro
pfipojeni k produktdm Apple uvedenym ve
sloganu a bylo vyvojafem certifikovano jako
splriujici vykonové standardy spole¢nosti Apple.
Spolecnost Apple neni odpovédna za ¢innost
tohoto zafizeni nebo za jeho soulad s
bezpecnostnimi a regula¢nimi standardy.
Upozormiujeme vas, Ze pouzivani tohoto
pfislusenstvi s produktem Apple mGze ovlivnit
vykon bezdratového prenosu.

Mate-li dotazy nebo potiZe ohledné této jednotky,

které nejsou uvedeny v této pfirucce, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.
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Specifikace

Tunerova Cast

FM
Rozsah ladéni:
KdyZ je polozka [AREA] nastavena na [EUROPE]:
87,5 MHz - 108,0 MHz
KdyZ je polozka [AREA] nastavena na [RUSSIA]:
FM1/FM2: 87,5 MHz - 108,0 MHz
(po 50 kHz krocich)
FM3: 65 MHz - 74 MHz (po 30 kHz krocich)
Vyuzitelna citlivost: 7 dBf
Odstup signal/Sum: 73 dB
Odstup: 50 dB pfi 1 kHz

AM/LW
Rozsah ladéni:
531 kHz -1 602 kHz (AM),
153 kHz - 279 kHz (LW)
Citlivost:
AM: 26 pV,
LW: 50 pv

Cast USB piehravace
Rozhrani: USB (pIna rychlost)
Maximalni proud: 1A
Maximalni pocet rozpoznatelnych sloZek a soubort:
Slozky (alba): 256
Souboru (stop) na slozku: 256
Kompatibilni protokol AOA (Android Open
Accessory): 2.0
Odpovidajici kodek:
MP3 (.mp3)
Bitova rychlost: 8 kb/s - 320 kb/s (podpora VBR
(Variable Bit Rate))
Vzorkovaci frekvence: 16 kHz - 48 kHz
WMA (.wma)
Bitova rychlost: 32 kb/s - 192 kb/s (podpora VBR
(Variable Bit Rate))
Vzorkovaci frekvence: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
AAC (.m4a, .mp4)
Bitova rychlost: 16 kb/s - 320 kb/s (stereo)
Vzorkovaci frekvence: 8 kHz - 48 kHz
FLAC (.flac)
Bitova hloubka: 16 bitd, 24 bitl
Vzorkovaci frekvence: 44,1 kHz, 48 kHz
Podporovany systém soubor(: FAT16, FAT32

Bezdratova komunikace
Komunikacni systém:
standard BLUETOOTH verze 3.0
Vystup:
BLUETOOTH standardni energeticka tfida 2
(Max. vodivost +1 dBm)
Maximalni komunikacni dosah*1:
pfiblizné na dohled 10 m
Frekvencni pasmo:
pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulace: FHSS
Kompatibilni profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Odpovidajici kodek:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*1 Skutecny rozsah se bude lisit v zavislosti na
faktorech, jako je ruseni mezi zafizenimi, magneticka
pole v okoli mikrovinné trouby, staticka elektfina,
citlivost pfijmu, vykon antény, operacni systém,
softwarova aplikace atd.

*2 Standardni profily BLUETOOTH oznacuji ucel
komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

(ast napajeného zesilovace

Vystup: vystupy pro reproduktory
Impedance reproduktoru: 4 Q -8 Q
Maximalni vystupni vykon: 55 W x 4 (pfi 4 Q)

Obecné
PoZadavky na napajeni: autobaterie 12V DC
(uzemnény zaporny pdl)
Jmenovita spotfeba proudu: 10 A
Rozméry:
pfibl. 1778 mm x 100 mm x 177 mm (3/v/h)
Montazni rozméry:
pfibl. 182 mm x 111 mm x 159 mm (3/v/h)
Hmotnost: pfibl. 1,0 kg
Obsah krabice:
Hlavni jednotka (1)
Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 souprava)
Volitelné pfislusenstvi/vybaveni:
Kabel pro vzdaleny vstup z volantu: RC-SR1

PoZadejte prodejce o podrobné informace.

Konstrukce a technické udaje mohou podléhat
zménam bez predchoziho upozornéni.



Autorska prava

Slovoznak a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znadmky vlastnéné spolec¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a na veskeré pouZivani téchto znacek
spolecnosti Sony Corporation se vztahuje licence.
Ostatni obchodni zndmky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych vlastnika.

Windows Media je registrovana ochranna znamka
nebo ochranna zndmka spolec¢nosti Microsoft
Corporation v USA a dalsich zemich.

Tento vyrobek je chranén jistymi pravy na dusevni
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation.
Pouzivani nebo distribuce takové technologie
mimo tento vyrobek bez licence od spole¢nosti
Microsoft nebo jeji opravnéné dcefiné spolecnosti
je zakazano.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch a Siri
jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.,
registrované v USA a dalSich zemich.

Android je ochranna znadmka spolecnosti Google
LLC.

9cz



Zapojeni/instalace

Zasady

® Uzemnovaci vodi¢e musi vést ke spolecnému
uzemnovacimu bodu.

® Zabrarite priskfipnuti vodi¢l pod Sroubem nebo
zachyceni v pohyblivych ¢astech (napfiklad
kolejnice sedadla).

® Pfed zapojovanim vypnéte zapalovani vozu, aby
se zabranilo zkratlm.

® Pfed pfipojenim ke konektoru pomocného
napajeni pfipojte napajeci vodice @ k jednotce a
k reproduktoram.

® Z bezpecnostnich dlivodu zaizolujte viechny
volné nechrdnéné konce vodica elektrikarskou
paskou.

® Peclivé vyberte umisténi instalace tak, aby
jednotka nebranila béZnym operacim pfi fizeni.

® Jednotku neinstalujte na mista vystavena prachu,
necistotdm, nadmérnym vibracim nebo vysokym
teplotdm, napfiklad na pfimé slunecni zareni
nebo v blizkosti topnych kanalu.

® Chcete-li zajistit bezpecnou a dikladnou instalaci,
pouzivejte pouze dodany instala¢ni material.

Poznamka k napajecimu kabelu (Zluty)

P¥i zapojovani této jednotky v kombinaci s jinymi stereo
komponentami musi byt jmenovity proud obvodu
automobilu, ke kterému je jednotka pfipojena, vyssi,
nez je soucet jmenovitych proudd pojistek vsech
komponent.

Poznamka k instalaci do vozu se systémem start-
stop

P¥i startovani z start-stop se jednotka mdZe restartovat.
V takovém piipadé vypnéte systém start-stop vaseho
vozu.

Uprava uhlu instalace
Upravte Uhel instalace na méné nez 30 °.

10cz

Seznam dilG pro instalaci

@ Montazni $rouby
(5 max. 8 mm) (4)

@ Napajeci vodice (1)

=)

P =

® Mikrofon (1)

@ Oboustranna paska (1)

v

® Uvolriovaci tlacitka (2)

@ Dekoraéni krouzek (1)

® Tento seznam neobsahuje viechny soudasti.

® Montazni pouzdro () je pfipevnéno k jednotce
pred expedovanim. Pfed montazi jednotky
pouZijte uvolfiovaci tlacitka ® k sejmuti
montazniho pouzdra ® z jednotky. Podrobnosti
viz ¢ast ,Sejmuti montazniho pouzdra” (strana 13).

® Uvolriovaci tlacitka ® uschovejte pro budouci
poufZiti, protoZe jsou také nutné, pokud jednotku
vyjmete z vozu.



Pripojeni

f
— (%gﬁu

Podrobnosti viz ,Schéma

*1 Neni soucasti dodavky

*2 Impedance reproduktoru: 4 Q az8 Q x 4

*3 Kabel s koliky RCA (neni soucasti dodavky)

*4 \/ zavislosti na typu vozu pouZijte adaptér pro
kabelové dalkové ovladani (neni soucasti dodavky).
Podrobnosti o pouZiti kabelového dalkového
ovladace najdete v ¢asti ,Pouzivani kabelového
dalkového ovladace” (strana 13).

*5 UloZte vstupni kabel mikrofonu tak, aby nepfekazel
pfi fizeni. Pokud je kabel nainstalovan v blizkosti
nohou, zajistéte jej svorkou atd.

Podrobnosti o instalaci mikrofonu viz ¢ast ,Instalace
mikrofonu” (strana 13).

*6 Pokud konektor antény neodpovida, pouzijte

adaptér podle typu vozu (neni soucasti dodavky).

zapojeni napajeni” (strana 12).

Subwoofer*1

Napdjeny zesilovac*1

Podrobnosti viz ,Zapojeni”
(strana 12).

Ne



Zapojeni
Pokud mate napdjenou anténu bez reléové skfinég,
po pripojeni této jednotky pomoci dodanych
napajecich vodic¢a @ mze dojit k poskozeni
antény.

@ Ke konektoru reproduktoru vozu

13 57
§o01d
24 68
1 ) @ |Fialova
—— Zadni reproduktor ialova/terma
5 |(prawy) o Fia oya/cerne
prouzky
3 |Predni ® |Seda
A repros:luktor o Seda/cerné
(pravy) prouzky
5 | . @ [Bila
—— Pfedni PR
6 |reprodukior (levy) | o |Bila/cerné
prouzky
7 . @ |Zelend
—— Zadni reproduktor Zelona/come
8 |(levy) o |%elena/cemé
prouzky

@ Ke konektoru napajeni vozu
13 15

12 14 16

12 |zdroj trvalého napajeni |Zluta

ovladani napéjené
13 |antény/napajeného
zesilovace (REM OUT)

Modra/bilé
prouzky

Zdroj napajeni OranZova/bilé

14

prepinani osvétleni prouzky
15 prep,|lnar,1yzdr01 Cervena
napajeni
16 |uzemnéni Cerna

Snadné pripojeni subwooferu

KdyZ je subwoofer pfipojen k zadnimu
reproduktoru, mlzete jej pouZivat bez zesilovace.

—/

Piedni reproduktor

Subwoofer

Poznamky

® Je tfeba pfipravit vodice zadniho reproduktoru.

® Pouzijte subwoofer s impedanci4 Qaz8Qas
odpovidajici kapacitou zadrZeni vykonu, aby nedoslo
k poskozeni.

Pipojeni zadrzeni paméti

Kdyz je pfipojen Zluty napajeci vodi¢, pamétovy
obvod bude vZdy napdjen, i kdyZ je zapalovani
vypnuté.

Pfipojeni reproduktort
® Pied pfipojenim reproduktord vypnéte jednotku.
® Pouzijte reproduktor s impedanci4 Qaz8Qas

odpovidajici kapacitou zadrZeni vykonu, aby
nedoslo k poskozeni.

Schéma zapojeni napajeni

Zkontrolujte pomocny napajeci konektor vaseho
VOzU a spravné zapojte vodice podle vozu.

Konektor pomocného napajeni

1513 1
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Spolecné pripojeni
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Kdyz je umisténi cerveného a zlutého vodice
obraceno

Cervena Cervend

2luta Zluta

prepinany zdroj

o Zluta
napajeni

12

15 |zdroj trvalého napajeni |Cervend

V pfipadé vozu bez pozice ACC

Cervena Cervend

( [

2luté 2luté
Po spravném zapojeni a oto¢eni napajecich vodica
pfipojte jednotku ke zdroji napajeni vozu. Mate-li
dotazy nebo potize s pfipojenim této jednotky,
které nejsou uvedeny v této pfirucce, obratte se na
prodejce vozu.

Instalace mikrofonu

Chcete-li zachytavat hlas béhem volani handsfree,
je tfeba nainstalovat mikrofon ®.

Svorka (neni souéasti dodavky)

\
P

~~

M

N

Zasady

® Pokud se kabel navine okolo sloupku fizeni nebo
fadici paky, mGze dojit k velmi nebezpecné
situaci. Zabrarite, aby kabel a dalsi soucasti
kolidovaly s fizenim.

® Pokud se ve vozidle nachazeji airbagy nebo jina
zafizeni pro tlumeni narazU, pfed instalaci se
obratte na prodejce, u kterého jste zakoupili tuto
jednotku, nebo na prodejce vozu.

Poznamka
Pfed upevnénim oboustranné pasky (@ ocistéte povrch
pristrojové desky suchym hadiikem.

Pouzivani kabelového dalkového
ovladace

1 Chcete-li aktivovat kabelovy dalkovy
ovlada¢, nastavte polozku [STR
CONTROL] v &asti [STEERING] na
[PRESET].

Instalace

sy 7

Sejmuti montazniho pouzdra

Pred instalaci jednotky sejméte montazni pouzdro
® z jednotky.

1 Zasurite obé& uvoliovaci tlagitka ®),
dokud necvaknou. Zatahnéte za
montazni pouzdro & a potom jednotku
vytazenim oddélte.

Otocte hacek smérem dovnitf.

13z



Montaz jednotky do pristrojové desky

V pfipadé japonskych voz( viz ¢ast ,Montaz
jednotky do japonského vozu” (strana 14).

Montaz jednotky s pouzitim dodaného
montazniho pouzdra

Pred montazi se ujistéte, Ze zapadky na obou
stranach montazniho pouzdra ® jsou ohnuté
dovnitf 3,5 mm.

1 Umistéte montazni pouzdro ® do
pristrojové desky a pak ohnéte celisti
smérem ven pro pevné usazeni.

Vétsinez
Zapadka 182 mm
Vétsi nez
M mm

2 Namontujte jednotku na montazni
pouzdro ®.

Poznamka

Pokud jsou zadpadky rovné nebo ohnuté smérem ven,
jednotka nebude instalovana bezpecné a mlize
vypadnout ven.

14cz

Montaz jednotky do japonského vozu

Tuto jednotku pravdépodobné nebude mozné
nainstalovat do nékterych znacek japonskych voz(.
V takovém pfipadé se poradte s prodejcem Sony.

K

@
\‘E/ Na palubni desku/stfedovou konzolu

W/%Q\/

Drzak

Soudasti dodané s
vasim vozem

Pfi montazi toto jednotky do predinstalovanych
drzakl vaseho vozu pouZijte montazni Srouby @ v
pfislusnych otvorech pro Srouby na vasem vozu:

T pro TOYOTA a N pro NISSAN.

Poznamka
Aby se zabranilo poskozeni, pfi instalaci pouZivejte
pouze montazni Srouby @.

Resetovani jednotky

Podrobnosti viz ,Resetovani jednotky” (strana 5).

Vyména pojistek

PFi vyméné pojistky nezapomerite
pouzit pojistku odpovidajici
jmenovité hodnoté proudu
uvedené na puvodni pojistce.
Pokud se pojistka spali,
zkontrolujte pfipojeni napajeni a
vymérite pojistku. Pokud se
pojistka po vyméné znovu spali, pravdépodobné
doslo k vnitfni zavadé. V takovém piipadé se
obratte na nejblizsiho prodejce Sony.

Pojistka (10 A)






Figyelmeztetés

Mivel hasznalat kdzben az egység hatoldala
felforrésodhat, biztonsagi okokbdl ezt az
egységet az auté muszerfaladba telepitse.
Részletes informacidkat itt taldlhat:
,Csatlakoztatas/beszerelés” (10. Idal).

Szarmazasi orszag: Thaifold

A feszliltséget, stb. jelzé adattabla az alvaz aljan
talalhato.

A CE jelolés érvényessége azokra az orszagokra
korlatozott, ahol ez torvényileg kotelezd, ilyenek
f6leg az EGT (Eurépai Gazdasagi Térség) orszagai és
Svijc.

C€

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készulék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
http://www.compliance.sony.de/

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a
kovetkez6 tajékoztatas az EU iranyelveit
alkalmazé orszagokban értékesitett
késziilékekre vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja
gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurdpai
termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a
gyarto jogosult képviseléjének kell kildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

Feleslegessé valt elemek/
akkumulatorok, elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa.
(Hasznalhaté az Eurépai Unid és
egyéb orszagok szelektiv
hulladékgytijtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a készUléken vagy
annak csomagolasan taldlhaté szimbolum jelzi,
hogy a termék nem kezelheté haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon,
vagy azok csomagoldsan ez a szimbdlum egyutt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az
elem/akkumulator 0,004%-nal tébb 6Imot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és
készllékek a kijelolt gytjtéhelyeken torténd
leadasaval segit megelézni a kdrnyezet és az
emberi egészség karosodasat, amely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés
helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a

p

természeti eréforrdsok megdrzésében. Az olyan
berendezéseknél alkalmazott elemeket/
akkumulatorokat, ahol biztonsagi, izemviteli,
illetve adatok megdérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra
felkészult szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithaté legyen az
akkumulator megfelel6 kezelése, a termék
elhasznalodasakor jutassa el azt egy arra kijelolt
elektromos és elektronikus hulladékgyUjté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjuk,
tanulmanyozza a termékhez mellékelt itmutatét az
elem/akkumulator a készulékbdl torténd
biztonsagos eltavolitdsanak megfelel6 maddjaval
kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort a hasznalt
elemek gyUjtéhelyén adja le. A termék és az
elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen
forduljon a terdletileg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgyjté szolgaltatdhoz vagy ahhoz az
Gzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

VIGYAZAT

A kovetkezd 65 - 74 MHz frekvenciatartomany az
eurodpai frekvenciakiosztasi és alkalmazasi
tablazatban (ECA) nincs kiosztva hangsugarzasi
célra és Eurépaban nem hasznalhatoé.

Figyelmeztetés, ha autdja gyujtasa nem
rendelkezik ACC poziciéval

Gy6z6djon meg rola, hogy bedllitotta az AUTO
OFF funkcidt. Az egység kikapcsolasa és az 6ra
megjelenése utan (pl. ha 1 masodpercig nyomva
tartja a OFF gombot), akkor a beallitott id6
leteltekor az egység teljesen és automatikusan
ledll, megakadalyozva ezaltal az akkumulator
lemerilését. Ha nem allitja be az AUTO OFF
funkcidt, addig tartsa lenyomva az OFF gombot,
amig a képernyé minden alkalommal elttnik,

amikor kikapcsolja a gyujtast.

A harmadik felek altal kinalt
szolgaltatasokra vonatkozo jogi nyilatkozat
A harmadik felek altal nyujtott szolgaltatasok
el6zetes tajékoztatas nélkil médosulhatnak,
felfliggesztésre kerllhetnek, vagy megszUlinhetnek.
A Sony vallalat nem vallal felelésséget az ilyen
helyzetekért.



Fontos megjegyzés

Vigyazat

A SONY SEMMILYEN ESETBEN NEM TEHETO
FELELOSSE BARMILYEN KOZVETLEN, KOZVETETT,
VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, TOBBEK KOZOTT
IDEERTVE A PROFITKIESEST, A BEVETELKIESEST, AZ
ADATVESZTEST, A TERMEK, VAGY BARMILYEN
HOZZA KAPCSOLODO BERENDEZES
HASZNALHATATLANNA VALASAT, LEALLASAT ES A
VASARLO IDEJET, AMELY ENNEK A TERMEKNEK, A
TERMEK HARDVERENEK, VAGY SZOFTVERENEK A
HASZNALATAHOZ KAPCSOLODIK, VAGY ABBOL
ERED.

Tisztelt vasarlo, ez a termék radid jeladdt tartalmaz.

Az UNECE 10. sz. szabdlyozasa alapjan az
autogyartodk specialis feltételekhez kothetik a
radidjeladdk jarmUvekbe torténd beépitését.
MielStt beszerelné jarmUivébe ezt a terméket,
tajékozddjon jarmive hasznalati kézikonyvébal,
vagy vegye fel a kapcsolatot jarmuve gyartéjaval,
vagy markakereskedéjével.

Vészhivasok

Ez a BLUETOOTH autdkihangosité és
kihangositéhoz csatlakoztatott készilék
radidjeleket, mobilfrekvencias jeleket, vezetékes
haldézatokat, valamint a felhasznalé altal
programozott funkcidkat is hasznal, amely nem
képes minden koéralmények kozotti garantalni a
kapcsolatot.

Ezért az alapveté kommunikacié érdekében ne
hagyatkozzon csupan az elektronikus készulékekre
(példaul orvosi vészhelyzetek esetén).

A BLUETOOTH kommunikaciéroél

® A BLUETOOTH készilék altal kibocsatott
mikrohulldmu sugarzas befolyasolhatja az orvosi
készUlékek mikodését. A kbvetkezé helyeken
kapcsolja ki ezt az egységet és mas BLUETOOTH
készilékeket is, mivel balesetet okozhat:
— gyulékony gazok jelenlétében, kérhazban,

vonaton, repulégépen, vagy benzinkiton

— automatikus ajtok, vagy tlizjelz6k kozelében

® A BLUETOOTH technoldgiaval torténé
biztonsagos kapcsolat érdekében ez az egység
olyan biztonsagi funkciokkal rendelkezik, amely
megfelel a BLUETOOTH szabvanynak, de a
bedllitasoktdl figgben a biztonsagi szint
elégtelen lehet. A BLUETOOTH technoldgiaval
torténé kommunikacié soran legyen 6vatos.

® BLUETOOTH kommunikacié soran ne kockaztassa,
hogy esetlegesen informaciok szivarogjanak ki.

Ha olyan kérdése, vagy problémaja van az
egységgel kapcsolatban, amelyre ez a kézikonyv
nem terjed ki, forduljon a legkdzelebbi Sony
markakereskedéhoz.
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Utmutaté a komponensekhez és a vezérlésekhez
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[7] [8]

[1] Q (béngészés)
Lejatszas soran:
Belép a bongészés modba.
(Ha Android™ madban Iévé USB, vagy iPod
eszkdzt csatlakoztat, akkor nem all
rendelkezésre.)
PTY (programtipus)
FM vétel soran:
Kivalasztja a PTY funkciot RDS-ben.

[2] SRC (forras)

Bekapcsolja a tapellatast.

Mddositja a forrast.

= OFF

A forras kikapcsoldsahoz és az éra
megjelenitéshez tartsa lenyomva

1 masodpercig.

A tapellatas és a képernyé kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva 2 masodpercnél tovabb.
EXTRA BASS

A hangerével szinkronban kiemeli a basszus
hangot.

[10

|ﬁ|

[6] <</>>' (SEEK -/+)

Radi6 vétel soran:

Automatikusan behangolja a radidallomasokat.
A kézi hangolashoz tartsa lenyomva.

I¢€/»P1 (el6z6/kdvetkezd)

<«/»» (gyors hatra/gyors elére)

MODE

B (vissza)

Visszalép az el6z6 képernyére.

CALL &

Belépés a hivas mentibe. Hivas fogadasa/
befejezése.

A BLUETOOTH jelre torténd atvaltashoz tartsa
lenyomva 2 masodpercnél hosszabb ideig.

[9] Taviranyité vevéje
Szam gombok (1 - 6)

Az EXTRA BASS beallitds mddositdsdhoz nyomja

meg: [1], [2], [OFF].
[4] Képernydablak
[5] USB port

4ny

Elére bedllitott radidallomasok vétele.
Az allomasok bedllitdsdhoz tartsa lenyomva.

ALBUM V/A

Atlépi az audio eszkdz egy albumat.

Az albumok folyamatos atlépéséhez tartsa
lenyomva.

(Ha Android médban 1évé USB, vagy iPod
eszkozt csatlakoztat, akkor nem all
rendelkezésre.)



G (ismétlés)

(Ha Android modban [évé USB eszkozt
csatlakoztat, akkor nem all rendelkezésre.)
> (véletlen sorrendii lejatszas)

(Ha Android modban [évé USB eszkozt
csatlakoztat, akkor nem all rendelkezésre.)
MIC

>l (lejatszas/sziinet)

[11] Vezérl6 forgatégomb
Beallitja a hangerét.
PUSH ENTER
Belép a kivalasztott elembe.
Nyomja meg az SRC gombok, forgassa el és a
forrds mddositasahoz nyomja meg
(2 masodperc mulva Iép érvénybe).
MENU
Megnyitja a bedllitds menat.
= \/OICE
A hangtarcsazas, hangfelismerés (csak Android
okostelefonokon), vagy a Siri funkcié (csak
iPhone) bekapcsolasahoz tartsa lenyomva
2 masodpercnél tovabb.

[12 AUX bemeneti jack csatlakozé
DSPL (képernyd)
Médositja a képernyd elemeket.
= SCRL (gorgetés)
Egy képernyd elem gdrgetéséhez tartsa
lenyomva.

Alapvetd miiveletek

Az egység visszaallitasa

Az egység els6 Uzemeltetése el6tt, a
jarmutakkumulator cseréje utan, vagy a csatlakozdk
modositasakor vissza kell allitani az egységet.

1 Tartsa lenyomva 2 masodpercnél
hosszabb ideit a DSPL és a CALL&
gombokat.

Megjegyzés

Az egység visszaallitasa torli az 6ra beallitasat és az
elmentett tartalmak egy részét.

A teriilet/régio beallitasa

Az egység visszaallitdsa utan megjelenik a terilet/
régié bedllitasi képernyd.

1 Amikor lathaté az [AREA] elem, nyomja meg az

ENTER gombot.
Megjelenik az aktudlisan bedllitott tertlet/régid.

2 Aforgatégomb elforgatasaval valassza ki a
[EUROPE] vagy a [RUSSIA] elemet és nyomja
meg.

3 Aforgatégomb elforgatasaval valassza ki a
[YES] vagy a [NO] elemet és nyomja meg.

Ha moédosult e beallitasi tertlet/régid, az egységet
visszaallitotta, akkor megjelenik az éra.

Ez a beallitas az altalanos beallitds meniben
konfiguralhato.
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Parositas egy BLUETOOTH

eszkozzel

Amikor elészor csatlakoztat egy BLUETOOTH
eszkozt, akkor kolcsonos regisztracio (Ugynevezett
,parositas”) sziikséges. A parositas lehet6vé teszi,
hogy ez az egység felismerje a masikat és viszont.
Ehhez az egységhez két BLUETOOTH eszkdzt lehet
csatlakoztatni (két mobiltelefont, vagy egy
mobiltelefont és egy audio eszkozt).

1 Nyomja meg a MENU gombot és
forgassa el a forgatdgombot és valassza
ki a kovetkez6t: [BLUETOOTH] 2
[PAIRING] @ [DEVICE 1)/[DEVICE 2]*.
Mikdzben az egység parositasi készenléti
médban van, a § villog.
* Miutan befejezédik a parositas, a [DEVICE 1] vagy

a [DEVICE 2] mddosul a parositott eszkdz nevére.

2 Annak érdekében, hogy az felismerje ezt
az eszkozt, végezze el a parositast a
BLUETOOTH eszkdz6n.

3a képernyén valassza ki a BLUETOOTH
eszk6z modell nevét*.
Amikor befejezédétt a parositas, a € tovabb
vilagit.
* Ha a BLUETOOTH eszkdzhoz jelszéra van sziikség,
adja meg a [0000] kédot.

Demonstracios mod
visszavonasa

Visszavonhatja a demonstraciés képernyén, amely
akkor jelenik meg, ha a forras ki van kapcsolva és az
ora lathato.

1 Nyomja meg a MENU elemet, a
forgatégomb elforgatasaval valassza ki a
[GENERAL] elemet, majd nyomja meg.

2 A forgatégomb elforgatasaval valassza ki
a [DEMO] elemet és nyomja meg.

3 A forgatégomb elforgatasaval valassza ki
a [DEMO-OFF] elemet és nyomja meg.
A bedllitds befejezédott.

4 Nyomja meg kétszer a B (vissza)
elemet.

A képernyd visszaall normal vételi/lejatszasi
modba.

A firmware frissitése

A firmware frissitéséhez latogasson el a hatsé
boritason talalhaté terméktamogatasi honlapra és
kévesse az online Utmutatdsokat.

Megjegyzések

® A firmware frissitéséhez USB eszk6z (nincs
mellékelve) sziikséges. Mentse le a frissitési
csomagot az USB eszkdzre és csatlakoztassa az
eszkdzt az USB porthoz majd végezze el a frissitési
muveletet.

® A firmware frissitése néhany percet vesz igénybe. A
frissités soran ne allitsa a gyujtast OFF helyzetbe,
vagy nem tavolitsa el az USB eszkdzt.



Tovabbi informaciok

Ovintézkedések

® Ha autojaval kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen parkolt, hagyja kihdlIni az egységet.

® Az audiokészilékeket ne hagyja az auté
belsejében, mivel a kdzvetlen napsugarzasnak
kitett helyeken a magas hdmérséklet
meghibasodast okozhat.

® Az elektromos antenna automatikusan kinyilik.

A kivalé hangminéség érdekében
Ne 6ntson folyadékot az egységre.

Hangfajlok lejatszasi sorrendje

: D Mappa (album)

Hangfajl (zeneszam)

Az iPod eszkozrol

® A kovetkezd iPod modellek csatlakoztatasa
lehetséges. Hasznalat el6tt frissitse iPod
eszkdzének szoftverét a legfrissebb verzidra.

Kompatibilis iPhone/iPod modellek

Kompatibilis
modell

iPhone XR
iPhone Xs max
iPhone Xs
iPhone X
iPhone 8
iPhone 8 Plus
iPhone 7
iPhone 7 Plus
iPhone SE
iPhone 6s
iPhone 6s Plus
iPhone 6
iPhone 6 Plus
iPhone 5s

Bluetooth® usB

iPhone 5¢
iPhone 5
iPhone 4s

iPod touch
(6. generacid)

iPod touch
(5. generacio)

AU A NI ENENENENENENENENENENENENENENENENEN

iPod nano
(7. generacid)

S ST SNNNNNNNNNNNSN NSNS NSNS

® A ,Made for Apple” (Az Apple szamara készult)
jelvény azt jelenti, hogy a kiegészitd tervezésében
kompatibilis a jelvényen megadott Apple
termékekkel, és a fejleszté tanusitja, hogy
megfelelnek az Apple teljesitménynormaknak. Az
Apple nem vallal felelésséget ennek az eszkdznek
a mUkodéséért, vagy az eszkodz a biztonsagi és
torvényi normaknak valé megfeleléséért.
Kérjik vegye figyelembe, hogy ennek a
kiegészitének egy Apple termékkel valo
haszndlata befolyasolhatja a vezeték nélkali
teljesitményt.

Ha olyan kérdése, vagy problémaja van az
egységgel kapcsolatban, amelyre ez a kézikonyv
nem terjed ki, forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz.
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Termékjellemzok

Radiovevd alegység

FM
Vételi tartomany:
Ha az [AREA] erre van bedllitva: [EUROPE]:
87,5 MHz - 108,0 MHz
Ha az [AREA] erre van bedllitva: [RUSSIA]:
FM1/FM2: 87,5 MHz - 108,0 MHz
(50 kHz lépésekben)
FM3: 65 MHz - 74 MHz (30 kHz lépésekben)
Hasznalati érzékenység: 7 dBf
Jel-zaj arany: 73 dB
Intervallum: 50 dB, 1 kHz
AM/LW
Vételi tartomany:
531 kHz - 1602 kHz (AM),
153 kHz - 279 kHz (LW)
Erzékenység:
AM: 26 pV,
LW: 50 pv

USB lejatszo alegység
Interfész: USB (teljes sebesség)
Maximalis dramerdsség: 1A

Felismerheté mappak és fajlok maximalis szama:

mappa (album): 256
Fajlok (zeneszamok) mappanként: 256
Kompatibilis Android Open Accessory (AOA)
protokoll: 2.0
Vonatkozd kodek:
MP3 (.mp3)
Bitsebesség: 8 kbps - 320 kbps (VBR (valtozd
bitsebesség) tamogatas)
Mintavételezési sebesséqg: 16 kHz - 48 kHz
WMA (.wma)
Bitsebesség: 32 kbps - 192 kbps (VBR (valtozd
bitsebesség) tamogatas)
Mintavételezési sebesséqg: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
AAC (.m4a, .mp4)
Bitsebesség: 16 kbps - 320 kbps (sztered)
Mintavételezési sebesséqg: 8 kHz - 48 kHz
FLAC (.flac)
Bitmélység: 16 bit, 24 bit
Mintavételezési sebesséqg: 44,1 kHz, 48 kHz
Tamogatott fajlrendszerek: FAT16, FAT32

Vezeték nélkiili kommunikacio
Kommunikacios rendszer:
BLUETOOTH 3.0 szabvany verzié
Kimenet:
BLUETOOTH szabvanyos 2. teljesitményosztaly
(Max. vezetett +1 dBm)
Maximalis kommunikacids hatétav*1:
Kb. 10 m egyenes ralatassal
Frekvenciasav:
2,4 GHz sav (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulaciés modszer: FHSS
Kompatibilis BLUETOOTH profilok*2:
A2DP (Fejlett hangkuldési profil) 1.3
AVRCP (audio, vided tavvezérlési profil) 1.3
HFP (kihangositasi profil) 1.6
PBAP (telefonkényv hozzaférési profil)
SPP (soros port profil)
Vonatkozé kodek:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*

2

A tényleges hatotavolsag olyan tényezdktdl fligg,

mint az eszkézok kozotti akadalyok, a mikrohulldamu

st korlli magneses mezdék, a statikus

elektromossag, a vételi érzékenység, az antenna

teljesitménye, az operacios rendszer, a szoftveres

alkalmazas, stb.

*2 A szabvanyos BLUETOOTH profilok megjelélik az
eszkdzok kozotti BLUETOOTH kommunikacio céljat.

Erdsito alegység

Kimenet: hangszoérdkimenet

Hangszor6 impedancia: 4 Q -8 Q

Maximalis kimeneti teljesitmény: 55 W x 4 (4 Q

esetén)

Altalanos adatok
Aramellatasi kdvetelmények: 12 V DC
autdakkumulator (negativ testelés)
Névleges dramfelvétel: 10 A
Méretek:
Kb. 178 mm x 100 mm x 177 mm (sz/ma/mé)
Szerelési méretek:
Kb. 182 mm x 111 mm x 159 mm (sz/ma/mé)
Suly: Kb. 1,0 kg
A csomag tartalma:
F6 egység (1)
Beszerelési és csatlakoztatasi alkatrészek
(1 készlet)
Opcionalis kiegésziték/berendezések:
Kormanykerék taviranyitas bemenet kabel: RC-SR1

Részeletes informacidkat markakereskeddjétdl
kaphat.

A formaterv és a specifikacidk elézetes bejelentés
nélkll valtozhatnak.



Szerzéi jogok

A Bluetooth® sz6 marka és logdk a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett védjegyei és a Sony vallalat mindig
licenc birtokdban hasznalja ezeket a markakat. Az
egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a
vonatkoz6 tulajdonosok birtokdban vannak.

A Windows Media a Microsoft vallalat védjegye,
vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban
és/vagy mas orszagokban.

Ezt a terméket a Microsoft vallalat bizonyos szellemi
tulajdonjogai védik. A Microsoft vallalat, vagy egy
hivatalos Microsoft lednyvallalat licence nélkil az
ilyen technoldgiak haszndlata, vagy forgalmazasa
ezen terméken kivil tilos.

Az Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch, és a
Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesult
Allamokban és mas orszdgokban.

Az Android a Google LLC védjegye.



Csatlakoztatas/beszerelés

Vigyazat

® Az Osszes testel6 vezetéket a kozos testelési
ponthoz vezesse.

® (Jgyeljen arra, hogy a vezetékek ne szoruljanak
csavarok ald, vagy mozgo alkatrészek kozé (pl.
Gléssinek).

® A rovidzarlatok elkerilése érdekében a

csatlakoztatas eldtt kapcsolja ki az autd gyujtasat.

® A segéd dramellatashoz torténd csatlakoztatas
elétt csatlakoztassa a tapellatas vezetékeit @ az
egységhez és a hangszdérdkhoz.

® Biztonsagi okokbdl szigetel6szalaggal szigeteljen
minden szabadon all6, nem csatlakoztatott
vezetéket.

® Gondosan Ugy valassza meg a beszerelés helyét,
hogy az egység ne zavarja a normal autévezetési
muveleteket.

® Ne szerelje be az egységet olyan helyekre, ahol az
pornak, szennyezddésnek, tul nagy rezgésnek,
vagy magas hémérsékletnek van kitéve, példaul
ahol kézvetlen napsugarzas éri, vagy a
fltéscsovek kozelébe.

® A biztonsagos szerelés érdekében csak a
mellékelt szerel6eszkdzdket hasznalja.

A tapvezetékkel (sarga) kapcsolatos megjegyzés
Amikor ez az egységet mas sztered komponensekkel
egyutt csatlakoztatja, akkor az autd azon aramkdrének
aramerdsség értéke, amelyhez az egységet
csatlakoztatja, nagyobb kell hogy legyen mint az egyes
komponensek biztositékainak dramerésség dsszege.
Megjegyzés start-stop rendszerrel rendelkezé
jarmuivekbe térténé beszereléshez

A motor start-stop rendszerrel torténé inditasakor az
egység Ujraindulhat. Ebben az esetben kapcsolja ki
autdjaban a start-stop rendszert.

Szerelési szog beallitasa
A szerelési szdget 30°-nal kisebbre allitsa be.
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Alkatrészlista beszereléshez

@ Régzitécsavarok @ Aramelltas vezetékek (1)

(5 max. 8 mm) (4)

=

® Mikrofon (1) @ Kétoldalas szalag (1)

v

® Kioldékulesok (2)

® Régzitskarmanty (1)

@ Peremgyiirii (1)

® Ez az alkatrész nem minden csomag része.

® Arogzitékarmantyut (® a kiszallitas elStt
csatlakoztatjuk a termékhez. Az egység
felszerelése elétt a kioldokulcsokkal ® tavolitsa el
a rogzitékarmantyut &) az egységrél. Részletes
informacidkat itt talalhat: ,A régzitékarmantyu
eltavolitasa” (13. oldal).

® JovBbeli hasznalat céljara érizze meg a
kiolddkulcsokat (8 mivel ezekre az egység az
autdébol torténd eltavolitasakor is sziikség lesz.



(satlakoztatas

Mélyhangsugarzé*1

*2

»

Részletes informaciokat itt
talalhat: ,Csatlakozasok
elkészitése” (12. oldal).

=»

—===1|
<= (5B
Részletes informaciokat az
JElektromos csatlakoztatasi
tervrajz” (12. oldal) talalhat.
vezetéket taviranyitotol
(nincs mellékelve)*4

REMOTE IN

*1 Nincs mellékelve

*2 Hangszoré impedancia: 4 Q-8 Q x4

*3 RCA csatlakozds kabel (nincs mellékelve)

*4 Az autd tipusatol figgéen haszndljon adaptert a
vezetékes taviranyitohoz (nincs mellékelve).
A vezetékes taviranyité hasznalatarol részletes
informacidkat itt taldlhat: ,A vezetékes taviranyitd
hasznalata” (13. oldal).

*5 Akdr haszndlatban van, akar nem, Ugy vezesse a
mikrofon bemeneti kdbelét, hogy az ne akadalyozza
a vezetési miveleteket. Ha a labak tertletén futnak,
akkor kabelkotozével rogzitse a vezetéket.
A mikrofon beszerelésével kapcsolatosan részletes
informacidkat itt talalhat: ,A mikrofon beszerelése”
(13. oldal).

*6 Az auto tipusatol fuggéen hasznaljon adaptert (nincs
mellékelve), ha az antenna csatlakozéja nem
kompatibilis.

M



Csatlakozasok elkészitése

Ha olyan elektromos antennaja van, amely nem
rendelkezik relédobozzal és ezt 6sszekapcsolja a
mellékelt tapvezetékekkel @ akkor az antenna
karosodhat.

@ Az autd hangszoré csatlakozéjahoz

Megjegyzések

® EI§ kell késziteni a hatsoé hangszord vezetékeit.

® A karosodas elkeriilése érdekében hasznaljon 4 Q -
8 Q impedanciaju és elegendd teljesitményfelvétell
mélyhangsugarzot.

Memoria megtartas csatlakozo

Ha csatlakoztatja a sarga tapellatas vezetéket, akkor
a memoria daramkdr folyamatosan tapellatast kap,

13 57 . . sl s
_ még akkor is ha a gyujtas ki van kapcsolva.
10010 Hangszoro csatlakozo
24 6 8 ® A hangszo6rok csatlakoztatasa el6tt kapcsolja ki az
egységet.
1 @ |Lila ® A karosodas elkerilése érdekében hasznaljon
——— Hatsé hangszord Lia/feket 4 Q - 8 Q impedanciaju és elegendd
2 |[(jobb oldali) € clsi?(o;otet € teljesitményfelvételli hangszordkat.
3 Eisé h . @ |Szirke
| >0 hangszoro Szirke/fekete Elektromos csatlakoztatasi tervrajz
4 |(jobb oldali) o !
CSIkOZOtt s 7. 7 7 Lz 1z
3 ® [Fenar Ellendrizze autdja segéd aramellatas csatlakozdjat
— EIs6 hangsz6ré . és a jarmutdl fuggden megfeleléen illessze dssze a
6 |(bal oldali) o |Fehér/fekete vezetékek csatlakozdit.
csikozott 3 3
= ® (6 Segéd elektromos csatlakozo
— Hatsé hangszord 2ol feket
bal oldali olasrexete
8 |( ) © csikozott
@ Az auté tdpcsatlakozéjadhoz
1315 16 14 12 10
K6z6s csatlakozo
Piros Piros
12 14 16
‘ ] = ] ]
12 |folyamatos tapellatas Sarga / @
elektromos antenna/ . . [ |
13 | erdsit6 vezérlés (REM Ke'i/fehtfr
ouT) csikozo sarga sarga
bekapcsolt vilagitas Narancssarga/ - " 7
14 tapellatas fehér csikozott 12 |folyamatos tapellatas Sarga
15 |bekapcsolt tapellatas Piros 15 _|bekapcsolt tapellatas Piros
16 |testelés Fekete . . . .
Ha fel vannak cserélve a piros és a sarga

Mélyhangsugarzo egyszerii

csatla

koztatasa

A hats6 hangszérévezetékhez csatlakoztatva
er6sité nélkdl is hasznalhatja az Uj

mélyha

ngsugarzét.

D
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©

Els6 hangszoro
©

A=l

Mélyhangsugarzo

vezetékek helyzetei

Piros Piros

Sarga Sarga

12 |bekapcsolt tapellatas
15 |folyamatos tapellatas

Sarga
Piros




ACC pozicio nélkiili aut6 esetén

Piros Piros

I
( [

Sarga Sarga

A csatlakozdk és a tapellatas kapcsolas vezetékek
megfelel6 dsszeillesztése utan csatlakoztassa az
egységet az auto tapellatasahoz. Ha olyan kérdése,
vagy problémaja van az egységgel
csatlakoztatasaval kapcsolatban, amelyre ez a
kézikonyv nem terjed ki, forduljon a legkozelebbi
jarmU markakereskedéhoz.

A mikrofon beszerelése

Kihangositott hivaskor a hang tovabbitasahoz be
kell szerelnie a mikrofont .

Klipsz (nincs mellékelve)

\
P

—~~

M

N

Vigyazat

® Ha a kabel a kormanyoszlop, vagy a
sebességvaltdkar koril megséril, az nagyon
veszélyes lehet. Biztositsa, hogy ez és mas
alkatrészek se akadalyozzak a vezetési
mUveleteket.

® Ha autoja rendelkezik légzsakokkal, vagy mas
Utkdzéscsillapité berendezéssel, akkor a
beszerelés elétt forduljon ahhoz az Gzlethez, ahol
ezt az egységet vasarolta, vagy autoja
markakereskeddjéhez.

Megjegyzés

A kétoldalas szalag (@ felragasztasa el6tt tisztitsa meg

egy szaraz kendével a mszerfalat.

A vezetékes taviranyito hasznalata

1 A vezetékes taviranyité vezérlés
engedélyezéséhez allitsa a [STR
CONTROL] elemet a [STEERING] helyen
[PRESET] &llasba.

Beszerelés

A rogzitékarmantyu eltavolitasa

Az egység beszerelése el6tt tavolitsa el az
egységrél a rogzitékarmantydt .

1 Illessze be mindkét kulcsot () amig
kattanast nem hall, és htzza le a
régzitékarmantyut ), majd kilon huzza
fel az egységet.

(9 Forditsa befelé a kampét.
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Az egység beszerelése a miiszerfalba

Japan auté esetében részletes informacidkat itt
taldlhat: ,Az egység beszerelése japan autéba”
(14. oldal).

Az egység beszerelése a mellékelt
rogzitokarmantyuval

A beszerelés elétt ellenérizze, hogy a
rogzitékarmantyd & mindkét oldalan 1évé
megfogdk 3,5 mm-re be vannak hajlitva.

1 Helyezze be a régzitékarmantyat ®a
miuszerfal belsejében és a stabil rogzités
érdekében hajlitsa kifelé a karmokat.

L 182 mm-nél
Rogzitd nagyobb

111 mm-nél
nagyobb

2 Szerelje ré az egységet a
régzitékarmantyura (3.

Megjegyzés
Ha a rogziték egyenesek, vagy kifelé hajlanak, akkor az
egység nem rogzul stabilan és kiugorhat.

141y

Az egység beszerelése japan autoba

Egyes japan gyartmanyokba nem lehetséges
beszerelni ezt az egységet. llyen esetekben
forduljon Sony markakereskeddjéhez.

-

A miiszerfalhoz/kdzéps6 konzolhoz

Az autéhoz mellékelt
alkatrészek

Amikor felszereli ezt az egységet autdja eldre
telepitett kapcsaira, haszndlja az autéja furataihoz
valo rogzitécsavarokat (D:

T ehhez: TOYOTA és N ehhez: NISSAN.

o
T ™ Tgv
N

(el e]

Megjegyzés
Az Gzemzavar elkerllése érdekében csak a
rogzitécsavarokat () alkalmazza.

Az egység visszaallitasa

Részletes informacidkat itt talalhat: ,Az egység
visszaallitasa” (5. oldal).

Biztositékcsere

A biztositék cseréjekor tgyeljen
arra, hogy az eredeti biztositékon
1évé amperszamu
cserebiztositékot hasznaljon. Ha
kiég a biztositék, ellendrizze a
tapcsatlakozast és cserélje ki a
biztositékot. Ha a csere utén a
biztositék ismét kiég, akkor belsé Gzemzavar allhat
fenn. llyen esetekben forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz.

Biztositék (10 A)

!






MpeaynpexaeHue

OT cbobpaxeHnst 3a CUTYPHOCT MHCTanupante
TOBAa YCTPOWCTBO B Tabn0TO Ha aBTOMOBWNa, Thin
KaToO 3aflHaTa YacT Ha YCTPOWCTBOTO Ce
HaropeLlsisa no Bpeme Ha 1U3nonsBaHe.

3a Moapo6HOCTY BMXKTE “Bpb3ka/MOHTaX"
(cTp.10).

MNpoun3BeneHo B TannaHg

TabenkaTa C AaHHK, YKa3Balla onepaTnBHOTO
Hanpe>XeHne N T.H., e HamMmnpa Ha oJiHaTa CTpaHa
Ha WwacnTo.

BanupHocTtTa Ha o603HavyeHueTo CE e orpaHuyeHa
CaMo [0 Te3n Abp>KaBu, KbAETO ce npunara
3aKOHOBO, OCHOBHO Abpxasute B ENIM
(EBPONENCcKOTO MKOHOMMYECKO NMPOCTPAHCTBO) U
LLiBeuapus.

C€

C HacTosiwoTo, Sony Corporation geknapupa, ye
ToBa 06opyaBaHe e B CboTBETCTBME € [lnpekTmBa
2014/53/EU.

LisnoctHuaT TekcT Ha EC geknapauusita 3a
CbOTBETCTBUE MOXeE [la Ce HaMepw Ha ciefHust
VHTEpHeT agpec:
http://www.compliance.sony.de/

Benexka 3a KNIMeHTUTE: clegHaTa
MHPOpMaLMe ce OTHACA camo 3a
o6opyaBaHe, KOETO ce NpoAaBa B AbpiKaBu,
npunarawm gupektmeute Ha EC

To3n NpoAyKT € Npon3BeeH OT UM OT UMETO Ha
Sony Corporation.

BHocuten B EC: Sony Europe B.V.

3anuUTBaHUS 0O BHOCUTENS WX 3aMUTBaHUS
CBbP3aHN CbC CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTUTE
CbrNacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickumsa
Cbl03, CNlefBa Aa ce OTNPaBaT KbM
YMbJIHOMOLLEHWS NpeacTaBuTeN Ha
npounssogutens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Benrus.

N3xBbpnsiHeHa N3nonssaHu
6aTepuu u cTapu eNnekKTpuYecku n
eNIeKTPOHHU ypeau (NnpunoXxumo
B EBponeickus cbio3 n apyru
AbpP)XaBN CbC CUCTEMU 3a
paspenHo cbbupaHe Ha
oTnaabuuTe)
To3n cumBON BbPXY NpoAyKTa, 6atepusaTa unm
BbpPXY OMakoBKaTa NMOKa3Ba, Ye NPOoAyKTbT 1
6aTepusiTa He TpsIGBa fa ce TpeTmpar KaTto 6uTos
oTnagbk. Mpu HAKow 6aTepumn TO3M CUMBON Ce
13non3Ba B KOMOMHAUUS C O3HaYeHne Ha
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XVMUYeckU efieMeHT. O3HaYeHneTo Ha
XVIMUYeCKus eniemMmeHT 01080 (Pb) ce no6ass, ako
6aTepuaTa cbabpika noseye ot 0,004% onoso.
KaTo npepapete Te3n npoayktn 1 6atepum Ha
NpaBuWIHOTO MACTO, Bre e nomorHeTe 3a
npefoTBpaTsaBaHe HA HEraTUBHWTE NOC/IEACTBIS 3a
OKOJIHaTa cpefia M YOBELLKOTO 34paBe, KOUTO 6uxa
Bb3HWKHANN MPU HENPABUJTHOTO U3XBBPJISHE.
PeunKnnpaHeTo Ha MaTepuanunTe e CNOMOrHe aa
Ce CbXPaHAT NPUPOAHNTE pecypcu. 3a NPOAYKTH,
KOWTO OT rnefiHa Touka Ha 6e30MacHOCT, MpaBusieH
HaYMH Ha AeCTBME UNW UANOCTHA AaHHW N3MCKBAT
6aTepuaTa fa 6bae NOCTOSIHHO CBbpP3aHa
(BrpameHa), Tasn 6atepus Tpabsa aa 6bvae
NoAMEHSIHA CaMO OT KBanMuLMpaH cepBuseH
nepcoHan. 3a fia cTe CUrypHU, Ye BrpageHata
baTepus e 6bAe TpeTnpaHa NpaBuIHO, NpedanTe
CTapuTe NPOAYKTU B CbBUpaTenieH NyHKT 3a
peunKImpaHe Ha efleKTPUYecKr N eNekTPOHHN
ypean. 3a BCMYKKU ocTaHanm 6atepun, Mons,
npoyeTeTe B yNbTBAHETO KakK Aa N3BaguTe no
6e3onaceH Ha4ynH 6aTepusTa OT NPOAYKTa.
Mpepaiite 5 B cCbOUpPaTENHNSA MYHKT 3@
peunKImpaHe Ha u3non3saHu 6atepun. 3a
noapo6Ha nHbopmaLms OTHOCHO PeUVKINPaHETO
Ha TO3W NPOAYKT nnun 6atepns MoxeTe Aa ce
o6bpHeTe KbM MeCTHaTa rpafcka ynpasa,
cnyxbara 3a cbbupaHe Ha 6MTOBM OTNAAbLUM UNN
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuaun NPoAyKTa nan
6aTepusaTa.

BHUMAHUE

CnenHuaT yectoTeH 06xBaT 65 - 74 MHz He e
pa3snpefenieH KbM 3BYKOBO M3/bYBaHe B
TabnuuaTa 3a eANHHN eBPONenckn
pasnpeaeneHns N He MOXe Aa ce N3non3Ba B
EBpona.

MpepynpexxaeHue, Npu NoJsIoXKeHue ye
aBToMo6unbT By He pasnonara ¢ no3nuuns
Ha ACC

He 3abpaBsivite fa 3agagete ¢yHkumsata AUTO
OFF. YCTPOWCTBOTO LLe Ce U3KITKUM HAMbJIHO U
aBTOMAaTMYHO B 3a43A€HOTO BpeMe crief,
M3KJII0YBAHE Ha YCTPOMCTBOTO U U3BEXAAHE Ha
YacoBHMKa (T.e. HAaTUCHeTe 1 3aapbxTe OFF B
npoab/iXeHne Ha 1 cekyHaa), KOETo He
Nno3BoJIABA M3TOLLLABAHE HA aKyMynaTopa. AKO
He cTe 3aganu oyHkumaTa AUTO OFF, HaTucHeTe
v 3agpbxTe OFF, gokaTo AucnnesT He n3yesHe

npwn BCAKO N3KOYBaHE Ha 3anajiBaHeTOo.

OTKas oT OTrOBOPHOCT OTHOCHO yCnyru,
KOUTO Ce npeanaraTt oT TPpeTu CTpaHu
Ycnyru, npeanaraHu ot TpeTu CTpaHu, Morart ga ce
NPOMEHSAT, NpeKpaTaBaT UK NpekbcaaT 6e3
npepun3sBectre. Sony He HOCU HUKAaKBa
OTrOBOPHOCT 33 NOA0OHN cUTyauuu.




Ba)xHa 3abenexka

BHumMaHune

NPV HNKAKBW OBCTOATESICTBA SONY HE HOCIK
OTFOBOPHOCT 3A CJTYHANHW, KOCBEHW WA
NOCSEABALLN LLEETW, UV OPYTW LLETW,
BKJ/TKOYUTENHO, BE3 OrPAHNYEHWUE HA 3ATYBA
HA MEYANBW, 3ATYBEA HA NMPUXO4N, 3ATYBEA HA
OAHHW, 3ATYBA HA YINOTPEBA HA MPOAYKTA
N HA CBbP3AHO OBOPY[BAHE, BPEME HA
MPECTOW 1 BPEME HA KYMYBAYA MO
OTHOLUEHWE HA, N NMPOU3TUNYALLLO OT
MN3MNON3BAHETO HA TO3W MPOAYKT, HETOBUA
XAPLOYEP /NN HETOBWNA CODTYEP.

YBaXkaemMu KJIMEHTU, TO3M NPOAYKT BKIIOYBA
paavonpepasaten.

B cvoTBeTCTBME C pa3nopenba N2 10 Ha UNECE,
nNpon3BOANTENN HA aBTOMOGUAN MoraT Ja
HanoXar cneundunyYHN yCIoBUS 3@ MOHTMPAHE Ha
pagvonpenasaTenu B aBToMo6unun.

Mons, npoBepeTe pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTtauus Ha Bawwmsa aBTomo6un unm ce
CBBbpXXeTe C Npon3BoAMTeNs Ha Balumsa asTomobun,
VAN C NpeacTaBuTen Ha Bawunsa aBTomobun, npean
@ MOHTUpaTe TO3M NPOAYKT BbB Bawuns
aBTOMOOW.

O6a)kgaHusa Npu cNeLHu adly4yau

Toa BLUETOOTH ycTpoCTBO Ha aBToMo6MNa 3a
obaxpaHnsa cbC cBOBGOAHN PbLLE Y €NEeKTPOHHOTO
YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM YCTPOWMCTBOTO 3a
CcBOGOOHM pbUE, paboTAT C NOMOLLTA Ha
PafMOCUTHANN, KNETBYHN N HA3EMHUN MPEXH,
KaKTO 1 C NporpammpaHa oT notpeéutens
dYHKLMS, KOETO He MOXe A,a rapaHTUpa Bpb3ka
npw BCKaKBY YCSIOBUS.

Mo Ta3u NpuYMHa He pasynTaiiTe eanHCTBEHO Ha
KOETO 1 [1a € eNIeKTPOHHO YCTPONCTBO 32 BaXKHU
KOMYHMKaLMM (HanpymMep Npy MeanumHcKa
CMeLwHmn cyyan).

OTHOocHO BLUETOOTH KomyHuKauusta
® MyKpoBBAHUTE, N3bYBaHN oT BLUETOOTH
YCTPOWCTBOTO, MOXe Aa NOBAMAAT Ha paboTaTta
Ha efIeKTPOHHN MeANLMHCKN YCTPONCTBaA.
M3kntoyBaliTe ToBa YCTPONCTBO U APYTI
BLUETOOTH ycTpoiicTBa Ha ClefHUTE MecTa, Thbid
KaTo € Bb3MOXHO A3 NPUYNHAT NHUMOEHT.
— NPV Hannyne Ha 3ananumm rasose, B 6oHULA,
BJ1aK, CamMosieT uamn 6eH3MHOCTaHUUS
— 61130 [0 aBTOMATUYHN BpaTW Unun
NPOTMBOMOXapHW anapmu
® ToBa yCTPOMCTBO NOAABPXKA Bb3MOXHOCTA 33
CUFYPHOCT, KOUTO cboTBeTCcTBAT Ha BLUETOOTH
CTaHAapTa, 3a Ja NpefocTaBu CUIypHa BPb3Ka,
KoraTo ce n3nonssa 6e3xunyHata BLUETOOTH
TEXHONOMNS, HO CUFYPHOCTTa MOXe [a He e
[OCTaTbYyHa B 3aBNCMMOCT OT HAaCTPOMKHNTE.
BHuMMaBalTe, Korato KOMyHUK/paTe ypes
6e3xunyHaTa TexHonorns BLUETOOTH.

® He noemame OTrOBOPHOCT 3a M3TUYaHe Ha
MHGOPMaLWs NO Bpeme Ha KOMyHUKaLWs Ypes
BLUETOOTH.

AKO MMaTe BbNPOCH Unv Nnpobnemu, CBbp3aHn ¢
BalueTo yCTpOMCTBO, KOWUTO He Ca pasrfiefaHun B
TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNITUPANTE Ce C Hal-
61u13KMa [0 Bac TbproBcky npeacTaButen Ha Sony.
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PbKOBOACTBO 3a YaCTU M OPraHy 3a ynpaB/ieHne

FnaBHo ycTponcreo
3]
%
Mo
e )
(__.MODE
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L L
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\

MIC -n =SCRL,

[7] [8] 10

[1] Q (npernen)
Mo Bpeme Ha Bb3Npoun3BeXaaHe:
Bnusa B pexxvm Ha npernea.
(He e pocTbMHO, KOraTo MMa cebp3aHo USB
yCTpoicTBO B pexkum Android™ nnu iPod.)
PTY (Tmn nporpama)
Mo Bpeme Ha npuemaHe Ha FM:
N36upa PTY B RDS.

[2] SRC (u3TO4HMK)
Bk/touBa 3axpaHBaHeTo.
CMeHs N3TOYHNKA.
= OFF
HaTucHeTe v 3aapbxTe 3a 1 cekyHaa 3a
M3KJIK0YBAHE HA N3TOYHMKA U N3BEXAAHE Ha
YacoBHYKA.
HaTucHeTe 1 3a[pbXTe 3a NoBeye OT 2 CEKYHAN

3a U3KJ1I0YBaHe Ha 3axXpaHBAHETO 1 Ha aucnies.

EXTRA BASS
Moacunea 6acoBMA 38yK B CUHXPOH C HUBOTO Ha
3ByKa.
HaTucHeTe, 3a la NPOMEHNTe HacTpoiikaTa
EXTRA BASS: [1], [2], [OFF].

[4] Npo3opeu Ha gucnnes

[5] USB nopTt
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[6] <</>>' (SEEK -/+)
Mo Bpeme Ha NpvemaHe Ha paauo:
HacTtporliBa aBTOMaTM4YHO PaANOCTaHLUN.
HaTuncHeTe 1 3a4pbXXTe 3a pbYHa HacTpoiKa.
I<<€/»P»1 (npepuiueH/cnepsauy)
<</»» (6bP30 NpeBbpPTaHe Ha3aa/6bp30
npeBbpTaHe Hanpeq,)

MODE
9 (Ha3ap)

Bpblua KbM NPeaULLHNS eKPaH.

CALL &
Bnun3a B MeHi0TO 3a 06axaaHus. NMpuema/
npekbcBa obaxaaHe.
HaTtucHeTe 1 3appbXTe 3a noBeye oT
2 cexkyHaw, 3a pa npesknoyute BLUETOOTH
curHana.

[9] MpuemHMK 3a ANCTAHLMOHHOTO yrpaBneHue

ByToHM ¢ uncna (1 8o 6)
Mpriema NpeABapuUTENHO 3a8akeHN
pagmocTaHumu.
HaTucHeTe 1 3a4pbXTe 3a NPeaBapuUTesIHO
3apaAeHN CTaHUNN.



& Rl

ALBUM V/A

Mponycka anbym 3a ayaAnoyCcTPONCTBO.
HaTucHeTe 1 3aapbXTe 3a HENPeKbCHATO
nponyckaHe Ha anéymm.

(He e gocTbMNHO, KOraTo MMa cBbp3aHo USB
YCTpOCTBO B pexxum Android unu iPod.)
G (noBTOpeHue)

(He e mocTbnHO, KOraTo MMa cebp3aHo USB
YCTpOMCTBO B pexxum Android.)
 (pa36bpKaHoO Bb3NpousBexaaHe)

(He e mocTbnHO, KOraTo MMa cebp3aHo USB
yCTpOMcTBO B pexxum Android.)

MIC

>l (Bb3npousBexpaaHe/naysa)

ByToH 3a ynpaBneHue

Perynupa cunata Ha 3ByKa.

PUSH ENTER

BbBeXxa n3bpaHus enemeHT.

HatucHete SRC, 3aBbpTeTe, cef KoeTo
HaTNCHeTe 3a CMSIHA Ha M3TOYHMKA (Bpeme Ha
n34yakBaHe 2 cekyHan).

MENU

OTBaps MeHIOTO 3a HacTpolika.

= \/OICE

HaTncHeTe n 3agpbXTe 3a noBeye OT 2
CeKkyHAu, 3a fia aKTUBMPaATe rNacoBoTo
HabupaHe, r1acoBOTO pa3no3HaBaHe (camo 3a
cmapTdoH ¢ Android) nnu dyHkumaTa Siri (camo
3a iPhone).

BxopeH xxak AUX
DSPL (aucnneit)
CMeHs eneMeHTUTE Ha ancnnes.

@ SCRL (npeBbpTaHe)
HaTucHeTe 1 3agpbXTe 3a NpeBbpTaHe Ha
eNeMEHT Ha gucnnes.

OCHOBHM onepauuu

HynupaHe Ha ycTpoiCTBOTO

Mpeaw BKIOYBAHETO Ha YCTPOMNCTBOTO 3a MbPBYU
NbT, CNef CMSIHA Ha akymynaTopa Ha aBTomobuna
VAN NpU NPOMsIHA Ha BPb3kK, TpbBa Aa Hynupate
YCTPOWCTBOTO.

1 Hatucheren 3agpbxTe DSPL n CALLA
3a noBeye OT 2 CEKYHAW.

3abenexka
HynvpaHeTo Ha yCTPOICTBOTO LUe N3TPUE HacTporkaTa
Ha YaCOBHMKA M YacT OT CbXPaHEHOTO CbAbpXKaHuWe.

Hacrpoiika Ha 30Ha/permoH

Cnep HynupaHe Ha YCTPOMCTBOTO Ce 13Bexzaa
LVCIies 3a HaCTPOMKA Ha 30HaTa/permoxa.

1 HatucHete ENTER, pokaTto e nokasaHo [AREA].
3Bexpaar ce 3afiafeHuTe B MOMEHTA 30Ha/PErmoH.

2 3apbpTeTe 6yToHa 3a yNpaBs/eHue, 3a Aa
n3bepete [EUROPE] unu [RUSSIA], cnep ToBa ro
HaTuCHeTe.

3 3aebpreTe 6yTOHa 33 ynpaBneHue, 3a Aa
n3bepete [YES] unu [NO], cnep ToBa ro
HaTuCHeTe.

Mpu NpomsiHa Ha HacTpoiikaTa 3a 30Ha/pPernoH,
YCTPOICTBOTO Ce HyNMpa, Clep KoeTo ce nokasea
YaCOBHUKDBT.

Ta3n HacTpolika Moxe fa 6bae KoHbUryprpaHa B
MEHIOTO 3a 06La HacTpoliKa.
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CaBosiBaHe ¢ BLUETOOTH
YCTPOMCTBO

Korato cebp3BaTe BLUETOOTH ycTponcTBo 3a
MbPBY MbT, C& U3UCKBA B3aUMHa perncrpaums
(HapeueHa “caBosiBaHe”). CABOSIBAHETO NO3BOJIABA
Ha TOBa YCTPOWCTBO 1 Ha APYrv yCTPOMCTBaA fa ce
pasno3HaBat B3avMHo. ToBa yCTPOMCTBO MOXe Aa
ce cBbpike ¢ e BLUETOOTH ycTpoiicTea (aBa
MO6UNHY TenedoHa NN MobuneH TenedoH un
ayanNOoyCTPOMNCTBO).

ST

>

1 Hatuchere MENU, cnep koeTo 3aBbpTeTe
N HaTUCcHeTe 6yTOHa 3a ynpaBfieHune, 3a
naunsbepete [BLUETOOTH] 2 [PAIRING] 2
[DEVICE 1]/[DEVICE 2]*.
€ sanousa pa mura, gokato YCTPOWCTBOTO € B
peXnm Ha caBosiBaHe B rOTOBHOCT.

* [DEVICE 1] wnu [DEVICE 2] e ce CMeHST Ha UMeTo
Ha CABOEHOTO YCTPOICTBO ClIef NPUKIIOYBaHe Ha
CABOSIBAHETO.

2 M3BbpeTte caBosiBaHe Ha BLUETOOTH

YCTPOWCTBOTO, 3a @ HaMepu To3un
Moay.

3 N36epeTe nmeto Ha mopena Bn,
nokasaHo Ha gucnnes Ha BLUETOOTH
YCTPOMCTBOTO*.

KoraTto ce n3sbpLuBa cABOSIBaHE, € ocrasa
CBETHarT.

* Ako 3a BLUETOOTH ycTpoiicTBOTO € Heobxoanm
KJ/toY 3a 4OCTbM, BbBegeTe [0000].

OTmsHa Ha
AEMOHCTPALMOHHMS PeXUM

MoxeTe fa oTMeHuTe aucnies 3a SeMOHCTpauus,
KOWTO Ce U3BeXAa, KOraTto U3TOYHNKBLT € N3KITHOYEH
N YaCOBHUKDBT € NMoKa3aH.

1 Hatuchere MENU, 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a
ynpasneHue, 3a aa nsbepete [GENERAL],
cnep ToBa ro HaTUCHeTe.

2 3aBbpreTe 6yTOHa 3a ynpassieHue, 3a Aa
nsbepete [DEMO], cnep ToBa ro
HaTUcHeTe.
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3 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a yrnpaBneHune, 3a ga
nsbepete [DEMO-OFF], cnep toBa ro
HaTUCHeTe.

HacTtporikaTa e 3aBbpLueHa.

4 HartucHerte aga nbTn B (Hasan).
,D,I/ICI'IJ'IEHT Ce Bpblla B HOpMaJieH peXXnum Ha
|'|pl/lemaHe/Bb3|'|p0|/|3BE)K,n,aHe.

AKTyanusupaHe Ha pbpmyepa

3a pa akTyanusuparte pbpmMyepa, noceteTe cainTa
3a NOAAPDBXKA Ha 3afHaTa Kopuua, cfief KoeTo
cnefBanTe OHNANH NHCTPYKLMUTE.

Benexkun

® 3a aKTyanunsnpaHeTo Ha dbpMyepa e HeobxoaAnMo Aa
n3nonssarte USB ycTpoiicTBo (He e NpeaoCcTaBeHo B
KOMMeKTa). 3anaseTe akTyanmsaumsta B USB
YCTPOWCTBOTO M CBBPXETE YCTPONCTBOTO KbM USB
nopra, c/1ef KOeTo U3BbLpLUETE onepaumsTa no
aKTyanusmpaHe.

® 3aBbPLUBAHETO Ha akTyanusaumsTa Ha dpbpmyepa
OTHEMa HSKONKO MUHYTW. Mo Bpeme Ha
aKTyanmMsaumsaTa He N3ktoYBalnTe 3ananBaHeTo Ha
no3uuus OFF n He n3saxpante USB ycTpolicTBOTO.



OTHOCHO iPod

HJonbnHnTtenHa thbopmauuﬂ ® MoxeTe Aa ce cBbp3BaTe KbM C/leflHUTE MoAenun
iPod. MNpeon ynotpeba akTyanusnparite csonte
ﬂpennaBHM MepKVI ycTpoiicTea iPod o Hall-HoBUS codTyep.

o CbuBmecTumn mogenu iPhone/iPod
® OcTaBeTe NpeABapUTENTHO YCTPONCTBOTO Aa Ce A

OXJ1aAM, ako aBTOMOGUTLT BM e mapkupaH Ha
npska cibHYeBa CBET/IMHA.

CbBMeECTUM Moaen Bluetooth®

(5-To nokoneHwve)

USB

® He ocTaBsfiTe ayaMoyCcTponNCTBa B aBTOMOGUNA, iPhone XR v v
TOBa MOXe Aa AOBefe [0 HEN3NPAaBHOCT NOpaan iPhone Xs max v v
s:;s;;::.TemnepaTypa npu Npsika CibHYeBa Phone Xs 7 7
® EnekTpuyeckaTta aHTeHa ce pasnbBa iPhone X v v
ABTOMATNYHO. iPhone 8 7 v/
3a noaabp)kaHe Ha BUCOKO KavyecTBO Ha iPhone 8 Plus v v
:I?g(piwame TEYHOCT BbPXY YCTPONCTBOTO Phone 7 v d
' iPhone 7 Plus v v

iPhone SE v v

Pep Ha Bbvanpomne)l(naue Ha Phone 65 7 7
ayaMogaiinose iPhone 6s Plus v v
i D Nanka (an6ym) iPhone 6 v v
Ay pain necen) iPhone 6 Plus v v

iPhone 5s v v

iPhone 5¢ v v

® iPhone 5 v v

® iPhone 4s v v

® iPod touch v/ 4

(6-To nokoneHwue)
iPod touch v/ v/
v

iPod nano
(7-mo nokoneHue)

® 13non3BaHeTo Ha 0603HaveHneTo “Made for
Apple” o3HauaBa, Ye JageH akcecoap e
npeaHasHavyeH 3a CBbpP3BaHE KOHKPETHO KbM
npogaykrta(ute) Ha Apple, ngeHtndurumpar(n) B
0603HauYeHNeTOo, 1 Ye e(ca) cepTuduumpaH(n) ot
paspaboTumka KaTo oTroBapsaLL(u) Ha
CTaHAAPTUTE 3a NMPOU3BOAUTENIHOCT Ha Apple.
Apple He HOCK OTFOBOPHOCT 3a paboTaTa Ha ToBa
YCTPOMCTBO MW CbBMECTUMOCTTa My CbC
CTaHpapTuTe 3a 6€30MacHOCT N HOPMaTUBHUTE
pasnopenobw.
NmaiTe npeasus, Ye N3M0n3BaHETO Ha TO3U
akcecoap ¢ NpoAykT Ha Apple Moxe fa okaxe
BANSIHNE BbPXY PaBOTHWUTE XapakTePUCTUKN Ha
6e3Xn4HaTa Bpb3Ka.

AKO MMaTe BbNPOCK Unv Nnpobnemu, CBbp3aHun ¢
BalueTo yCcTpOMCTBO, KOWUTO He Ca pasrfiefaHun B
TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNTUPANTE Ce C Hal-
61u13KMa [0 Bac TbproBcky npeacTaButen Ha Sony.
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Cneundukaumm

Cekums Ha TyHepa

FM
O6xBaT Ha HacTpoiKa:
Korato [AREA] e 3apafeHa Ha [EUROPE]:

87,5 MHz - 108,0 MHz

Korato [AREA] e 3apafeHa Ha [RUSSIA]:

FM1/FM2: 87,5 MHz - 108,0 MHz

(npw cTbnka ot 50 kHz)

FM3: 65 MHz - 74 MHz (npu cTbnka ot 30 kHz)
M3non3Baema vyBcTBUTENHOCT: 7 dBf
CboTHOLLEHMe curHan/wym: 73 dB
Paspgenenue: 50 dB npu 1 kHz

AM/LW
O6xBaT Ha HacTpolika:
531 kHz - 1602 kHz (AM),
153 kHz - 279 kHz (LW)
YyBCTBUTENHOCT:
AM: 26 pV,
LW: 50 pv

Cekums Ha USB nneitbp

NHTepdeiic: USB (MbnHa ckopocT)
MakcumaneH Tok: TA
MakcmmaneH 6pori pa3no3HaBaemm nanku un
dannose:
Mankwu (an6ymu): 256
daiinose (NecHK) Ha nanka: 256
CbvBmecTuMm npoTtokon Android Open Accessory
(AOA): 2.0
CboTBETEH KOAekK:
MP3 (.mp3)

Mo6utoBa ckopocT: 8 kbps - 320 kbps
(Mopabpxa VBR (npomeHnvea no6utosa
CKOpoCT))

YectoTa Ha cemnanpaHe: 16 kHz - 48 kHz

WMA (.wma)

Mo6butoBa ckopocT: 32 kbps - 192 kbps
(Moapbpxa VBR (MpomeHnvea no6utosa
CKOpoCT))

YecToTa Ha cemnnupaHe: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

AAC (.m4a, .mp4)
Mo6uTtoBa ckopocT: 16 kbps - 320 kbps (cTepeo)
YecToTa Ha cemnnupaHe: 8 kHz - 48 kHz
FLAC (.flac)
Mo6butoBa ckopocT: 16 6uTta, 24 6uTa
YecToTa Ha cemnnumpaHe: 44,1 kHz, 48 kHz
MopabpxaHa dannosa cuctema: FAT16, FAT32
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be3XunyHa KomyHUKauus
KomyHMKaLumoHHa cncrema:
BLUETOOTH ctaHpapT, Bepcus 3.0
M3xoaHa MOLLHOCT:
BLUETOOTH cTtaHgapT, knac Ha MOLLHOCT 2
(Makc. npoBogmmocT +1 dBm)
MakcmmaneH o6xBaT Ha KOMyHUKaLMa*1:
JInHWA Ha BuamMmocT npunbn. 10 m
YecToTHa neHTa: neHTa 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MeTopg Ha mogynauusi: FHSS
CbBMecTMuy BLUETOOTH npodunn*2:
A2DP (Pa3wmpeH npodun Ha
ayavopasnpocTpaHeHue) 1.3
AVRCP (Mpodwnn 3a ANCTaHLMOHHO ynpaBeHne
Ha ayavo v Bugeo) 1.3
HFP (Mpodwun 3a cBoboaHM pbLe) 1.6
PBAP (Mpodwun 3a focTbn Ao TenedoHeH
yKkasarten)
SPP (Mpodwn 3a cepuithn nopToBse)
CboTBeTeH KoAek:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*1 JencTBuTenHmAT o6xBaT Lie Bapupa B 3aBUCMMOCT
oT paKTopw, KaTo NPeNATCTBUS MeXAay
YCTPOWCTBaTa, MarHUTHW NoneTa 0koJsio
MUKPOBBJIHOBA PypHa, CTaTUHHO €NeKTPUYECTBO,
YyBCTBUTEIHOCT MPU NPUEMaHeTOo, XapaKTepucTnkn
Ha aHTeHaTa, onepauMoHHa C1cTeMa, CodTyepHO
NPUNOXeHNEe N T.H.

*2 CraHpapTtHuUTe npodwunm Ha BLUETOOTH yka3saTt
uenta Ha BLUETOOTH KomyHuKauusaTa mexay
ycTponicTBara.

Cekums Ha yneaten

M3xop: N3x0am 3a BUCOKOroBOpUTEN

MmnepaHc Ha Bucokorosoputen: 4 Q -8 Q

MakcrmmanHa nsxogHa MoLHoOCT: 55 W x 4
(npun 4 Q)

061wwu cBepeHms
M3unckBaHmMa 3a 3axpaHBaHe: 12V DC akymynaTtop

Ha aBTOMOGUN (OTpMLATENHO 3a3eMsBaHe (3ems))
HomunHanHa KkoHcymaumsa Ha Tok: 10 A
Pasmepu:

npn6na. 178 mm x 100 mm x 177 mm (LLU/B/1)
Pa3mepwu 3a MOHTax:

npun6n. 182 mm x 111 mm x 159 mm (LLI/B/ )
Terno: npun6n. 1,0 kg
CbAbp>KaHye Ha onakoBKaTa:

nasHo ycTpoicTeo (1)

YacTn 3a MOHTaX 1 Bpb3ky (1 KOMMNEKT)
JombaHnTenHn akcecoapun/obopyaBaHe:

Kaben 3a BXoA Ha OUCTAHLMOHHO ynpaBieHne oT

BoniaHa: RC-SR1

MonuTaiTe TbProBCKWs NpeAcTaBMTeN 3a
noapo6Ha NHPopmaLms.

[OnzanHbT 1 cneundumkaummnte ca obekT Ha
npomMsiHa 6e3 npeaunssecTue.



ABTOpPCKM NpaBa

CnoBHaTa Mapka Bluetooth® n norotunoseTe ca
perncTpmpanHn TbproBcky Mapku Ha Bluetooth SIG,
InC. 1 BCSIKO M3non3BaHe Ha NoA06HN Mapku oT
Sony Corporation e no nnueHs. ipyrnte Tbproeckmn
MapKu 1 MMeHa ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE
M NpuTexXaTenu.

Windows Media e pernctprpaHa TbproBcka Mapka
WA Tbproecka Mapka Ha Microsoft Corporation B
CbepuHeHunTe WaTn N/1nu B Apyru Sbp>kaBu.

To3n NpoAyKT e 3alMTeH OT onpefeneHn Npasa Ha
MNHTenekTyanHa cobcTBeHoCT Ha Microsoft
Corporation. 3abpaHsiBa ce ynotpe6arta nnm
pPa3nNpoCTPaHEHMETO Ha Ta3n TEXHONOMNS U3BbH
TO31 NPOoAyKT 6€3 nuueHs ot Microsoft unu
YMBHOMOLLIEH HEVH dunnan.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch u Siri ca
TbProBCKkM Mapku Ha Apple Inc., pernctpupaxm B
CALL, n B opyru obpxasu.

Android e Tbproecka mapka Ha Google LLC.
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Bpb3ka/MoOHTaX

BHuMaHue

® CBbp)KeTe BCUYKN 3a3€eMUTENTHA NPOBOAHULIN
KbM 06L1a TOYKa 3a 3a3eMsBaHe.

® He ocTaBANTe NPOBOAHNLMTE NOL BUHT NN
3aLLMnaHy B ABUXKELLM ce YyacTu (Hanp.
HanpaBnsBaLLa pesica Ha cefanknTe).

® Mpeaun fa U3BbpLUNTE BPB3KU, U3K/IOYeTe
3anafiBaHeTo Ha aBToMobwuna, 3a fa n3berHerte
KbCW CbeMHEHMS.

® CBbpXKeTe NPoBOAHMLMTE 33
enekTpo3axpaHaaHe (@) KbM yCTPONCTBOTO U
BMCOKOrOBOPMTENNTE, MPeamn 4a ro CBbpXeTe
KbM KOHEKTOPA 3a BbHLUHO 3aXpaHBaHe.

® He 3abpaBsniTe ga n3onmpaTe BCUYKMN
pa3xnabeHn HeCcBbpP3aHu NPOBOAHNLM C
M30/1aLMOHHa NleHTa 3a 6e30MacHOCT.

® [/136epeTe MICTOTO Ha MOHTaX BHUMATENHO, Taka
Ye YCTPOWCTBOTO [la He Npeyun No Bpeme Ha
wodurpaHe.

® 136arBaiiTe MOHTMPAHETO Ha YCTPOMNCTBOTO Ha
MecCTa, KOMTO ca 06eKT Ha 3anpallaBaHe,
3aMbpcsiBaHe, NpekoMepHa BUbpaums nim
BMCOKa TemnepaTypa, KaTo HanprumMep nog,
OVIpeKTHa C/TbHYeBa CBETIMHA unn 6am30 fo
ropeLLm Bb34yxonpoBoau.

® 13non3BaiTe eAUHCTBEHO NpefocTaBeHmns
XapAyep 3a MOHTaX 3a 6e30MacHoO 1 CUrypHO
MOHTMpaHe.

3abenexxka OTHOCHO NPOBOAHMKA 3a
enekTpo3axpaHsBaHe (XKbAT)

KoraTo cBbp3BaTe TOBa YCTPOWMCTBO B KOMGUHALMS C
LpYrv CTepeo KOMMOHEHTW, HOMUHANHNAT aMnepax Ha
Bepurata Ha aBToMo6una, KbM KOSITO € CBbP3aHo
YCTPONCTBOTO, TPA6Ba fa 6bae No-BMCOK OT cbopa Ha
HOMWHAIHNS aMMnepaXx Ha BCeKU NpeanasnTen.

3a6eneXxka OTHOCHO MOHTUPaHe B aBTOMOGMIN CbC
CTapT-CTOn cucTema

Bb3MOXHO e yCTPOMCTBOTO Aia Ce pecTapTupa npu
3anasiBaHe Ha ABUraTtesnsi T cTapT-cTon. B To3u cnyyai
U3KJloyeTe CTapT-CTON cMcTemMaTta Ha CBost aBTOMO6W.

PerynupaHe Ha MOHTa)XXHUS brbJl
Perynupaiite MOHTaXHWS bIb/l Ha NO-Masko oT
30°.
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CNUCbK Ha YacTuTe 3a
MOHTUpaHe

® Mposoannuy 3a
enekTposaxpaHsate (1)

(@ MoHTaXHM BUHTOBE
(5 x makc. 8 mm) (4)

P

® MukpodoH (1)

v

® Knioyose 3a
oco6oxnaasaHe (2)

@ nMpucren 3a Tanuuepus (1)

® TO3M CNMCHK C 4aCTW He BK/IOYBA LSN0TO
CbObpIKaHMe Ha OMakoBKaTa.

® MoHTa)HaTa BTyska (8) e 3aKpeneHa KbM
YCTPONCTBOTO Npean TpaHcnopTupaHe. Npeau
MOHTMpPaHe Ha YCTPOMNCTBOTO M3MN0ON3BaliTe
KntoyoBeTe 3a ocBoboXAaBaHe (B, 3a Aa
OTCTpaHWTe MOHTaXHaTa BTynka (& ot
YCTPOWMCTBOTO. 3a NOAPOGHOCTN BUXTE
“OTCTpaHsiBaHe Ha MOHTaXKHaTa BTynka” (cTp. 14).

® MaseTe KNOYOBETE 33 0CBOOOXKAABaHe (B) 3a
6baewa ynotpeba, Tbil KaTo Ca HYXXHU U 3a
OTCTPaHAIBAHETO Ha YCTPONCTBOTO OT
aBTomobuna Bu.



Bpb3ka

(b6ydep*!

SUB AUDIO OUT

REAR AUDIO OUT

FRONT AUDIO OUT

-
: Cekuus Ha (@
ycaunsaten*1

= o 3a noapo6HOCTH BUXTE
“W3BbpLUBaHE Ha BPb3KK"
(ctp.12).

=»> 0

\11

- (S5

Buxre “(xema Ha
eNeKTp1YecKoTo (Bbp3BaHe"”

(cTp.12) 33 noppo6HOCTH.
oT KabenHo ANCTAaHUNOHHO

ynpasneHue (He e NpefoCTaBeHo B
REMOTE IN O —
MICIN
e oT aBTOMOGMIIHaTa aHTEHA*6
ANT IN

*1 He e BKJItOYEH B KOMTJIEKTa

*2 iImnepaHc Ha Bucokorosoputen: 4 Q no 8 Q x4

*3 Kaben ¢ RCA nvH (He e NpefoCTaBeH B KOMM/IEKTa)

*4 B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha aBTOMOOGMNa,
n3nonsgariTe agantep 3a KabenHo ANCTaHUMOHHO
ynpae/ieHue (He e NPeAOCTaBEHO B KOMMJIEKTA).
3a Nogpo6BHOCTN OTHOCHO M3MNOJI3BAHETO Ha
KabesIHo ANCTaHLMOHHO yNpaBfieHne BUXTe
“A3non3BaHe Ha KabesTHOTO ANCTAHLMOHHO
ynpaenexue” (ctp. 13).

*5 He3aBMCMMO Janu ce N3non3ea unm He, NpekapanTte
kabena 3a Bxoga Ha MMKpodOoHa Taka, Ye fa He
npeuyn Ha wodupaHeTo. 3akpeneTte kabena cbc
ckoba 1 T.H., aKo Ce MOHTVpa OKONo KpakaTa Bu.
3a Nogpo6BHOCTN OTHOCHO MOHTUPAHETO Ha
MUKpOodOHa, BUXTe “VIHCTannpaHe Ha MukpodoHa”
(cTp.13).

*6 B 3aBMCMMOCT OT BUAa Ha aBTOMob6MNa,
n3nosn3eainTe agantep (He e NpefoCTaBeH B
KOMM/IeKTa), ako KOHEKTOPBT Ha aHTeHaTa He macBa.
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N3BbpLIBaHe Ha BPb3KM

AKO pa3nosnaraTte ¢ enekTpmyecka aHTeHa 6e3
peneiiHa KyTus, CBbP3BaHETO Ha TOBA YCTPOMCTBO C
npenocTaBeHyTe NPOBOAHNLM 33
enekTpo3axpaHeaHe (2 Moxe fa NoBpean
aHTeHarta.

@ KbM KOHekTOpa Ha aBToMO6GUNHUA

BMCOKOroBopuTen

13 57

2468

1 |3apen @ |Nlvnaso

5 BMICOKOroBopuTen o Jlnnaeo/yepHo Ha
(mecen) MNBMLN

3 |npenen ® |[Cuso

4 BNCOKOroBoputen o CrBO/4YepHO Ha
(mecen) MNBMLN

5 MNpepneH @ |Bsano

. BUCOKOrOBOpUTEN o Bsno/yepHo Ha
(nsB) nBuLM

7 |3apen @ |[3eneHo

3 Br/cokoroesoputen ) 3eneHo/4epHo Ha
(na.) NBULMN

@ KbMm KOHeKTOpa 3a aBTOMOGUITHO

efleKTpo3axpaHBaHe
13 15
12 14 16
HenpeKbCHaT!
12 €npeKbCHaTo Xbnto
enekTpo3saxpaHBaHe
npasneHne Ha
ynp CnHbO/6aN0 Ha
13 | enekTpuyecka aHTeHa/ By
ycuneaten (REM OUT)
NMMYNCHO
Y OpaHxeBo/6an0
14 | enekTpo3axpaHBaHe Ha
Ha nBMUM
0CBeT/IeHNEeTo
NMMNYSCHO
15 v YepBeHo
enekTpo3saxpaHBaHe
16 |3ems YepHo

1256

JlecHo (Bbp3BaHe Ha (bbydep

MoxeTe fa n3nonseate cbbydep 6e3 ycmnsaren,
KOraTo e CBbp3aH KbM NPOBOAHWK Ha 3aeH

BMCOKOroBopuren.
( Mpepex
> < . BUCOKOroBopuren
N L

. (b6ydep
Benexku

® HeobxoAvMa e NoAroToBKa Ha NPOBOAHMLMTE Ha
334HVS BUCOKOrOBOPUTEN.

® N3non3Baiite cbbydep c mnesaHc oT4 Q o8 Q uc
afleKkBaTHa MaKCMMasnHa BXOAHa MOLLHOCT, 3a Aa
n3berHeTe noespena.

(B'bp3BaHe 3d 3aAbpXXaHe Ha NaMeTTa

KoraTo XbATuaT NpoBOAHMK 33
enekTpo3axpaHBaHe € CBbp3aH, 3aXpaHBaHETO
BUHArun e ce 40CTaBd KbM Bepurata Ha nameTra
AOpn KOraTto K/to4YbT Ha 3amnaJiBaHETO € Ha
N3KMKYEHO NosoXXeHne.

(Bbp3BaHe Ha BUCOKOTOBOPUTES

® [pean fa CBbpXXeTe BUCOKOrOBOpUTENUTE,
M3KJtoYeTe YCTPOCTBOTO.

® 13non3BanTe BUCOKOrOBOPUTENN C UMNe[aHC OT
4 Q no 8 Q n c anekBaTHa MakCcMManHa BXoaHa
MOLLHOCT, 3a Aa n3berHete nospepa.

(xeMa Ha eNneKTpMYeCcKoTO (Bbp3BaHe

MNpoBepeTe KOHEKTOPa 3a BbHLLHO 3aXpaHBaHe Ha
Bawmns aBToMmobun 1 cbnoctaBeTe NPaBUIHO
BPB3KUTE HA NPOBOAHMLMTE B 3aBUCMOCT OT
aBTomMob6una.

KOHeKTOp 3a BbHLUHO 3aXpaHBaHe

16 14 12 10



O6wa Bpb3Ka

YepBeHo YepBeHo
I ]
( [
Xvnto Xvwnto
12 |HenpekbcHaTo KuTo
efleKTpo3axpaHBaHe
15 |“MnyNIcHO YepBeHo
efleKTpo3axpaHBaHe

KoraTo no3nuunte Ha YepBEeHUTE U XXbATUTE
npoBogHMUM Ca 06praTVI

YepBeHo YepseHo
( [
Xvnto Xbnto
VMMYNCHO
12 v Xwvnto
efleKTpo3axpaHBaHe
HenpeKbCHaTO
15 p YepBeHo
ejleKkTpo3axpaHBaHe

KoraTto aBTOMO6MABLT e 6e3 no3numa Ha ACC

YepBeHo YepseHo

e
l (

Xbnto Xvnto

Cnep NpaBWIHOTO CbMOCTABSHE HA BPb3KWTE 1
NPOBOAHMLMTE 3@ UMMNYJICHO efIeKTPO3axpaHBaHe,
CBbpXKEeTe YCTPOWNCTBOTO KbM
eneKTpo3axpaHBaHeTo Ha aBTOMOGUNa. AKO nmaTe
BbNPOCU WY NPOGIEMU NPY CBbP3BaHe Ha
BalueTo ycTponcTBO, KOWUTO He ca pasrnefaHu B
TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNTUpaNiTe Ce C
TbProBCKWs NPeACTaBUTEN Ha aBTOMOGWNA.

WHcTanupaHe Ha MUKpo¢oHa

3a [ia 3anuiLweTe CBOS rac Nno Bpeme Ha obaxaaHe
CbC CBOGOAHM pbLe, Bue Tpabea Aa HCTanmparte
MukpodoHa @.

LLiunka (He e npepocTaBeHa B
KOMNneKTa)

N\
P
R

® I3K/1I04UTENTHO ONACHO €, aKo KabenbT ce yBue
0KOJI0 KOPMUJSIHATa KOJIOHA UM CKOPOCTHMSA
NI0CT. YBepeTe ce, 4e TOW 1 Apyry 4acTu He
npeyaT Ha WodmrpaHeTo.

® AKO B aBTOMOOUNBT By Ma Bb3AyLIHN
Bb3rNaBHULM UNK Apyro yaapoabcopburpalyo
obopyaBaHe, Npean MOHTUPaHe ce CBbpXKeTe C
MarasunHa, OTKbJETO CTe 3aKynuav ToBa
YCTPOWCTBO, U C TbPrOBCKUS NPeACcTaBMUTeN Ha
aBTomobuna.

3abenexka
Mpeaw fa 3akpenuTte ABycTpaHHaTa neHTa @,
noyncTeTe NOBbPXHOCTTAa Ha TabNOTO CbC Cyxa Kbpna.

N3non3BaHe Ha kKabenHoTo
ANCTAaHLMOHHO ynpaBJieHne
1 3a [a aKkTuBmparte kabenHoTto
OVCTaHUWOHHO ynpaBJieHne, 3apante

[STR CONTROL] B [STEERING] Ha
[PRESET].
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MoHTupaHe

OTcTpaHsiBaHe Ha MOHTa)KHaTa BTyJIKa

Mpeayn aa MoHTMpaTe YCTPOMCTBOTO, OTCTPaHeTe
MOHTaKHaTa BTysnKa (& OT yCTPOMCTBOTO.

1 nNocraserte n geata knoua 3a
ocBo6oxaaBaHe (6), [OKATO LPAKHAT 1
U3abpnaiiTe HagONY MOHTaXHATa
BTYNKa (), Cnep KOeTo M3abpnanTe
Harope ycTpoicTBOTO, 3a Aa ro
oTaenuTe.

(5 Hacouere Kykata HaBbTpe.

1456

MoHTMpaHe Ha yCTPOMCTBOTO B
Tabnoto

3a ANOHCKM aBTOMO6WNM BUXTe “MOoHTMpaHe Ha
YCTPOCTBOTO B ANOHCKM aBTOMO6UN" (CTp. 15).

MoHTUpaHe Ha yCcTPOMCTBOTO C
BK/I0YEHATa B KOMMJIEKTA MOHTa)XHA
BTYNKA

Mpean MOHTMpaHe ce yBepeTe, Ye e3nyeTaTta oT
[IBETe CTPaHW Ha MOHTaXHaTa BTy/ka (&) ca u3BuTU
3,5 mm HaBbTpe.

1 Nocraserte moHTaxHaTa BTysKa B BbTPE
B TabnoTo, Csief KOETO U3BUNTE
3b6yeTaTa HaBbH 3a 34paBo
3aKpenBaHe.

Mo-ronsamo
or182mm

Mo-ronsamo
or1MTmm

2 MoHTMpaiTe yCTPOMCTBOTO BbPXY
MOHTaXHaTa BTysnKka (&.

3a6enexka

AKO e3nyeTaTa ca NpaBu UIN N3BUTW HaBbH,
YCTPONCTBOTO HAMA Aa 6bae NPaBuIHO MOHTUPAHO 1
MOXe Aa N3CKOUMU.



MoHTMpaHe Ha YC(TPOMCTBOTO B AMOHCKM
aBTOMOGUA

Bb3MOXHO € fa He ycrneeTe fa MOHT/paTe TOBa
YCTPOWCTBO B HAKOU MOLEN ANOHCKN
aBTomMo6unu. MNpu nogobeH cnyyam ce
KOHCYNTMpaiTe ¢ Bawunsa TbproBCkn NpeacTaBuTen
Ha Sony.

Yacru, poctaBenm ¢
Bawms asTomo6un

KoraTto MOHTUpaTe ToBa YCTPONCTBO KbM
npeABapuUTENTHO NHCTaNNpPaHUTe ckobun Ha
aBTOMOOGWA CK, N3MNON3BANTE MOHTAXHUTE
BMHTOBe (1) B NOAXOASALLMTE OTBOPU 3a BUHTOBE B
3aBMCMMOCT OT aBToMobuna Bu:

T 3a TOYOTA n N 3a NISSAN.

O ™
[ole] o

3a6enexka
3a foa npefoTBpaTUTe HEeM3NPaBHOCT, MOHTMpaNTe
CaMo C MOHTaXxHwUTe BHTOBE (D).

HynupaHe Ha ycTpoiicTBOTO

3a noapo6bHOCTM BMXKTe “HynnpaHe Ha
ycTpoincToTo” (cTp. 5).

MopmsaHa Ha npepnasurten

KoraTo nogmexsaTe npeanasuten,  Mpennasuren (10 A)
1N3M0N3BaliTe TakbB, KONTO

oTroBaps Ha amnepaxa, ykasaH @lw

Ha OpUrMHaNHWA NpeanasmTen. ’,n
Mpwn n3rapsiHe Ha NnpeanasuTens, \
nposepeTe Bpb3kaTa Ha

3axpaHBaHETO 1 MOAMeHeTe

npeanasutensi. AKo npeanasuTensT nropu
OTHOBO CJ1ef, MOAMSIHA, Bb3MOXHO € Aa MMa
BbTpeLUHa Hemn3npasHOCT. Mpu nogobeH cnyyar ce
KOHCYNTMpanTe ¢ Han-61m13kns o Bac Tbproeckn
npeacraBuTen Ha sony.
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Upozornenie

Z doévodu bezpecnosti musi byt toto zariadenie
nainstalované do pristrojovej dosky vozidla,
pretoZe zadna Cast zariadenia je pocas
pouZivania horuca.

Podrobnosti najdete v Casti ,Pripojenie/
instalacia” (strana 10).

Vyrobené v Thajsku

Typovy §titok s informaciami o prevadzkovom
napati a pod. sa nachadza na spodnom kryte
zariadenia.

Platnost znacky CE sa obmedzuje len na tie krajiny,
kde je pravne vykonatelnd, najma v krajinach EHO
(Eurépskej hospodarskej oblasti) a Svajiarsku.

C€

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je
v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornenie pre zakaznikov: Nasledujuce
informacie sa vztahuju len na zariadenia
predavané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU

Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je
vyrobeny v mene Sony Corporation.

EU vyvozca: Sony Europe B.V.

Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZziadavkam podla
legislativy Eurépskej Unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgicko.

Likvidacia pouzitych batérii a

elektrickych a elektronickych

zariadeni (plati v Eurépskej unii a

ostatnych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo
obale znamena, Ze vyrobok a batéria nesmu byt
spracovavané ako komunalny odpad. Na niektorych
batéridch moéZze byt tento symbol pouZity v
kombinacii s chemickou znackou. Chemicka znacka
olova (Pb) sa pridava, ak batéria obsahuje viac ako
0,004 % olova. Zaru¢enim spravnej likvidacie tychto
vyrobkov a batérii pomozete predchadzat
potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi
z tychto vyrobkov a batérii. Recyklovanim
materidlov pomdZete zachovat prirodné zdroje. Ak
si vyrobok z dévodu bezpecnosti, vykonu alebo

2sk

integrity udajov vyzaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tuto batériu mdze vymenit iba
kvalifikovany persondl. Aby ste zarucili spravne
spracovanie batérie a elektrického a elektronického
zariadenia, odovzdajte tento vyrobok na konci jeho
Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. vV
pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte
podla navodu v sekcii o tom, ako bezpecne vybrat
batériu z vyrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu pouZitych batérii.
Podrobnejsie informéacie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie vam na poZiadanie poskytne miestny
urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo
predajna, v ktorej ste si tento vyrobok alebo batériu
zakupili.

UPOZORNENIE

V Eurépskej tabulke spolo¢ného pridelenia
frekvencného spektra nie je frekvencny rozsah 65 -
74 MHz priradeny vysielaniu zvuku, a preto ho
nemozno v Eurépe pouzivat.

Upozornenie tykajlce sa vozidiel, ktorych
zapalovanie nema polohu ACC

Nezabudnite zapnut funkciu AUTO OFF.
Zariadenie sa automaticky Uplne vypne po
uplynuti nastaveného ¢asu od vypnutia
zariadenia a zobrazenia hodin na displeji (t. j. po
stlaceni a podrzani tlacidla OFF na 1 sekundu),
¢im sa zabrani vybitiu batérie. Ak neaktivujete
funkciu AUTO OFF, pri kazdom vypnuti
zapalovanie je potrebné stlacit a podrzat tlacidlo
OFF, kym displej nezhasne.

Zrieknutie sa zodpovednosti v suvislosti so
sluzbami poskytovanymi tretimi stranami
Sluzby poskytované tretimi stranami mozu byt
zmenené, pozastavené alebo ukoncené bez
predchadzajuceho ozndmenia. Spolo¢nost Sony
nenesie Ziadnu zodpovednost za vznik takychto
situacii.



Dolezité oznamenie

Upozornenie

SPOLOCNOST SONY NENESIE V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDNOST ZA VEDLAISIE, NEPRIAME ALEBO
NASLEDNE SKODY, ANI INE SKODY, NAPRIKLAD
STRATU ZISKU, PRIJMOV, UDAJOV, NEMOZNOST
POUZIVAT ZARIADENIE ALEBO SUVISIACE
VYBAVENIE, PRESTOJE A STRATY CASU
KUPUJUCEHO, SUVISIACE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU, JEHO HARDVERU €I SOFTVERU.

Vazeny zakaznik, tento produkt obsahuje radiovy
vysielac.

Podla smernice UNECE ¢. 10 m&Zu vyrobcovia
vozidiel stanovit Specifické podmienky na instalaciu
radiovych vysielacov do vozidiel.

Pred instalaciou tohto produktu do svojho vozidla,
prosim, skontrolujte priruc¢ku k vozidlu, alebo sa
informujte u vyrobcu alebo predajcu vasho vozidla.

Nudzové volania

Toto handsfree zariadenie s pripojenim BLUETOOTH
a elektronické zariadenia pripojené k tomuto
handsfree zariadeniu pouZivaju na svoje
fungovanie radiové signaly, mobilné a pozemné
siete, a tieZ pouZivatelom naprogramované funkcie,
pri ktorych nemozno garantovat spojenie za
kazdych okolnosti.

Preto sa pri Zivotne doéleZitej komunikacii (napriklad
na privolanie rychlej lekarskej pomoci) nikdy
nespoliehajte vylu¢ne na elektronické zariadenia.

Informacie tykajuce sa komunikacie cez

BLUETOOTH

® Mikrovinné Ziarenie zo zariadeni BLUETOOTH
moZe mat vplyv na prevadzku elektronickych
zdravotnych zariadeni. Na nasledujucich miestach
je potrebné vypnut toto zariadenie a ostatné

zariadenia BLUETOOTH, pretoZe by mohlo ddjst k

nehode:

— na miestach s pritomnostou horlavych plynov,
napriklad v nemocnici, vlaku, lietadle alebo na
Cerpacej stanici,

— v blizkosti automatickych dveri a poZiarnych
signaliza¢nych zariadeni.

® Toto zariadenie podporuje funkcie zabezpecenia

v stlade s normou BLUETOOTH na poskytovanie

zabezpeceného pripojenia prostrednictvom

bezdrotovej technoldgie BLUETOOTH, avsak v

zavislosti od nastaveni nemusi byt zabezpecenie

dostatocné. Pri komunikacii pomocou
bezdrotovej technoldgie BLUETOOTH budte
opatrni.

® Nenesieme Ziadnu zodpovednost za unik
informacii pri komunikacii prostrednictvom
technoldgie BLUETOOTH.

Ak mate otazky alebo sa vyskytol nejaky problém s
vasim zariadenim, ktory nie je opisany v tejto
prirucke, poradte sa s najbliZzsim predajcom Sony.
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Opis casti a ovladacich prvkov

Hlavna jednotka

3]

=OFF
SRC

\ d

[ N ==;
[Temesdt] ) (B
Tz »

AT el

SUERMEN
@

>
X
S5
9 %
v ALBUM A £ 3
ALL
<

7] [8] 10 il

[i] Q (prehladavat) [6] <</>>' (SEEK —/+)

(2]

4]
(5]

4s¢

Pocas prehravania:

Prechod do reZzimu prehladavania.

(Nie je dostupné, ked je pripojené zariadenie
USB v rezime Android™ alebo zariadenie iPod.)
PTY (vyber programu)

Pocas pocuvania FM radia:

Umoznuje vybrat druh programu (PTY) v
systéme RDS.

SRC (zdroj)

Zapnutie napajania.

Zmena zdroja.

= OFF

Stla¢enim a podrzanim na 1 sekundu sa vypne
vybrany zdroj a zobrazia sa hodiny.

Stla¢enim a podrZanim na viac ako 2 sekundy za
vypne napéjanie zariadenia a displej zhasne.

EXTRA BASS

Zosilni reprodukciu basovych tonov v sulade s
urovriou hlasitosti.

Stla¢enim zmenite nastavenie funkcie EXTRA
BASS: [1], [2], [OFF].

Displej
Port USB

Pocas pocuvania radia:

Automatické ladenie radiovych stanic.
Stla¢enim a podrzanim mozete ladit manuaine.
<4<« /»P1 (predchadzajica/nasledujuca)
<<«/»» (posuvanie dozadu/posuvanie
dopredu)

MODE

B (spat)
Navrat na predchadzajuce zobrazenie.

CALL &

Vstup do ponuky volania. Prijatie/ukoncenie
hovoru.

Stla¢enim a podrZanim na viac ako 2 sekundy za
zapne signal BLUETOOTH.

[9] Senzor dialkového ovladaéa



Ciselné tlacidla (1 az 6)
Vyber predvolby radiovej stanice.
Stla¢enim a podrzanim mozete ulozZit stanicu do
predvolby.
ALBUM V/A
Preskocenie albumu v zvukovom zariadeni.
Stla¢enim a podrzanim mozZete postupne
preskakovat albumy.
(Nie je dostupné, ked je pripojené zariadenie
USB v reZzime Android alebo zariadenie iPod.)
G (opakovanie)
(Nie je dostupné, ked je pripojené zariadenie
USB v rezime Android.)
< (ndhodné prehravanie)
(Nie je dostupné, ked je pripojené zariadenie
USB v rezime Android.)
MIC
>l (prehravanie/pozastavenie)

[11] Otoény ovladaé
Nastavenie hlasitosti.
PUSH ENTER
Vstup do vybranej polozky.
Stlacte SRC, otocenim vyberte zdroj a stlacenim
potvrdte zmenu zdroja (¢asovy limit 2 sekundy).
MENU
Otvorenie ponuky nastaveni.
= \/OICE
Stlacenim a podrzanim na viac ako 2 sekundy
aktivujete hlasové vytacanie, hlasové ovladanie
(iba smartfény Android) alebo funkciu Siri (iba
iPhone).

[12] Vstupny konektor AUX
[13] DSPL (zobrazenie)
Zmena zobrazenych poloZiek na displeji.

= SCRL (postvanie)
Stlacenim a podrZanim sa bude na displeji
posuvat nazov polozky.

Zakladné funkcie

Resetovanie zariadenia

Pred prvym zapnutim zariadenia, po vymene
autobatérie alebo po zmene pripojenia je potrebné
zariadenie resetovat.

1 sacasne stlac¢te a podrite tladidla DSPL a
CALLS na viac ako 2 sekundy.
Poznamka

Po resetovani zariadenia sa vynuluje nastavenie hodin a
vymazu sa niektoré uloZzené polozky.

Nastavenie oblasti

Po resetovani zariadenia sa zobrazi nastavenie

oblasti.

1 Stla¢te ENTER, ked sa zobrazuje [AREA].
Zobrazi sa aktudlne nastavena oblast.

2 Pomocou otoéného ovlddaca vyberte moznost
[EUROPE] alebo [RUSSIA] a stlacte ho.

3 Pomocou otoéného ovlddaca vyberte moZnost
[YES] alebo [NO] a stlacte ho.
Ak zmenite nastavenie oblasti, zariadenie sa resetuje
a zobrazia sa hodiny.

Toto nastavenie mozno zmenit v ponuke
vSeobecnych nastaveni.
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Parovanie so zariadenim
BLUETOOTH

Pri prvom pripdjani zariadenia BLUETOOTH je
potrebné vykonat vzdjomnu registraciu zariadeni
(nazyvanu ,parovanie”). Parovanie zabezpeci, aby
sa toto zariadenie a ostatné zariadenia navzajom
rozpoznali. K tomuto zariadeniu moZno pripojit
sucasne dve zariadenia BLUETOOTH (dva mobilné
telefény alebo mobilny telefén a zvukové
zariadenie).

1 Stlatte MENU, oto&enim a stlagenim
otocného ovladaca vyberte polozku
[BLUETOOTH] = [PAIRING] = [DEVICE 1]/
[DEVICE 2]*.

Ked je zariadenie v rezime parovania, symbol

blika.

* Po dokonceni parovania sa nazov [DEVICE 1] alebo
[DEVICE 2] zmeni na nazov parovaného
zariadenia.

2 Spustite parovanie na druhom zariadeni
BLUETOOTH, aby rozpoznalo toto
zariadenie.

3 Vyberte nazov modelu zobrazeny na
displeji zariadenia BLUETOOTH*.
Po dokonceni parovania zostane symbol
trvalo svietit.

* Ak sa na zariadeni BLUETOOTH zobrazi vyzva na
zadanie hesla, zadajte [0000].

Ukoncenie ukazkového rezimu

Ukazkovy rezim, ktory sa zobrazi po vypnuti zdroja
a zobrazeni hodin, je mozné zrusit.

1 stla¢te MENU, pomocou otocného
ovladaca vyberte moznost [GENERAL] a
stlacte ho.

2 Pomocou otoéného ovladaca vyberte
moznost [DEMO] a stlacte ho.

3 Pomocou otoéného ovladaca vyberte
moznost [DEMO-OFF] a stlacte ho.
Nastavenie je dokoncené.

4 Dvakrat stlacte tlagidlo D (spat).
Zobrazenie sa vrati do normalneho rezimu
prijmu radia/prehravania hudby.

Aktualizacia firmvéru

Ak chcete aktualizovat firmvér zariadenia, navstivte
stranku podpory uvedenu na zadnej obalke a
postupujte podla pokynov online.

Poznamky

® Na aktualizaciu firmvéru je potrebné pamatové
zariadenie USB (nedodava sa). UloZte aktualizacny
balik na pamatové zariadenie USB a pripojte ho do
portu USB. Potom vykonajte aktualizaciu firmvéru.

® Aktualizacia firmvéru trva niekolko minut. Pocas
aktualizacie nevypinajte zapalovanie do polohy OFF
ani neodpajajte pamatové zariadenie USB.



Dalsie informacie

Upozornenia

® Ak bolo vozidlo zaparkované na priamom sinku,
nechajte zariadenie najskor vychladnut.

® Nenechavajte vo vozidle prenosné zvukové
zariadenia, pretoZze by mohlo dojst ich
poskodeniu nasledkom vysokej teploty na
priamom sinku.

® Elektrickd anténa sa vysuva automaticky.

Zachovanie vysokej kvality zvuku

Nedovolte, aby sa na zariadenie vyliala tekutina.

Postupnost prehravania zvukovych
suborov

: D Prietinok (album)

Zvukovy siibor (skladba)

Informdcie tykajtce sa zariadeni iPod

® K zariadeniu moZno pripojit nasledujice modely
iPod. Pred pouZzitim aktualizujte zariadenie iPod
pomocou najnovsieho firmvéru.

Kompatibilné modely iPhone/iPod

Kompatibilny
model

iPhone XR
iPhone Xs max
iPhone Xs
iPhone X
iPhone 8
iPhone 8 Plus
iPhone 7
iPhone 7 Plus
iPhone SE
iPhone 6s
iPhone 6s Plus
iPhone 6
iPhone 6 Plus
iPhone 5s

Bluetooth® usB

iPhone 5¢
iPhone 5
iPhone 4s

iPod touch
(6. generacia)

iPod touch
(5. generacia)

AU A NI ENENENENENENENENENENENENENENENENEN

iPod nano
(7. generacia)

S ST SNNNNNNNNNNNSN NSNS NSNS

® Pouzitie oznacenia Made for Apple znamena, Ze
prislusenstvo bolo navrhnuté Specialne na
pripojenie k produktom Apple identifikovanym v
oznaceni a bolo certifikované vyvojarom, Ze spifia
vykonnostné Standardy spoloc¢nosti Apple.
Spolo¢nost Apple nenesie zodpovednost za
pouzivanie tohto zariadenia, ani za jeho sulad s
bezpecnostnymi normami a smernicami.
Majte na pamati, Ze pouZivanie tohto
prislusenstva v spojeni s produktom Apple moze
mat vplyv na bezdrétovy vykon.

Ak mate otazky alebo sa vyskytol nejaky problém s

vasim zariadenim, ktory nie je opisany v tejto
prirucke, poradte sa s najblizsim predajcom Sony.
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Technické udaje

Sekcia tunera

FM
Frekvenc¢ny rozsah:
Ked'je polozka [AREA] nastavena na moznost
[EUROPE]:
87,5 MHz -108,0 MHz
Ked je poloZka [AREA] nastavena na moznost
[RUSSIA]:
FM1/FM2: 87,5 MHz - 108,0 MHz
(v krokoch po 50 kHz)
FM3: 65 MHz - 74 MHz (v krokoch po 30 kHz)
UZito¢na citlivost: 7 dBf
Odstup signalu od Sumu: 73 dB
Oddelenie kanalov: 50 dB pri 1 kHz

AM/LW
Frekvenc¢ny rozsah:
531 kHz - 1602 kHz (AM),
153 kHz - 279 kHz (LW)
Citlivost:
AM: 26 pV,
LW: 50 pv

Sekcia prehravaca USB
Rozhranie: USB (Full speed)
Maximalny prad: 1A
Maximalny pocet rozpoznatelnych priecinkov a
suborov:
Priecinky (albumy): 256
Subory (skladby) v jednom priecinku: 256
Kompatibilita s protokolom Android Open
Accessory (AOA): 2.0
Pouzité kodeky:
MP3 (.mp3)
Bitova rychlost: 8 kB/s - 320 kB/s (podporuje
VBR (premenliva bitova rychlost))
Vzorkovacia frekvencia: 16 kHz - 48 kHz
WMA (.wma)
Bitova rychlost: 32 kB/s - 192 kB/s (podporuje
VBR (premenliva bitova rychlost))
Vzorkovacia frekvencia: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
AAC (.m4a, .mp4)
Bitova rychlost: 16 kB/s - 320 kB/s (stereo)
Vzorkovacia frekvencia: 8 kHz - 48 kHz
FLAC (.flac)
Bitova hibka: 16 bitov, 24 bitov
Vzorkovacia frekvencia: 44,1 kHz, 48 kHz
Podporovany systém suborov: FAT16, FAT32

Bezdrotova komunikacia
Komunikacny systém:
Norma BLUETOOTH, verzia 3.0
Vystupny vykon:
Norma BLUETOOTH, vykonova trieda 2
(Max. prenos +1 dBm)
Maximalny komunikaény dosah*1:
priblizne 10 m vzdu$nou ciarou
Frekvencné pasmo:
2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metdda modulacie: FHSS
Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Pouzité kodeky:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*

2

Skutoc¢ny dosah zavisi od viacerych faktorov, ako su
prekazky medzi zariadeniami, magnetické polia v
okoli mikrovinnych rur, staticka elektricka energia,
citlivost prijmu, vykon antény, operacny systém,
softvérova aplikacia a pod.

*2 Profily normy BLUETOOTH urcuju ucel komunikacie
medzi zariadeniami prostrednictvom technolégie
BLUETOOTH.

Sekcia vykonového zosiliiovaca

Vystup: vystupy pre reproduktory
Impedancia reproduktorov: 4 Q - 8 Q
Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4 (pri 4 Q)

VSeobecné
Napajanie: autobatéria, 12V, jednosmerny prud
(uzemnenie zadpornym pdlom)
Menovity odber pradu: 10 A
Rozmery:
pribl. 178 mm x 100 mm x 177 mm ($/v/h)
Montazne rozmery:
pribl. 182 mm x 111 mm x 159 mm ($/v/h)
Hmotnost: pribl. 1,0 kg
Obsah balenia:
Hlavna jednotka (1)
Diely na montaZ a pripojenie (1 stprava)
Volitelné prislusenstvo/vybavenie:
Kabel so vstupom pre dialkové ovladanie na
volante: RC-SR1

Podrobné informacie vam poskytne predajca.

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez
oznamenia.



Informacie o autorskych pravach

Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znadmky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a
akékolvek ich pouZitie spolo¢nostou Sony
Corporation sa uskutocriuje na zaklade licencie.
Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy su
majetkom prislusnych vlastnikov.

Windows Media je bud registrovana ochranna
znamka alebo ochranna zndmka spoloc¢nosti
Microsoft Corporation v USA a inych krajinach.

Tento produkt je chrdneny niektorymi pravami na
ochranu dusevného vlastnictva spolo¢nosti
Microsoft Corporation. Pouzitie alebo distribucia
takej technolégie mimo tohto produktu su bez
licencie od spolo¢nosti Microsoft alebo
autorizovanej pobocky spolo¢nosti Microsoft
zakazané.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch a Siri su
ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.
zaregistrované v USA a inych krajinach.

Android je ochranna znamka spolo¢nosti Google
LLC.
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Pripojenie/instalacia

Upozornenia

® VSetky uzemnovacie vodice pripojte k jednému
spolo¢nému uzemnovaciemu bodu.

® Zabrante zachyteniu vodic¢ov pod skrutky alebo
medzi pohyblivé Casti (napriklad mechanizmus
posuvu sedadiel).

® Pred pripojenim vypnite zapalovanie vozidla, aby
sa zabranilo vzniku skratu.

® Napdjaci kablovy zvazok @ a reproduktory
pripojte najskor do zariadenia a potom k
hlavnému konektoru napajania.

® Akékolvek nepripojené volné vodice je potrebné z
bezpecnostnych dévodov zaizolovat.

® Starostlivo vyberte miesto instalacie tak, aby
zariadenie neobmedzovalo normalnu obsluhu
vozidla.

® \/yhnite sa instalacii na miestach vystavenych
prachu, necistotdm, nadmernym vibraciam alebo
vysokym teplotdm, napriklad priamemu
sine¢nému Ziareniu alebo okoliu vyduchov
kdrenia.

® Pouzivajte iba dodané montazne prvky, aby sa
zabezpecila pevna a bezpecna instalacia.

Poznamka k napajaciemu vodicu (Zlty)

Pri pripdjani tohto zariadenia v kombinacii s inymi

zvukovymi komponentmi musi byt prudova

zatazitelnost obvodu, ku ktorému zariadenie pripajate,

dimenzovana na vyssi odber, nez je sucet hodnot

poistiek jednotlivych komponentov.

Poznamka k instaldcii do vozidiel so systémom start-

stop

Pri opatovnom nastartovani motora systémom Start-

stop sa moZe zariadenie reStartovat. V takom pripade

vypnite systém Start-stop vasho vozidla.

Nastavenie montazneho uhla
MontaZny uhol nastavte do Urovne menej ako 30°.

10sk

Zoznam montaznych dielov

@ Montazne skrutky
(5 max. 8 mm) (4)

@ Napajaci kablovy zvazok (1)

=)

P =

® Mikrofén (1)

@ Obojstrann lepiaca paska

U]

® Uvoliiovacie klice (2)

@ Raméek (1)

® Tento zoznam dielov nezahffia vSetok obsah
balenia.

® Montazny drziak (8 je pri dodani uz nasadeny na
zariadeni. Pred montaZou zariadenia pouZite
uvoliiovacie klice (® na zloZenie montazneho
drziaka (® zo zariadenia. Podrobnosti najdete v
Casti ,Demontaz montazneho drZiaka” (strana 13).

® Uvolriovacie kltice (® si odloZte na dalsie poufZitie,
pretoZe su potrebné aj na demontaz zariadenia z
vozidla.



Pripojenie

Subwoofer*1

Vykonovy zosiliiovac*1

Podrobnosti najdete v casti
JPripojenie” (strana 12).

\11
- (S5
Podrobnosti najdete v casti ,Schéma
zapojenia napajania” (strana 12).

*1 Nedodéava sa

*2 Impedancia reproduktorov: 4 Q -8 Q x 4

*3 Kabel s konektorom RCA (nedodava sa)

*4 \ zavislosti od typu vozidla bude mozno potrebné
pouZit adaptér pre kablové dialkové ovladanie
(nedodava sa).

Podrobnosti o pouzivani kdblového dialkového
ovladania ndjdete v Casti ,Pouzivanie kablového
dialkového ovladania” (strana 13).

*5 Vstupny kabel mikrofénu, bez ohladu na to, ¢isa
pouziva, vedte tak, aby neobmedzoval normainu
obsluhu vozidla. Ak kabel vediete v okoli priestoru
pre nohy, pripevnite ho pomocou spony a pod.
Podrobnosti o inStalacii mikrofénu najdete v Casti
JInstalacia mikrofonu” (strana 13).

*6 V zavislosti od typu vozidla bude mozno potrebné
pouZit adaptér (nedodava sa), ak sa konektor antény
lisi.
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Pripojenie

Ak mate elektrickd anténu bez ovladacieho relé,
pripojenie tohto zariadenia pomocou dodaného
kablového zvazku @ moze sposobit poskodenie
antény.

@ Do konektora reproduktorov vozidla

13 57
101
24 68
1 , @ |Fialova
—— Zadny reproduktor S
2 |(pravy) o Flaevascnemym
prazkom
3 |Predny ® [Siva
reproduktor Siva s Ciernym
¢ (pravy) © pruzkom
5 , @ |Biela
—{ Predny - _
6 |reproduktor (favy) | o |Bielas ciernym
pruzkom
7 , @ |[Zelena
——1 Zadny reproduktor P
8 |(lavy) © |Zelends Ciernym
pruzkom

@ Do konektora napdjania vozidla

13 15
12 14 16
12 |trvaly privod napajania |ZIta
elelftrlck_a antgr}a/ M Modra s bielym
13 | ovladanie zosilfiovaca riskom
(REM OUT) P
14 spinany privod OranZova s bielym
napajania osvetlenia prazkom
15 |sPinany privod Cervena
napajania
16 |uzemnenie Cierna
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Jednoduché pripojenie subwoofera

MbZete pouzit subwoofer bez zosilfiovaca, pokial
ho pripojite ku konektoru zadnych reproduktorov.

( Predné
. reproduktory
Subwoofer

Poznamky

® \lyZaduje sa priprava kablov pre zadné reproduktory.

® Pouzite subwoofer s impedanciou4 Qaz8 Q a
adekvatnou vykonovou kapacitou, aby sa zabranilo
jeho poskodeniu.

Pripojenie napajania pamate

Ked k zariadeniu pripojite ZIty napdjaci kabel,
pamatové obvody budu napajané aj vtedy, ked je
vypnuté zapalovanie.

Pripojenie reproduktorov

® Pred pripajanim reproduktorov zariadenie
vypnite.

® Pouzite reproduktory s impedanciou4 Qaz8Q a
adekvatnou vykonovou kapacitou, aby sa
zabranilo ich poSkodeniu.

Schéma zapojenia napajania

Skontrolujte napdjaci konektor zariadenia a
zosuladte jednotlivé vodice podla daného vozidla.

Napéjaci konektor zariadenia

16 14 12 10

Standardné zapojenie
Cervena Cervend
] O ]

/ iy ]

ta ta

12 [trvaly privod napéjania |ZIta

spinany privod

15 Cervend

napajania




Ked'su pozicie ¢erveného a zltého vodica
vymenené

Cervena Cervend
( [
Ita 1ta
2 spinany privod 1t

napajania
15 |[trvaly privod napajania |Cervena

Ked vozidlo nema prvu poziciu zapalovania
(ACC)

Cervend Cervend

, =I5

1t Iita
Po zosuladeni vodicov a spravnom zapojeni
napajacich kablov pripojte zariadenie k
napajaciemu konektoru vozidla. Ak mate otazky
alebo sa vyskytol nejaky problém s pripojenim
vasho zariadenia, ktory nie je opisany v tejto
prirucke, poradte sa s predajcom vozidla.

Instalacia mikrofonu

Na snimanie hlasu pri handsfree telefonovani je
potrebné nainstalovat mikrofén @.

Upozornenia

® Je velmi nebezpecné, ak sa kabel zamota do
stipika riadenia alebo radiacej paky. Dbajte na to,
aby kabel ani iné casti neobmedzovali normalnu
obsluhu vozidla.

® Ak je vase vozidlo vybavené airbagmi alebo inymi
zariadeniami na absorpciu narazu, pred
inStaldciou kontaktujte obchod, kde ste si toto
zariadenie zakupili, alebo predajcu vozidla.

Poznamka
Pred nalepenim obojstrannej lepiacej pasky (@ ocistite
povrch palubnej dosky suchou utierkou.

Pouzivanie kablového dialkového
ovladania

1 Ak chcete zapnut kablové dialkové
ovladanie, nastavte polozku [STR
CONTROL] v ponuke [STEERING] na
moznost [PRESET].

Instalacia

Demontaz montazneho drziaka

Pred montdZou zariadenia z neho zloZte montazny

drZiak ®.

1 Zzasurite do postrannych otvorov obidva
klace ®, kym nebudete pocut cvaknutie,
potom potiahnite montazny drziak
smerom nadol () a zariadenie smerom
nahor, aby sa od seba oddelili.

(® Hadiky musia smerovat dovniitra.
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Montaz zariadenia do palubnej dosky

V pripade japonského vozidla si pozrite cast
.Montaz zariadenia do japonského vozidla”
(strana 14).

Montaz zariadenia pomocou dodaného
montazZneho drziaka

Pred inStaldciou sa uistite, Ze haciky po stranach
montazneho drZiaka (& su ohnuté 3,5 mm smerom
dovnutra.

1 Zzasufite montazny drziak (® do palubnej
dosky a ohnite haciky smerom von, aby
drziak v palubnej doske pevne drzal.

N Viacako
Hadik 182 mm

Viacako
M mm

2 Zasurite zariadenie do montaZneho
drziaka ®.

Poznamka

Ak su haciky rovné alebo ohnuté smerom von,
zariadenie nebude nainstalované spravne a méze
vypadnut.

145k

Montaz zariadenia do japonského
vozidla

Toto zariadenie sa nemusi dat nainstalovat do
niektorych japonskych vozidiel. V takom pripade sa
obratte na predajcu Sony.

%%\ . .
\4’ Do palubnej dosky/stredovej konzoly

Diely dodané s
vozidlom

Pri instalacii zariadenia do pripravenych drziakov vo
vasom vozidle zaskrutkujte skrutky @ do
prislusnych otvorov podla typu vasho vozidla:

T v pripade vozidla TOYOTA a N v pripade vozidla
NISSAN.

Poznamka
Aby sa zabranilo nespravnemu fungovaniu, pouZite iba
dodané montazne skrutky (.

Resetovanie zariadenia

Podrobnosti najdete v Casti ,Resetovanie
zariadenia” (strana 5).

Vymena poistky

Pri vymene poistky dbajte na to,
aby ste pouzili poistku s rovnakou l
prudovou hodnotou, aki ma @D
originalna poistka. Ak sa poistka *n
prepali, skontrolujte privod \
napajania a vymerite ju. Ak sa

poistka po vymene znovu prepali,

mohlo dojst k vnutornej poruche zariadenia. V
takom pripade sa obratte na najblizSieho predajcu
Sony.

Poistka (10 A)






Avertisment

Pentru sigurantd, asigurati-va cd instalati aceasta
unitate Tn tabloul de bord al masinii, deoarece
partea din spate a unitatii se incalzeste in timpul
utilizarii.

Pentru detalii, consultati ,Conexiune/Instalare”
(pagina 10).

Fabricat in Tailanda

Placuta de identificare care indica tensiunea de
functionare etc. este amplasatd la baza sasiului.

Validitatea marcajului CE este restrictionatd doar la
acele tari unde este aplicat In mod legal, in special
n tarile EEA (Spatiul Economic European) si Elvetia.

C€

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
echipament este in conformitate cu Directiva 2014/
53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdatoarea adresd internet:
http://www.compliance.sony.de/

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se
aplica numai echipamentelor vandute in tarile
care respecta directivele UE

Acest produs a fost fabricat de catre sau Tn numele
Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebari citre importatorul UE sau referitoare la
conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producdtorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Dezafectarea bateriilor uzate si a
echipamentelor electrice si
electronice vechi (se aplica pentru
tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte tari cu
sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe
ambalaj indicd faptul ca produsul si bateria nu
trebuie considerate reziduuri menajere. Pe anumite
tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia
simbolurile anumitor substante chimice. Simbolul
pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria
contine mai mult de 0,004% plumb. Asigurandu-va
de faptul ca aceste produse si baterii sunt
dezafectate Tn mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru
sanatatea umana, care pot fi afectate de catre
manipularea si dezafectarea incorecta. Reciclarea
acestor materiale va ajuta la conservarea resurselor
naturale. In cazul produselor care, din motive legate

2ro

de siguranta, performanta sau integritate a datelor,
necesita o conexiune permanentd cu bateria
fncorporata, aceasta trebuie Tnlocuitd numai de
catre personalul specializat din centrele de service.
Pentru a va asigura de faptul ca bateriile si
echipamentele electrice si electronice vor fi
dezafectate in mod corespunzator, predati aceste
produse la sfarsitul duratei de functionare la
centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de
baterii, va rugam sa consultati sectiunea in care
este explicat modul de indepartare a bateriei din
produs Tn conditii de siguranta. Predati bateria
uzatd la un centru adecvat de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate
referitoare la reciclarea acestui produs sau a
bateriei, va rugam sa contactati primaria dvs. sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

ATENTIE

Urmatoarea gama de frecvente 65 - 74 MHz nu este
alocata radiodifuziunii sonore in tabelul European
al Alocdrilor Comune si nu poate fi utilizata in
Europa.

Avertisment daca contactul masinii dvs. nu
are pozitia ACC

Asigurati-va ca setati functia AUTO OFF. Unitatea
se va opri complet si automat in timpul setat,
dupa ce unitatea este opritd si ceasul este afisat
(adica apasati continuu OFF timp de 1 secunda),
ceea ce impiedica descarcarea bateriei. Daca nu
setati functia AUTO OFF, apdsati continuu OFF
pana cand afisajul dispare de fiecare data cand
opriti contactul.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti
Serviciile oferite de terti pot fi modificate,
suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila.
Sony nu poartd nicio responsabilitate in astfel de
situatii.



Informatii importante

Atentie

SONY NU VA FI IN NICIUN CAZ RASPUNZATOARE
PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE INCIDENTALE,
INDIRECTE SAU SUBSIDIARE SAU PENTRU ALTE
DAUNE INCLUZAND, FARA LIMITARE, PIERDERI DE
PROFIT, PIERDERI DE VENITURI, PIERDERI DE DATE,
PIERDERI IN CE PRIVESTE UTILIZAREA PRODUSULUI
SAU A ORICARUI ECHIPAMENT ASOCIAT, PERIOADE
DE NEFUNCTIONARE S| TIMPUL CUMPARATORULUI
LEGAT DE SAU BAZAT PE UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS, A HARDWARE-ULUI SI/SAU
SOFTWARE-ULUI RESPECTIV.

Stimate client, acest produs include un transmitator
radio.

Conform Regulamentului CEE-ONU nr. 10,
producatorii de vehicule pot impune conditii
specifice pentru instalarea transmitatoarelor radio
n vehicule.

Va rugam sa verificati manualul de utilizare al
autovehiculului sau sd contactati producatorul
autovehiculului sau distribuitorul autovehiculului
dvs., inainte de a instala acest produs in
autovehiculul dvs.

Apeluri de urgenta

Acest BLUETOOTH handsfree pentru masina si
dispozitivul electronic conectat la handsfree
functioneaza utilizdnd semnale radio, retele mobile
si fixe, precum si functii programate de utilizator,
care nu pot garanta conexiunea in toate conditiile.
Prin urmare, nu va bazati niciodata doar pe
dispozitivele electronice pentru a comunica
informatii esentiale (cum ar fi urgentele medicale).

Despre comunicatiile BLUETOOTH

® Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH
pot afecta functionarea dispozitivelor medicale
electronice. Opriti aceasta unitate si alte
dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri,
deoarece ar putea cauza accidente.
—Tn locurile in care este prezent gaz inflamabil,

intr-un spital, tren, avion sau o benzindrie
—1n apropierea usilor automate sau a alarmelor
de incendii

® Aceasta unitate acceptd capacitdti de siguranta
care respecta standardul BLUETOOTH pentru a
asigura o conexiune sigura cand este utilizata
tehnologia wireless BLUETOOTH, dar este posibil
ca siguranta sa nu fie suficientd, in functie de
imprejurari. Aveti grija cdnd comunicati utilizand
tehnologia wireless BLUETOOTH.

® Sony nu isi asuma responsabilitatea pentru
scurgerea de informatii in timpul comunicatiilor
prin BLUETOOTH.

Daca aveti intrebdri sau probleme referitoare la
unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in
acest manual, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.
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[7] [8] 10

[1] Q (rasfoire)
n timpul redérii:
Introduce modul rasfoire.
(Nu este disponibil cand este conectat un
dispozitiv USB in modul Android™ sau iPod.)
PTY (tip program)
in timpul receptiei FM:
Selecteaza PTY in RDS.

[2] SRC (sursa)
Activeaza alimentarea.
Modifica sursa.
= OFF
Apdsati continuu timp de 1 secundd pentru a
opri sursa si a afisa ceasul.
Apdsati continuu timp de peste 2 secunde
pentru a inchide alimentarea si afisajul.

EXTRA BASS
Accentueaza sunetele de bas in sincronizare cu
nivelul volumului.
Apadsati pentru a modifica setarea EXTRA BASS:
(11, [2], [OFF].

[4] Fereastra afisaj
[5] Port USB
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[6] <</>>' (SEEK -/+)
n timpul receptiei radio:
Seteazd automat posturile radio.
Apdsati continuu pentru a seta manual.
I<<«/»» (ant/urm)
<<«/»» (derulare inapoi/derulare inainte)

MODE
B (inapoi)

Revine la afisajul anterior.

CALL &
Introduce meniul apel. Receptioneaza/incheie
un apel telefonic.
Apadsati continuu timp de peste 2 secunde
pentru a comuta la semnalul BLUETOOTH.

[9] Receptor pentru dispozitivul de comanda de
la distanta

Butoane numerice (11a 6)
Receptioneazad posturi radio presetate.
Apadsati continuu pentru a preseta posturile.
ALBUM Y/A
Sare un album pentru dispozitivul audio.
Apadsati continuu pentru a sari albumele in mod
continuu.
(Nu este disponibil cdnd este conectat un
dispozitiv USB in modul Android sau iPod.)



G (repetare)

(Nu este disponibil cAnd este conectat un
dispozitiv USB in modul Android.)

> (aleatoriu)

(Nu este disponibil cAnd este conectat un
dispozitiv USB in modul Android.)

MIC

>l (redare/pauza)

Buton rotativ de control

Regleaza volumul.

PUSH ENTER

Introduce elementul selectat.

Apadsati pe SRC, rotiti, apoi apasati pentru a
modifica sursa (durata de expirare 2 secunde).
MENU

Deschide meniul configurare.

= \/OICE

Apdsati continuu timp de peste 2 secunde
pentru a activa functia de apelare vocala,
recunoastere vocald (numai smartphone
Android) sau functia Siri (numai iPhone).

Mufa intrare AUX
DSPL (afisaj)
Modificd afisarea elementelor.

= SCRL (derulare)
Apdsati continuu pentru a derula un element al
afisajului.

Operatiuni de baza

Reinitializarea Unitatii

nainte de a utiliza unitatea pentru prima dat§,
dupa nlocuirea bateriei auto sau schimbarea
conexiunilor, trebuie sa reinitializati unitatea.

1 Apasati continuu DSPL si CALLS timp de
peste 2 secunde.
Nota

Reinitializarea unitatii va sterge setarea ceasului si
unele continuturi stocate.

Setarea zonei/regiunii

Dupa reinitializarea unitatii, apare afisajul de setare

a zonei/regiunii.

1 Apésati pe ENTER cand [AREA] este afisat.
Apare zona/regiunea setatd actuala.

2 invartiti butonul rotativ de control pentru a
selecta [EUROPE] sau [RUSSIA], apoi apasati.

3 Tnvartiti butonul rotativ de control pentru a
selecta [YES] sau [NO], apoi apasati.
Dacd zona/regiunea este modificata, unitatea este
reinitializatd, apoi se afiseaza ceasul.

Aceasta setare poate fi configurata in meniul de
setdri generale.
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Asocierea cu un dispozitiv
BLUETOOTH

La conectarea unui dispozitiv BLUETOOTH pentru
prima datd, este necesara inregistrarea reciprocd a
dispozitivului (numita ,asociere”). Asocierea le
permite acestei unitati si altor dispozitive sa se
recunoasca reciproc. Aceasta unitate poate conecta
doua dispozitive BLUETOOTH (doud telefoane
mobile sau un telefon mobil si un dispozitiv audio).

1 Apasati pe MENU, apoi invartiti si apasati
butonul rotativ de control pentru a
selecta [BLUETOOTH] = [PAIRING] 2
[DEVICE 1]/[DEVICE 2]*.
€ se aprinde intermitent cand unitatea este in
modul asteptare asociere.

* [DEVICE 1] sau [DEVICE 2] se va schimba in numele
dispozitivului asociat dupa ce asocierea este
finalizata.

2 Realizati procedura de asociere pe
dispozitivul BLUETOOTH pentru a detecta
aceasta unitate.

3 Selectati numele modelului dvs. indicat
pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH*.

Cand se realizeazé asocierea, € rdmane aprins.

* Daca vi se cere cheia de acces pe dispozitivul
BLUETOOTH, introduceti [0000].

Anularea Modului
Demonstratie

Puteti anula afisajul demonstrativ care apare atunci
cand sursa este opritd si ceasul este afisat.

1 Apasati pe MENU, invartiti butonul
rotativ de control pentru a selecta
[GENERAL], apoi apasati.

2 Tnvartiti butonul rotativ de control pentru
a selecta [DEMO], apoi apasati.

3 Tnvartiti butonul rotativ de control pentru
a selecta [DEMO-OFF], apoi apasati.
Setarea este completa.

4 Apssati de doua ori pe D (inapoi).
Afisajul revine la modul normal de receptie/
redare.
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Actualizarea firmware-ului

Pentru a actualiza firmware-ul, accesati site-ul de
asistenta de pe capacul posterior, apoi urmati
instructiunile online.

Note

® Utilizarea unui dispozitiv USB (neinclus) este necesara
pentru actualizarea firmware-ului. Pastrati
actualizatorul in dispozitivul USB si conectati
dispozitivul la portul USB, apoi efectuati operatiunea
de actualizare.

® Actualizarea firmware-ului dureazé cateva minute. in
timpul actualizarii, nu mutati contactul in pozitia OFF
sau nu scoateti dispozitivul USB.



Despre iPod

Informatii suplimentare ® V3 puteti conecta la urmétoarele modele iPod.
Actualizati-va dispozitivele iPod la cea mai
Mésu ri de precautie recenta versiune software fnainte de utilizare.

® Mai intdi, rdciti unitatea daca masina a fost Modele iPhone/iPod compatibile

parc?té T_n I_umin_a_directé a scﬂ)ar_elui._ o Model compatibil Bluetooth® USB
® Nu lasati dispozitivele audio Tn interiorul masinii, -
acestea pot cauza functionarea defectuoasa din iPhone XR v v
cauza temperaturii ridicate la lumina directa a iPhone Xs max v v
soarelui. -
® Antena de alimentare se extinde automat. iPhone Xs v v
) . L iPhone X v v
Pentru a _men;me o calitate ridicata a Phone 8 7 7
sunetului :
Nu stropiti unitatea cu lichid. iPhone 8 Plus v v
iPhone 7 v v
Comanda de redare a fisierelor audio iPhone 7 Plus v v
iPhone SE v v
i (] Folder album) iPhone 65 v v
Fisier audio (pies3) iPhone 65 Plus v v
iPhone 6 v v
® iPhone 6 Plus v v
iPhone 5s v v
® iPhone 5¢ v v
® iPhone 5 v v
iPhone 4s v v
iPod touch v/ v/
(generatia a 6-a)
iPod touch
(generatia a 5-a) v /
iPod nano v/
(generatia a 7-a)

® Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca
un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat
anume la produsul/produsele Apple identificate
in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru
a respecta standardele de performanta Apple.
Apple nu este responsabil pentru utilizarea
acestui dispozitiv sau pentru conformitatea
acestuia la standardele de securitate si de
reglementare.
Retineti ca utilizarea acestui accesoriu impreuna
cu un produs Apple poate afecta performanta
conexiunii wireless.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la
unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in
acest manual, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.
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Specificatii

Sectiune tuner

FM
Interval de tuning:
Cand [AREA] este setat la [EUROPE]:

87,5 MHz - 108,0 MHz

Cand [AREA] este setat la [RUSSIA]:

FM1/FM2: 87,5 MHz - 108,0 MHz

(la pasul de 50 kHz)

FM3: 65 MHz - 74 MHz (la pasul de 30 kHz)
Sensibilitate utilizabila: 7 dBf
Raportul semnal-zgomot: 73 dB
Separare: 50 dB la 1 kHz

AM/LW
Interval de tuning:
531 kHz - 1.602 kHz (AM),
153 kHz - 279 kHz (LW)
Sensibilitate:
AM: 26 pV,
LW: 50 pv

Sectiunea USB Player
Interfata: USB (Viteza maxima)
Intensitate maxima: 1A
Numarul maxim de foldere si fisiere care pot fi
recunoscute:
Foldere (albume): 256
Fisiere (piese) per folder: 256
Protocol Android Open Accessory (AOA) compatibil:
2.0
Codec corespunzator:
MP3 (.mp3)
Rate de biti: 8 kbps - 320 kbps (Acceptd VBR
(rata de biti variabild))
Frecventa de comutare: 16 kHz - 48 kHz
WMA (.wma)
Rate de biti: 32 kbps - 192 kbps (Accepta VBR
(rata de biti variabild))
Frecventa de comutare: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
AAC (.m4a, .mp4)
Rate de biti: 16 kbps - 320 kbps (stereo)
Frecventa de comutare: 8 kHz - 48 kHz
FLAC (.flac)
Adancime biti: 16 bit, 24 bit
Frecventa de comutare: 44,1 kHz, 48 kHz
Sistem de fisiere acceptat: FAT16, FAT32

8ro

Comunicare wireless
Sistem de comunicatii:
BLUETOOTH Versiunea standard 3.0
lesire:
BLUETOOTH Clasa de putere standard 2
(Putere maxima +1 dBm)
Raza maxima de comunicare*':
Raza vizuala de aprox. 10 m
Banda de frecventa:
banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda de modulatie: FHSS
Profiluri BLUETOOTH compatibile*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Profil
avansat de distributie audio) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile -
Profil telecomanda audio video) 1.3
HFP (Profil Maini libere) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile - Profil de acces
la agenda telefonica)
SPP (Serial Port Profile - Profil port serial)
Codec corespunzator:
SBC (.sbc), AAC (.m4a)

*1 Intervalul real va varia in functie de factori precum
obstacole intre dispozitive, cdmpuri magnetice din
jurul unui cuptor cu microunde, electricitate statica,
sensibilitatea receptiei, performanta antenei,
sistemul de operare, aplicatia de software etc.

*2 Profilurile BLUETOOTH standard indica scopul
comunicatiilor BLUETOOTH fintre dispozitive.

Sectiune amplificator de putere
lesire: lesiri difuzor

Impedanta difuzor: 4 Q -8 Q

Putere maxima de iesire: 55 W x 4 (la 4 Q)

Specificatii generale
Cerinte de alimentare: baterie auto 12V CC

(impdmantare negativa)
Consum nominal de curent: 10 A
Dimensiuni:

aprox. 178 mm x 100 mm x 177 mm (L/h/l)
Dimensiuni de instalare:

aprox. 182 mm x 111 mm x 159 mm (L/h/I)
Masa: aprox. 1,0 kg
Continut pachet:

Unitate principala (1)

Piese pentru instalare si conexiune (1 set)
Accesorii/echipamente optionale:

Cablu pentru intrare telecomanda volan: RC-SR1

Pentru informatii detaliate, consultati dealerul.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.



Drepturi de autor

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale Tnregistrate si apartin Bluetooth SIG,
Inc., iar utilizarea acestor mdrci de cdtre Sony
Corporation se face sub licentd. Alte marci
comerciale si nume comerciale sunt cele ale
respectivilor lor utilizatori.

Windows Media este fie o marca comerciald
nregistrata, fie o marca comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Se interzice utilizarea sau distribuirea unor astfel de
tehnologii in afara acestui produs fara a detine o
licenta de la Microsoft sau de la o filiald autorizatd a
Microsoft.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch si Siri
sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. si alte tari.

Android este o marca comerciald a Google LLC.
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Conexiune/Instalare

Masuri de precautie

® Conduceti toate cablurile de impamantare la un
punct comun (impamantare).

® Nu lasati cablurile prinse sub un surub sau intre
piesele mobile (de exemplu, sina scaunului).

¢ inainte de a realiza conexiunile, scoateti contactul
automobilului pentru a evita scurtcircuitele.

® Conectati cablurile de alimentare @ la unitate si la
difuzoare Tnainte de a le conecta la conectorul
auxiliar de alimentare.

® Asigurati-va cd izolati eventualele cabluri
neconectate cu banda izolatoare, pentru
siguranta.

® Alegeti cu atentie locul de instalare, astfel incat
unitatea sa nu interfereze cu operatiile normale
de conducere.

® Evitati instalarea unitatii in zone supuse prafului,
murdariei, vibratiilor excesive sau temperaturilor
fnalte, cum ar fi in lumina directa a soarelui sau in
apropierea conductelor de incalzire.

® Utilizati numai echipamentul de montare furnizat
pentru o instalare sigura.

Nota privind cablul de alimentare (galben)

Atunci cand conectati aceasta unitate in combinatie cu
alte componente stereo, amperajul circuitului auto la
care este conectatd unitatea trebuie sa fie mai mare
decat suma amperajelor sigurantelor tuturor
componentelor.

Nota privind instalarea in masini cu sistem de
pornire-oprire

Unitatea poate reporni la pornirea motorului dupa
pornire-oprire. In acest caz, opriti sistemul pornire-
oprire al masinii dvs.

Reglare unghi de instalare
Reglati unghiul de instalare la mai putin de 30°.
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Lista pieselor pentru instalare

@ Cabluri de alimentare
electrica (1)

@ Suruburi de montare
(5 max. 8 mm) (4)

%\\\\\\ Wﬁf%u

® Microfoane (1)

@ Banda dublu adezivi (1)

v

® Cheide deblocare (2)

@ Inel de taiere (1)

® Aceasta lista de piese nu include intregul continut
al pachetului.

® Mansonul de montare (® este atasat la unitate
Tnainte de expediere. nainte de instalarea unitétii,
folositi cheile de deblocare (® pentru a scoate
mansonul de montare & din unitate. Pentru
detalii, consultati ,Scoaterea mansonului de
montare” (pagina 13).

® Pastrati cheile de deblocare () pentru utilizare
ulterioara, deoarece acestea sunt necesare si
pentru demontarea unitatii din masina dvs.



Conexiune

Subwoofer*1

Amplificator de
energie*1

*2

=»> O

Pentru detalii, consultati
JEfectuarea conexiunilor”

= 9 (pagina 12).

f
— (%gﬁu

electrice” (pagina 12) pentru detalii.

de la o telecomanda cu cablu
(neinclusa)*4

REMOTE IN

*1 Neinclus

*2 Impedanta difuzor: 4 Qa8 Q x4

*3 Cablu RCA pin (neinclus)

*4 In functie de tipul masinii, folositi un adaptor pentru
o telecomanda cu cablu (neinclusa).
Pentru detalii referitoare la utilizarea telecomenzii cu
cablu, consultati ,Utilizarea telecomenzii cu cablu”
(pagina 13).

*5 Indiferent dacd este utilizat sau nu, legati cablul de
intrare pentru microfon astfel incat sa nu interfereze
cu operatiile de conducere. Asigurati cablul cu o
clema etc. daca este instalat in jurul picioarelor.
Pentru detalii privind instalarea microfonului,
consultati ,Instalarea microfonului” (pagina 13).

*6 In functie de tipul masinii, folositi un adaptor
(neinclus) daca conectorul antenei nu se potriveste.
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Efectuarea conexiunilor

Daca aveti o antend de alimentare fara cutie releu,

conectarea acestei unitati cu cablurile de
alimentare incluse @ poate deteriora antena.

@ La conectorul difuzorului masinii

13 57
24 68
1 ; @ [Violet
— Difuzor spate -
2 |(dreapta) ) Violet/negru cu
dungi
3 @ |Gri
— Difuzor fata -
4 |(dreapta) ) Gri/negru cu
dungi
5 < @ |Ab
—— Difuzor fatd
6 |(stdnga) ) Alb/n_egrucu
dungi
" |n @ |Verde
— Difuzor spate
8 |(stanga) ) Verde_/negrucu
dungi

@ La conectorul de alimentare al masinii

13 15
12 14 16
12 |alimentare continua Galben
antend de alllrrllentare/ Albastru/alb cu
13 | control amplificator dungi
energie (REM OUT) 9
14 comutare alimentare Portocaliu/alb cu
iluminat dungi
15 |comutare alimentare Rosu
16 |impdmantare Negru
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Conexiune usoara subwoofer

Puteti utiliza un subwoofer fara amplificator de
energie cand este conectat la un cablu de difuzor

Ares il

Difuzor fata

Subwoofer

Note

® Este necesara pregatirea cablurilor difuzoarelor spate.

® Utilizati un subwoofer cu o impedantd de 4 Q pana la
8 Q si cu capacitdti adecvate de manipulare a
energiei, pentru a evita deteriorarea.

Conexiune asteptare memorie

Cand cablul de alimentare galben este conectat,
alimentarea cu energie electrica se efectueaza in
circuitul de memorie chiar si atunci cand contactul
este oprit.

Conexiune difuzor

¢ Inainte de conectarea difuzoarelor, opriti unitatea.

® Utilizati difuzoare cu o impedanta de 4 Q pana la
8 Q si cu capacitati adecvate de manipulare a
energiei, pentru a evita deteriorarea.

Diagrama de conexiuni electrice

Verificati conectorul de alimentare auxiliar al
masinii dvs. si potriviti corect conexiunile cablurilor
in functie de masina.

Conector electric auxiliar

1513 1

16 14 12 10

Conexiune comuna

Rosu Rosu

( |

Galben

Galben

Galben
Rosu

12 |alimentare continud

15 [comutare alimentare




Cand pozitiile cablurilor rosii si verzi sunt
inversate

Rosu Rosu

( [

Galben Galben

12 | comutare alimentare Galben

15 |[alimentare continua Rosu

Cand masina este fara pozitie ACC

Rosu Rosu

e
[ (

Galben Galben

Dupa potrivirea conexiunilor si comutarea corecta a
cablurilor de alimentare, conectati unitatea la sursa
de alimentare a autovehiculului. Daca aveti
ntrebari sau probleme referitoare la conectarea
unitatii dumneavoastra care nu sunt acoperite in
acest manual, consultati dealerul.

Instalarea microfonului

Pentru a va capta vocea in timpul apelului
handsfree, trebuie sd instalati microfonul ®.

Clema (neinclusa)

\

)

Masuri de precautie

® Este extrem de periculos daca cablul se infasoara
n jurul volanului sau schimbdtorului de viteze.
Asigurati-va cd acesta sau alte componente nu
pot sa interfereze cu operatiunile de conducere.

® Daca in autovehicul existd airbag-uri sau alte
echipamente de absorbtie a socurilor, contactati
magazinul de unde ati achizitionat aceasta
unitate sau dealerul auto Tnainte de instalare.

Nota
nainte de atasarea benzii dublu adezive (@), curitati
suprafata tabloului de bord cu o laveta uscata.

Utilizarea telecomenzii cu cablu

1 Pentru a activa telecomanda cu cablu,
setati [STR CONTROL] din [STEERING] la
[PRESET].

Instalare

Scoaterea mansonului de montare

Tnainte de instalarea unititii, scoateti mansonul de
montare ® din unitate.

1 Introduceti ambele chei de deblocare ®
pana fac clic si trageti mansonul de
montare in jos (8, apoi trageti unitatea
pentru a o separa.

(5 Orientati carligul spre interior.
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Instalarea unitatii in panoul de bord

Pentru masinile japoneze, consultati ,Instalarea

unitatii intr-o masina japoneza” (pagina 14).

Instalati unitatea cu mansonul de
montare inclus

Tnainte de instalare, asigurati-vd ca clemele de pe
ambele parti ale mansonului de montare G sunt
indoite spre interior 3,5 mm.

1 Amplasati mansonul de montare ® in
interiorul tabloului de bord, apoi indoiti
clemele spre exterior, pentru o fixare
stransa.

d B Mai mare
Clemé de182mm

Mai mare
de 111 mm

2 Instalati unitatea pe mansonul de
montare (®.

Nota
Daca clemele sunt drepte sau indoite spre exterior,
unitatea nu va fi instalata in siguranta si poate iesi.
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Instalarea unitatii intr-o masina
japoneza
Este posibil sa nu puteti instala aceasta unitate in

unele marci de masini japoneze. Intr-o astfel de
situatie, consultati dealerul Sony.

Pe tabloul de bord/consola centrala

Piese incluse cu
masina

Cand instalati aceasta unitate pe consolele
preinstalate ale masinii, utilizati suruburile de
montare @ n orificiile adecvate pentru suruburi in
functie de masina dvs.:

T pentru TOYOTA si N pentru NISSAN.

o
T ™ T(/)N
N

O o

Nota
Pentru a preveni defectiunile, instalati numai cu
suruburile de montare (@.

Reinitializarea unitatii

Pentru detalii, consultati ,Reinitializarea Unitatii”
(pagina 5).

inlocuirea sigurantei

Cand Tnlocuiti siguranta, asigurati- Sigurant3 (10 A)

va ca utilizati una care corespunde l
amperajului indicat pe siguranta @uw
originald. Daca siguranta se arde, *n
verificati conexiunea de \
alimentare si inlocuiti siguranta.

Daca siguranta se arde din nou

dupad inlocuire, poate exista o defectiune internd.

Intr-o astfel de situatie, consultati cel mai apropiat
dealer Sony.



Apple, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch, and Siri
are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

About iPod

® You can connect to the following iPod models.
Update your iPod devices to the latest software
before use.

Compatible iPhone/iPod models

Compatible Model Bluetooth®

iPhone XR

iPhone Xs max

iPhone Xs

iPhone X

iPhone 8

iPhone 8 Plus

iPhone 7

iPhone 7 Plus

iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPod touch
(6th generation)

S SINNNNNKNKNKNKNKNKNNNNANAN S

iPod touch
(5th generation)

iPod nano
(7th generation)

S SES \\\\\\\\\\\\\\\\\é

® Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in
the badge, and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and
regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with an
Apple product may affect wireless performance.
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Buarapckn

C HacTosawoTo, Sony Corporation geknapupa, Ye ToBa
obopynBaHe e B cboTBeTCTBME ¢ AnpekTnsa 2014/53/
EU.

UsnoctHmat TekcT Ha EC geknapaumsaTa 3a
CbOTBETCTBME MOXeE Aa Ce HAaMepU Ha ClefHNs
NHTEePHET agpec:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation ovime izjavljuje da je ova oprema u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zné&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Herved erklzaerer Sony Corporation, at dette udstyreri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen
er tilgeengelig pa felgende internetadresse:
http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat deze
radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation declares that this equipment
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.compliance.sony.de/

Kaesolevaga deklareerib Sony Corporation, et kdesolev
seade vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tama laite on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet
équipement est conforme a la Directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass diese
Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv mapovoa Sony Corporation SnAwveL 6T, auTh n
OUOKeUN TtAnpol Toug Opoug TN odnyiag 2014/53/EU.
To TMARPES Keipevo TNG SNAwong cuppdpowong EE
SlatiBeTal otnv akdAouBn LotooeAisa oTo SLadikTuo:
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készulék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd
a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente, Sony Corporation dichiara che questo
apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 30 Sony Corporation deklaré, ka 3i iekarta atbilst
direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné:

http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Mes, Sony Corporation, patvirtiname, kad $is jrenginys
atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pasiekiamas Siuo
internetiniu adresu:

http://www.compliance.sony.de/



Herved erklzaerer Sony Corporation at utstyrstypen er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.

EU-erklaering fulltekst finner du pé Internett under:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation niniejszym o$wiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

O(a) abaixo assinado(a) Sony Corporation declara que o
presente equipamento estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.compliance.sony.de/

Romana

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
echipament este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/
UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Por la presente, Sony Corporation declara que este
equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estd disponible en la direccion Internet siguiente:
http://www.compliance.sony.de/

Harmed forsakrar Sony Corporation att denna
utrustning 6éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation bu ekipmanin 2014/53/AB Direktifine
uygun oldugunu isbu belge ile beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinden edinilebilir:
http://www.compliance.sony.de/

Me ané té kétij dokumenti, Sony Corporation deklaron
se kjo pajisje éshté né pajtueshméri me Direktivén
2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés sé pajtueshmérisé sé BE-sé
disponohet né adresén e méposhtme té té internetit:
http://www.compliance.sony.de/

Make#oHKU

Co oBOj gokyMeHT, Sony Corporation n3jaBysa geka
OBaa onpema e BO cornacHoct co Aunpektunsata 2014/
53/EY.

LlenocHnoT TekcT Ha M3jaBaTa 3a coobpa3HocT Ha EY e
[OCTaneH Ha c1eHaBa aApeca Ha NHTEPHeT:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation ovim izjavljuje da je ova oprema u
skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan
na sledecoj internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/



lotétomog utooTNPLENG

Av €XETE EPWTATELG I VLA TLG TILO TIPOOPATES
mtAnpodopieg umoaTNPLENG yLa aUTo TO TPOIGY,
EMOKEPTEITE TOV MAPAKATW LOTOTOTIO:
Terméktamogatasi honlap

Ha kérdése van, vagy érdeklik az ehhez a termékhez

elérhetd legfrissebb terméktamogatasi informaciok,
kérjiik latogasson el az alabbi honlapra:

Stranka podpory
Ak mate nejaké otazky, alebo hladate najnovsie

informacie o podpore tohto produktu, navstivte nizsie
uvedent webovi stranku:

Web podpory

Mate-li jakékoli dotazy nebo hledate-li nejaktudlnéjsi
informace o podpofie tohoto produktu, navstivte
nasledujici webovou stranku:

CainT 3a noAaApbXKKA

Axko nmare BbMPOCK NN (e UHTepecyBaTe OT Hali-HoBaTa
MH$pOpMaLms 3a NoAAPBLKKA Ha TO3M NPOAYKT, MONS,
nocetete ye6caiita no-gony:

Site de asistenta
Dacd aveti intrebari sau pentru ultimele informatii de

asistenta referitoare la acest produs, va rugam sa accesati
site-ul web de maijos:

https://www.sony.eu/support

AnAWoTE TWPA TO TIPOIdV oA online GTOV LOTOTOTIO:

Regisztralja most termékét online itt:
Zaregistrujte si svoj produkt online na adrese:

Zaregistrujte sv(j produkt online na adrese:
Pernctpupaiite cera cBosi NPOAYKT OHMAMH Ha:
Inregistrati-va acum produsul online la adresa:

https://www.sony.eu/mysony

08nyo¢ BorBeLag (NAeKTpOVLKO eyXELpidLo)
o tEPLOGOTEPEG AETTTOUEPELEG, ETILOKEPTEILTE TOV
aKOA0UBO LOTOTOTIO KAl AVATPEETE GTO GVOH TG
povadag oag, omwg epdavileTal mapakdatw.
Stigoutmutato (online kézikonyv)

A tovabbi részletekért kérjiik, latogasson el a
kovetkez6 weboldalra és keresse meg a késziiléke
nevét, ahogy az alabbi példa mutatja.

Prirucka (online navod na pouzivanie)
Dalsie podrobnosti najdete na nasledujlicej stranke
vyhladanim nazvu jednotky zobrazeného nizsie.

DSX-B700(EUR)

Uzivatelska pfirucka (online prirucka)

Pokud mate zdjem o vice informaci, navstivte nasledujici
weboveé stranky a vyhledejte nazev své jednotky, ktery

je uveden nize.

MomolwHo PbKOBOACTBO (ounaﬁH pbKOBOA(TBO)
3a noBeye UHpOPMaLKSA, MONs, NOCTETE U1eAHMS
ye6caiiT M BUXTe NMETO Ha Baluus ypep, KaKTo e
NoKa3aHo no-pony.

Ghid de asistenta (manual online)
Pentru mai multe detalii, accesati urmatorul site web si
consultati denumirea unitatii asa cum este indicat mai jos.

https://rd1.sony.net/help/ev/dsx-b7071/h_zz/
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